OITas

STEPIRODALOM, STOCIOGRAFIA, MUVESTET

Marko Béla: Erdélyi nyar

Gomori Gyorgy, Lovetei Lazar Laszlo,
Kiss Otto versei

Zelei Miklos, Kotter Tamas,

Muranyi Sandor Olivér prézaja

Laszld Melinda: Lélek nélkiil nem megy
Gaal Jozsef munkai

OKTOBER




4
forrds
I
5, EFOM 1019. 10. STAM

Marké Béla
Zelei Miklos
Gomori Gyorgy

Erdélyi nyar (vers)

Gyilkos id6k (Epikus improvizicié, 1. rész)
Alom, két koltGvel, 2019. marcius 19-én;
Kérhazlatogatas Krakkoban; Ocean a szigeten;
Egy hajdani lapszerkesztore (versek)

Ha kell, puskatussal; Nincs kegyelem
Feketemunka (versciklus)

Az idillben €16 szornyek (Kozelitések Lovétei Lizair
Liszlo koltdi vildgdhoz)

Etetés a haz koriil (vers)

Tavaszi aggofi (vers)

Zajban csend

Kotter Tamds
Lovétei Lazar Laszlo
Kabdebo Lorant

Kiss Otto
Bakos Andrds
Murdnyi Siandor Olivér




Laszlé Melinda i Lélek nélkiil nem megy (Hisztérikus test,
a hisztéria teste, avagy hisztéria a test koriil, vagy

amit akartok — maskardk keringdje)
Nowvdk Ldszlo Ferenc §lf A pedagodgus Arany Janos

Guyenesei Jozsef [HE:
A. Gergely Andrds ¥

Jorras

A kecskeméti nemzetdrség 1918-1919-ben
Egy kaland, de nem csak (Havasréti J6zsef: Nem csak
eqy kaland)

Gaal Jozsef munkai

SZEPIRODALMI,SZOCIOGRAFIAI ES MUVESZETI FOLYOIRAT »
Megjelenik havonként e Fdszerkeszt6: Fiizi Laszlo e Kecskemét
Megyei Jogt Varos és a Katona Jozsef Tarsasag folydirata e
Kiadja a Kecskeméti Kortars Miivészeti Miihelyek Nonprofit Kft.;
FelelSs kiado: Fiizi Laszlo ® A szerkesztGség cime: 6000 Kecskemét,
Kapolna u. 11.; Telefonszama: 76/482-223; Honlapcim: www.
forrasfolyoirat.hu; E-mail cim: forras@forrasfolyoirathu e Tordelés:
VideoPix Bt., Kecskemét; Tel.: 76/508-160; videopix@fibermail.hu e
Nyomdai kivitelezés: Print2000 Nyomda Kft., Kecskemét, Nyomda u. 8.;

Tel.: 501-240; FelelSs vezetd: Szakalas Tibor

A szerkesztGség tagjai: Buda Ferenc (fémunkatars), Fiizi Péter, Pal-Kovacs Sandor Attila,
Pintér Lajos (szerkesztS), Bosznay Agnes (szerkesztGségi titkar). A szerkesztésben
kozremtikodnek: Bahget Iskander, Dobozi Eszter, Komaromi Attila ¢ SzerkesztGségi
6rak munkanapokon 10-12 éra kozott. ® A boritén Benes Jozsef Forrds cimii munkaja
Aboritétésatipografiattervezte: ZalatnaiPal e Kéziratotnem érziink meg ésnem adunk vissza!
Terjeszti a Lapker Rt. 1097 Budapest, Tablas u. 2.  El6fizetésben terjeszti a Magyar Posta Zrt.
Postacim: 1900 Budapest. ElSfizetésben megrendelhetd az orszag barmely postdjan, és a
kézbesit6knél, www.posta.hu WEBSHOP-ban (https://eshop.posta.hu/storefront/), e-mailen
a hirlapelofizetes@posta.hu, telefonon 06-1/767-8262, levélben a MP Zrt. 1900 Budapest.
Kiilfoldre és kiilfoldon eldfizetheté a Magyar Posta Zrt.-nél: www.posta.hu WEBSHOP-ban
(https://eshop.posta.hu/storefront/), 1900 Budapest, 06-1/767-8262, hirlapelofizetes@posta.hu
Belfoldi el6fizetési dij: 4800,— Ft e Index: 25947 e HU ISSN 0133-056X




Marko Béla

Erdélyi nyar

Errefelé mindig ilyen a nydr,

lathatdak az eljovendd tél nyomai,
mikdzben a tiiz6 napsiitésben

leleplezziik szobrainkat,

és kifogdstalanul vasalt zsebkendduvel
toriilgetjiik a verejtéket homlokunkrol,
igen, kedves Petdfi Sdndor,

igy szélitalak, és semmi Sdandorom

vagy Sandrim, nem akarok bizalmaskodni,
ennek mar nincs értelme ebben a korban,
til nagy a korkiilonbség kozottiink,
olyan lenne, mintha tetszeni akarnék

a régi meg az 1j fiataloknak,

szoval tudom, hogy a zordon Karpatokat
nem szeretted, idegesitett

a fenyvesekkel vadregényes taj,

de azért mégis innen szdrmazik

az egyik legfontosabb verssorod,

hogy mér ho takara el a bérci tet6t,
mintha a ldtvdnytdl, Transsylvania
lenytigozd panordmdjdtdl

egyszerre csak jossd lettél volna,

és az a mdsik koltemény

a f4jo paripakkal ugyancsak joslat,
legaldbbis ami a haldlnemet illeti,

mert egyébként nem lett beldle diadal,
hanem vereség akkor is,

mint még annyiszor késébb,

és amikor te eldre megjésolt haldloddal
szembesiiltél eqy csatdra alkalmatlan,
am oldoklésre alkalmas sikon,

kozel vagy tdvol fehérlett a hegyek karéja,
baj van, tudom, a zordon Karpatokkal,
hiszen megirtad, hogy nem szereted,

és a széles ronasagon érzed otthon magad,
de ha barmilyen foldbe beletemettek,
értsd 11gy, hogy beletapostak



a megrémiilt paripakkal,

akkor az a hely az otthonod lett,

ahol madr sokszorosan tobb idot toltottél,
mint a pusztan vagy rénasagon,
ebben kiilonboziink, latod,

hogy hatalmas ndlatok a jelen,

alig tudja befogni a szem

a végtelennek tiind sikot,

ndlunk viszont, igy kell mondanom,
hogy ndlunk vagy ndlatok,

széval nekiink vijra meg tijra
kiilonbséget kell tenniink

a ketténk kozos hazdjdbol

id6kozben kiszakadt rész és rész kozott,
hogy végre ldthassuk az egészet
legaldbb képzeletben,

mert ott mindig csak jelen id6 van,

de itt ldtszik a jové minden pillanatban
fent a bérci tetén, messze van még,
kétezer méter folott nydron dt,

majd lejjebb is megjelenik szeptember végén,
kdr volt felnézni, kedves Petdfi Sandor,
kdr volt megpillantani az istenek
meg-meglebbend fehér lobogojit,

mert nem a megadds jele volt az,

igy éliink mi errefelé folytonosan,

egy a hazdnk, és mégis kettd,

de ki érti ezt, te taldn értetted mégis,

a mi nyarunkban ott van a tél,

nem megy el teljesen téliink

még a legnagyobb kdinikuldban sem,
nem olvasztja el a £4j6 paripak
orrlikaibdl kicsapé forro levegd,

én is csodalom a végtelen rénasagot,
ahol valdban nydr a nydr,

de félek, hogy itt van ndlunk

a teljes igazsdg, itt vagy mdr te is,

itt van a mult, és itt a j6v6,

akdr a bérci tetén a hé.



Zelei Miklos
Gyilkos idék
Epikus improvizacio

I. rész

Utban az dngyilkossagba, igyekszem elmondani, amit a kisértésrdl tapasz-
taltam.

Mar éjszaka van? Vagy még csak késé este? Uldk a piros Erika fotelben. Az
egyetlen targyi bizonyiték volna, de egy régi lomtalanitaskor kidobtuk. Lomok a
btlineim is, nem banom meg 6ket, hanem csak megszabadulok t6liik, hogy jusson
hely az tjaknak.

A legkisebb fiamat tartom az Slemben. Haroméves mult, azt mondja, tegyél
a kadba. Nagyon beteg, rettenetesen lazas, nem érti, mi torténik vele. Most
tanulja, hogy az emberre barmi ratdrhet, barmikor. Hiadba etetjiik, hiaba itatjuk,
mert mindent azonnal kihany. A gyerekorvos azt mondja, ha még egy napig igy
megy, kérhazba kell vinni, infaziéra kotni, mert kiszarad. Megitatjuk, letessziik
az agyba, s ahogy lefekszik, azonnal hany. Viszont folfedezek egy pozicidt,
amelyben sikeriil benne tartani a vizet. A piros Erika fotelbe {ilok, 6t a vallamra
fektetem, ebben a fekvd-allo helyzetben megmarad benne a viz, és akkor nincs
kérhaz, nincs infizié, meguisszuk.

— De mikor fekszel mar le? — kérdezi a feleségem az agybol.

— Semmikor.

— Egész éjszaka ott akarsz maradni?

- Igen.

— De ezt nem lehet a gyerekkel csinalni. Le kell fektetni.

— Nem lehet lefektetni.

— De le kell. Késé van. Lattad, hany o6ra?

— Nem érdekel.

—Mi az, hogy nem érdekel?

— Mert teljesen mindegy — mondom. — Erzem, hogy a gyerek a véllamon végre
elaludt. Vagy harminc 6raja most elészor.

- De le kell fektetni a gyereket.

~ Eppen hogy nem szabad lefektetni.

— Hogyhogy nem?

— Mert ha igy tartom, akkor békésen alszik, és nem hanyja ki a vizet.

— Honnan tudod?



- Onnan, hogy itt tartom a vallamon, alszik, és nem hany.

— De ezt nem az orvos mondta.

— Nem. De ha itt volna, ezt mondana.

— Honnan tudod?

- Latna, hogy ez torténik.

A gyerek alszik, érzem, ahogy drtatlansaganak szaga elnyomja a betegség, a
baj szagat. A hanydasszagot, a ldzas izzadtsagszagot. Ulok, tartom a karomban,
szinte érzem, ahogy gyogyul.

— Fekiidjetek mar le!

— Nem lehet.

— Nem csindlhatod ezt. Ilyenkor mar rég agyban szokott lenni.

Es az agyban kezdddne minden elslrél. De mar nem mondom, hanem csak
gondolom. Az artatlansag illata elszall. Folyosé nyilik a sotétben. A tilsé végé-
ben a feleségem az agyunkban, ebben a végében én, a piros Erika fotelben, ami a
szoptatds fotel volt nem is olyan rég, és szoritom magamhoz a gyereket. Mindkét
kezem megtelik vérrel, és ezen a most megnyilt folyoson a gyerekiinket teljes erd-
bdl hozzavagom az anyjahoz. Betorik az orra, véres arccal hany ki mindent, amit
sikertiilt benne tartani, bepisil, nem jon ki hang a torkan, széttart karral fekszik.
A folyosé kozepén egy sotét gombolyag iil. Erzem, hogy jelen van. Nemcsak ott
a folyoson, hanem bennem is elterpeszkedik.

Nem torténik meg, amit atélek. Az utolsé toredékpillanatban a folyoso becsu-
kédik, és amikor folriadok, mar hajnalodik, a gyerek békésen alszik a vallamon,
a feleségem az agyban.

De mindennap latom a gyerekem véres arcat, latom, ahogy nem tud felsirni,
és széttart karral fekszik. Ez a biintetésem. Egyszer leirom majd a fekete homp
kiilsejét is.

*

Bent a vizben. Ahol mar nem ér le a labunk, de még ott a bdja. Leviatdnozunk.
Ami ugrandozo csapkodast, tekergd fickdndozast jelent, dobaljuk a labdat egy-
masnak, a két kisgyerek meg én. A ledny a nagyobb. Az 6 labuktol mar szinte
végtelen messzeségben van a téfenék. Siippedds, kénnyen felzavarhaté homok.
Egy varatlan hullam elviszi a labdat. Nem nagyon, csak éppen annyira, hogy
hagynom kéne mar. Vigye. De még kicsuszik a szdmon:

— Hozd vissza!

A kisldanyom utdnatszik, és a kovetkez6 hulldm elboritja. Az egyik kezemben
a kisfiam, a masikkal fogom a bojat, a kisldanyom nem latszik sehol. A kovetkezd
pillanatban az egyik keze a viz f6l6tt kapaszkodik. Azutan megjelenik a feje is,
jobb héna ala szoritva hozza a labdat. De ahogy a keze a viz folott, a kép 6rok.

*

Tudtam, hogy egyszer eljon a nap, amelyikt6l kezdve csak abban bizhatok,
hogy senki nem fogja elolvasni, amit irok.

Az ajtobol a rétre latunk, az ablakbdl a varos felé latnank, ha volna ablak. Ilyen

lakrész. Szoba, kifelé jovet a konyha, és rogton a keskeny udvar, onnan latszik a



rét. Akar még szép is lehetne, de nem az. A holmijaink szépek, arra jut pénz, 4j
porcelantanyérok, ropogos damaszt agynemti. Eziistkanalak, amelyeket nalunk
felejtett a torténelem. Csak nincs hova bevinni éket, arra nem futja. A hosszt haz
folytatasa a fantomol, amelynek mar a helye se latszik, de én tudom, hogy ott
volt. Reggelenként hallom a fantomdiszndk fantomvisitasat, zérég a fantommos-
lékos badogvodor. A mult.

A volnaablak alatt, a képzelet fényében a gyerekagy, benne egy bdgd hus-
csomag. Ez nem fantom, bdg rendiiletleniil. A legnagyobb fiam. Hogyan keriilt
ide? Es mikor megy el? En is gyerek vagyok. Bejon az anyja, elcsititja. Csond
van. Mintha ott se volna. Amikor az anyja elmegy, tjra bégni kezd. Folfedezi,
hogy nincs ott, és azonnal b3g. Belecsipek a fenekébe, még hangosabban bég. Igy
védekezik. De megint belecsipek. Piros lesz az arca, tigy iivolt. Még foga sincs.

Allok a kisagy mellett, és félek. Szerencsére hamar folbomlik ez a hdzassag.
Rekordokat doéntve arad a folyd, magasitjak a gatakat, de magasodik a viz is,
ersitik a védelmet, de er6sodik az ar is. Atszakad a gat! A felkialtas kérdés.

Es egy vallalati autoval megjelenik a feleségem aggddé anyja, hogy dsszecso-
magoljon minket, és egy masik varosba vigyen.

— En maradok — mondom. — Itt lakunk.

Ok csomagolnak.

En figyelem.

Anyaddal élsz egyiitt, vagy velem, kérdezem a feleségemtdl, de csak magam-
ban. Ha most elmész, és jol megnyomom magamban az elmész szot, soha tobbet
nem fogunk egyiitt éIni. Es elmennek. Azdta is az anyjaval él egyiitt, abban a
varosban, ahova otven évvel ezel6tt az autd elindult velik.

Mihelyt megsz{inik az auté zigasa, fellélegzem: vége! O ment el, nem én.

Azonnal elkoltdzom, az egyik lanykollégiummal szembe, és soha tobbet nem
megyek vissza oda, ahol laktunk.

*

Az els6 ongyilkossagi kisérletem also6 tagozatban torténik, harmadikban, 1957-ben.

Az iskola szemben van a hazunkkal. Nem a mi hazunk, mi foldonfutdk
vagyunk, szolgalati haz. Addig lehetiink benne, amig apam meg anyam a telepii-
lésen dolgozik. Sziinetben csak atszaladok a kovesuton, és mar otthon is vagyok.
A rdzsaszin szekrényben vannak a gyodgyszerek, egy keskeny, hosszu fiokban.
Sargas csontgomb a kihtizdja. Kikapok egy egész levél tablettat. Nagyon korszerti
csomagolas, ahogy most magam elé vetitem. H{ivos tapintasu, fényes celofan. De
a felirat homalyos, nem tudom kivenni, mi van rairva, pedig ez fontos, a legfon-
tosabb, ugyanis — de hogy mi fog torténni, azt majd utdna. A z6ld konyhaasztalon
all az ivovizes kancsd, mind abbdl iszunk, pohar nélkiil. Kinyomkodom a celo-
fanbdl az Osszes tablettat, néhany nagy korty vizzel mindet lenyelem, a celofant
zsebre vagom, rohanok vissza az iskoldba, és varom, hogy meghalok.

Becsongetés van, amikor visszaérek. Nem villanycsengetés, hanem egy nagy,
nyeles rézcsengdt raz a tanitond. Sorakozd, befelé!

Befelé utan iilok a padomban, felelés, 14j anyag, Osszefoglalds, hazi feladat
kiadasa, kicsongetés, sziinet. A sziinetben vilagraszolo eredménnyel megnyerem



a pisalasi versenyt, magasan ivel a sugar a fal {5l6tt, majdnem fél percig tudom
a magasban tartani, és még mindig élek. Talan egy kicsit melegebb a homlokom.

A pisalasi verseny az Orakozi sziinetek nagy szervezderejii eseménye.
Ahanyan csak tudunk, betomoriiliink a vécébe, hatul az udvaron. Egyik fala
szurokkal kezelve, arra kell pisalni, alatta a lefolyo csatorna, amely vizgytjt6-
ként mtikodve vezeti el a szurokra irdnyitott sugarakat. A legiigyesebbek ugy
is képesek pisalni, hogy kozben nagyokat harapnak a masik keziikben tartott
hatalmas cukros zsiros kenyérbdl. A szurokfallal szemben, a pisalok hata
mogott a szurds szagu iilésor.

A verseny nem a szurokfalnal folyik, hanem az udvar fel6linél, az egy kissé
magasabb. Az nyer, akinek a legmagasabban sikeriil atpisalni f616tte. Ha tobbnek
sikeriil egyforma magasan, akkor az, aki a legtovabb képes ativelni a hull6 vako-
latt falat. Még nincsenek emberi jogok, a lanyok ebbe a versenybe nem nevezhet-
nek be. Ok az udvaron kortancot jarnak és énekelnek:

Most viszik, most viszik Danikiné ldnyit,
Biborban, bdrsonyban, gyongyos koszortiban.
Muir én innen elmegyek, tobbé vissza sem jovok,
biborban, barsonyban, gyongyds koszoriiban.

— Melyik kurva kolok volt az? — Tulicsan tanité bacsi ront be a vécébe, kis-
kabatjan pisacseppek fénylenek, de mar mindenki eltette a bizonyitékot, hogy
a versenyben része volt. — Kabatot levenni! Kifelé! — Tulicsan tanité bacsi ugy
all be a vécé ajtajaba, hogy csak egyenként mehessiink el mellette, és a kezében
tartott palcaval mindenkinek hatalmasat {it a hatara. Ahogy tanitani szokta, nem
keresztben, mert gy csak tizendt-hisz centi stjt a testre, hanem hosszaban, a
tarkotol kezdve végig a gerincvonalon, igy negyven-6tven centi hosszan becsa-
podik az {ités.

A halalvagy hozta ki a nagyszerd teljesitményt bel6lem? Hogy még utoljara
megmutassam az emberiségnek? Doppingoltam? Pisalasi versenyt addig a napig
nem nyerek soha. Forsza van az eredménynek. A jobbkezességre irom le, hogy
kell csinalni. Az ellenkezdjének nem volna értelme. A sutakat atszoktatjak abban
az id6ben. Lekotozéssel. Veréssel. Mindegy. Csak visszadlljon a jobbkezesség
helyes, természetes allapota.

A pisalas megkezdésekor bal kezemmel befogom az el6bért. Kis tomlé kelet-
kezik. Folfelé célzok. Negyvenot fokos szogben. Az a leghatasosabb. A tavolsag
is szamit. A faltol kétlépésnyire. Amikor a toml6 megtelik, mar majdnem kireped,
a szép kezem hatdrozott mozdulataval kipréselem a pisat. Ez donti el az ered-
ményt. Hogy a kilovellésnek sikeriil-e a legnagyobb energiat adni. Ha igen, akkor
a sarga, csillogd sugéar gySztesen ativel a falon. Es mar csak tartani kell az elért
eredményt. Minél tovabb. A siker csapdaja. Konnyti elérni. Nehéz megtartani. Az
ivet. A magasban.

Ha tudndm, mi volt, amit bevettem, esetleg megoldddna a rejtély. De a siker
mamoraban se latom a gyogyszer nevének feliratat a celofanon.

*



Addigra mar tulvagyok az els6é gyilkossagi kisérleten. Az élményen, hogy
milyen mamoritéan jé érzés csécseléknek lenni. Otvenhat oktdbernovember, az
iskolaban is a hazugladat hallgatjuk, most igazat mond. Mar ismerjiik a lincselé-
sek hireit, kozhangulat, hogy végiik a kommunistaknak. Befellegzett nekik, csak
még nem eléggé. Hol van még beldliik? Ott, a kis Balogh!

Osztalytarsam. Fekete gumicsizma, benne a mackoénadrag barna szara,
vékony, zold kabat, szégyenkezve irom le: 16den. Szlavosan széke haj, kucsma.
O megy hazafelé, én meg a hazaért akarok tenni.

- Kommunista az apja! — nekiugrok, a nyakara tekerem a salam, és hiizom a
fogas felé. — Akasszuk fol!

Kis Balogh kitépi magat a kezem koziil, és nyakdban a salammal hazamegy.

Masnap visszaadja a salat:

— Anyu megvert a salért — mondja. Belém rag — megkaptad te is a tiédet! —
elszalad.

*

Délutan hukka. Hajladozas, ugralas, guggolas, alacsony égbolt, beleiitni a
fejlinket. A meztelen agakon fekete gorcsok figyelik, hol maszik, hullik, pottyan,
szall valami, amit meg lehet enni. Raroppennek, erds, éles csdriikbe kapjak, és
vissza a fara. Mar nem virit folénk a nyar, de még nem fagyott at a gazdag, feke-
te fold. J6 sarat keresiink. Nem kell sokaig. Kézzel vajjuk, mindenki maganak.
Vagyunk hatan? Dagasztjuk az el6ttiink magasoddé sdrkupacot, hogy minél
kevesebb viz maradjon benne, minél jobban 6sszealljon. Magasodik a sarkupac
mindegyikiink el6tt, gyarjuk, gyurjuk, hogy a lehet6 legnagyobb legyen a hukka,
de még maradjon egyben. Amikor a sarkupac tomor, lehet formalni a hukkat.
Harminc-harmincot centi hosszu, hiisz centi széles, htisz centi vastag. Ha kész,
okollel vagy tizcentis mélyedést kell a kdzepébe nyomni. Ekkor folemelni, és a
mélyedést lefelé tartva, folemelt karral teljes er6bdl f6ldhoz vagni: hukk! A gydz-
tes, aki a leghangosabbat hukkant. Sok verekedésre is alkalmat ad a verseny, mert
mindenkinek a maga hukkanasa a leghangosabb. Es kezdddik a hukkagyartas
elolrdl. A sarat idénként frissel kell pdtolni, hogy jol formalhaté maradjon, és
rugalmas, mert akkor hukkan igazan nagyot: hukk, hukk, hukk. A lelketlen idé.

*

A halalvagy legjobb napijait se szamitom az ongyilkossagi kisérletek kozé.

Odalépni és leszolitani.

Ez szamit.

A gazrézsak kinyilnak. Hallgatni, ahogy 6mlik a gaz. Az erés sodrast patak ad
ilyen hangot font a hegyekben. Es tudni, hogy mar nem sokéig fogom hallani. Igy
is lesz. Szerelmetes baratom kijon a szobabdl és elzarja a gazcsapot:

— Mit gondolsz, mi lesz velem, ha a konyhamban nyirod ki magad? — ordit.

A datum? Az el6z6nek pontosan a forditottja. 1975. Utana mar a felnéttkor
kovetkezik, ami onmagaban folyamatos ongyilkossagi kisérlet. Zavaromban
Osszevissza beszélek: az életet adjam tovabb, ne a halalt. Ne adjam tovabb a gye-
rekeimnek a tragédiat. Nem terhelem meg &ket azzal, hogy meg6lom magam.



Hogy erre egész életiikben emlékezzenek, mikozben engem elfelednek. Elni, éIni,
élni. Ez legyen a minta. Es az én életemben érjen véget a gonosz ereje. Holott
ekkor teljesedik ki.

Akovetkez6 datum 1998. Egy szlik negyedszazad a kettd kozott. Négyszemkozt
maradunk véletleniil egy irodalmi rendezvényen, szerelmetes baratom, aki volt,
vele. Magyar irodalmat irni a 20. szazad masodik felében olyan mesterség,
amelyhez miivészien el kell sajatitani a hazudozas Osszes fortélyat, és igy fol-
fegyverkezve beszélni egyéni tetteinkrdl, apankrol, anyankrol, kozosségeinkrol,
volt és aktualis baratainkrol. Benne pedig megcsontosodott a téveszme, hogy tul
sokat tudok réla. Holott magamrol se, semmit. Es csak az alkalmat lesem, hogy
elmondjam hazug torténeteinek igaz valtozatat. Megbanhatta mar ezerszer, hogy
ott a konyhaban megmentette 6nmagat, aminek kovetkeztében életben maradtam.

Aminek elejét lehetett volna venni.

Ha Tito partizanjai tudjak, hogy 6k egy hanyatlé kor félkatonai, hogy mar nem
bizhatnak a kozigazgatasi dntudatban, hogy a komendatirara majd mindenki
bemegy, akit behivnak.

— Ha marha lettem volna — mondja apam.

Rég elszakadtak a szent kotelékek. Szentségtord darabjaik bitokon, csuklokon,
lampavasakon talaltak rank.

1944. december 31-ig a hatar mar folall, a régi hatarok. A hazunk ott marad a
leend6 Demokratikus Foderativ Jugoszlaviaban. 1941 dprilisa utan koltdzik oda
apam meg anyam, egy németek lakta telepiilésre. Természetes dontés, jo husz
évvel korabban, még az 6 életiikben, az egy magyar telepiilés volt a kozelben, a
szomszéd varmegye északi szegélyén. Es most tjra. Biznak a magyar fegyverek-
ben. Ok sem tudjak, hogy a szent kételékek elszakadtak.

Apam 1945. januarban is visszamegy szekérrel, hogy valamit ki tudjon men-
teni a hazukbol.

— Napkozben ezzel-azzal beszélgetek — mondja apam. Halaljelen. Egyszerre
mult és jov6. — Mar tudom, hogy a f6jegyz6t, a Weiss Hanzit most fogtak el, és
elevenen szétflirészolték a pincében. Mert amikor toboroztak a német 6nkénte-
seket, Hanzi driasi akcidkat szervezett, nagy aktivitast tanusitott, és hat ezeket
foljegyezték a terhére, és kivégezték. De azokat is kivégezték, akik semmit se
csinaltak. Azt mondtak nekik, hogy atmegyiink Militicsre, és egy kilométerre
a falutdl agyonl6tték Oket. Gruics Lazé cimboram mondta is, ne jarjal te ide
most man, mert azt hiszik, hogy te spion vagy, és nagy baj lesz! Alkonyatig
gyliszmékolok azért, megtudom ezeket a dolgokat, probalgatok megint a
hazunkbdl ezt-azt megszerezgetni, de nem sikeriilt. Elmegyek Véljohoz, akire
rabiztam a hazunkat. Sajnos nem tudtuk a holmidat megmenteni, hat nincsen
szinte semmi. Széthordtak. Es latom, hogy éppen az egyik konyviinkkel, a
Réztabla a kapu alattal gyujt be a sparheltjaba. Aszonta, mindegy, hogy ki hozza
el, akkor én elhoztam. Ezeket a konyveket, olykor hiiszat egyszerre, anyam még
lanykoradban veszi egy zsid6 csaladtol Ermihalyfalvan, a varoska visszatérése,
1940 szeptembere, a masodik zsidotérvény megjelenése, 1939 majusa utan.

Croninban féllangol a szellem. Es kényve valami olyat mond el a torténelem-
r6l, amit szerzdje soha nem irt le.

10



- Hat jol van — mondja apam. — Elkoszonok a Véljotdl. Jon Annus, akiknél
megszalltam. Nagy baj van, mondja. Itt voltak a partizanok, és azt mondtdk, hogy
nyolc érara tessék bemenni a komendattirara. Még volt koriilbeliil két 6ra hosszam
nyolcig, de ugye januarban akkor mar jocskan sotét van. Es azt mondja Annus,
hogy a partizanok atkutattak a kocsit is, és talaltak egy magyar katonakdpdnyeget.
Valéban volt nalam egy katonakdpdnyeg, hogy a hideg ellen védekezzek. Mondom
Annuséknak, hogy valamit nekem tegyetek enni, fogok be, és maris megyek,
indulok. Itt van jelentésége annak, hogy Annusék haza, ahunnan én elindultam,
a falu szélén volt. Ott van ma is. Rajta azon az uton, amelyik kdzvetlen ramegy a
katymari ttra, a falubol rogton kinn voltam. Volt kozel két 6ra elénydm, ami alatt
Katymaron, a Nuber-tanyandl, én tudtam ott azt az atkelShelyet, beléptem magyar
teriiletre. Minden tele oroszokkal. De még mindig megvolt a papir, amit egy orosz
szazados adott. Mindenhol elfogadtak. Ugy latszik, ismerték azt a szazadost, haza-
jutottam. Utkozben hallom és latom, hogy két kocsi a masik tton engem keres.
A Baja felé vezet6 titon, amelyik Garan visz keresztiil. Célszerti is, hogy arra keres-
senek, mert koriilbeliil csak fele tavolsag a magyar hatar. De azt az utat mindenki
ismerte, errdl a masikrél meg kevesen tudtak, hogy ott is at lehet menni. Hallom
a 16voldozést is. Az egyik lovam cs6dor volt, rettenetes szilaj, gyiitt mint az 6riilt.
A katymari ut, ez bizonyithaté most is, horhos. Hogyha én mentem benne, nem
latszott semmi. A havon nem zorgott semmi. Este tizenegy ora felé szépen atérek,
csuromviz vagyok. A madarasi kdzséghdzanak az istalldjaban a jaszolba fekszem
bele, és eldontdom, hogy nem megyek tobbet. Az el6z6 utam is teljesen sikertelen
volt. Mit tudtam elhozni? A Maria-képet. Ott l6g a falon. Meg egy diszparnat. Most
meg a béromet épphogy meg tudtam menteni.

Ha nem sikeriil, én sem vagyok: az elejét venni szintagma pontos jelentése. Es
nem torténhet meg 1998-ban az irodalmi rendezvényen, hogy szerelmetes bara-
tom, aki volt, odastigja nekem:

- Legyél 6ngyilkos.

Majdnem gy irtam, nem hallom, hogy odastgja. Igen, igen. Létrehozni a meg
nem sziiletettek forumat. Ahol valaszolhatnak azokra a kérdésekre, amelyeket
nem tettek f6l nekik. Ahol elmondhatjak, hogy miért nem sziilettek meg.

- Sokaig életben fog tartani ez a felszolitas — sugom, és nagyon félhaborit, ami-
ért ennyire otromban megakadalyozza, hogy a haldlomnak élhessek.

Holott a gazt nagyon szeretném még egyszer kiprébdlni. J6 ut. De azok a
halalvagyok, akik a csévezetékek haldzatatol tavol, hatranyos helyzetben élnek,
nagyon koriiltekintéen probalkozzanak vele. Kacsala Mari. Ma is mindenki
f6lrohog, ha elhangzik a neve. Pedig mennyire régen torténik. A propan-butan
palackot nyitja meg, de felindult allapotaban elfelejti, hogy a bicikli hatso villajara
és csomagtartojara rogzitett abroncsba helyezve mar talan tegnap jo lett volna
eltolni a palackot a gaztelepre, kicserélni. Epphogy kinyitja, a gaz kifogy. Mari ott
fekszik a konyha kovén ajultan, folcstszott szoknyaval, dsszehanyva. Kénnyen
atszell6ztetnek.

Amikor ezt olvassatok, én mar nem vagyok kezdeti buicstilevele azonnal eltii-
nik a konyhaasztalrol a miianyag csipkével letakart kancsé mell6l.

*
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1957. 1975. Nekem nincs bucsulevelem egyik alkalommal se. Az ir6i késziilo-
dés jele, hogy nem irok buicstlevelet mar kilencéves koromban se. Egy ir6 eseté-
ben minek? Minden irdsa bucstlevél.

Es én mar kora gyermekkoromban iré akarok lenni, s falun lakva, varosi
modszert valasztok.

Méltatlanok a falusi 6nhaldl helyszinei. A postas az utcankbol a budiban koti £61
magat, hogy faradt lelkét a raszaradt aranytol diszes iilet fekete lyukan keresztiil
a pokolba pottyantsa. Aljan a Rakosi-tijsagképeket mar elenyészte a népakarat, a
postas fuldoklasakor Kadar Janos 6lommosolya gytilik odalent. A csdéndes nyari
délutanokon, kiilondsen vasarnap, amikor még nagyobb a csond, a keritésen is
athallatszik, ahogy az el6fizet6 a budin a foldarabolt Gjsagpapirt gombocca gytiri,
puhitja hasznalat el6tt. Az intézményt Horthy apanknak kdszonhetjiik, 6 rendeli
el a falusi budik asasat. Hasznalatukat betekintéssel ellenérzi a csenddr, és ha
elégedetlenségre lat okot, a csaladfének a gyerekei el6tt ad két pofont.

- Mintha az 6rddg vasvillaval szurkalta volna a szemeim - ezt mondja a
postas, miutan levagjak a szomszédai, és a felesége sikoltozdsa kozben észhez
téritik a f0lsé részén a kisflirésszel vagott sziv alaku szell6zdvel diszitett, lomha
deszkaajto el6tt.

Az istalld, az mas. A sziiletést idézi akkor is, ha tires. 1959. A 16 a kocsma el6tt.
Mellette a gazdaja. Aki, amikor kdzelebb megyek, akkor latom, tulajdonképpen
sir. Tulajdonképpen. Vagyis egy hang se hallatszik, hanem all, tartja a szarat,
idénként egész teste randul egyet, s olyankor kénnycseppek gordiilnek le az
arcan.

— Vedd meg a lovam, 6csi — mondja.

Az egyik 16. Szép, vilagos szint joszag, 1j kotofékkel.

— Mennyi pénzed van? — kérdezi a gazda.

— Husz forint.

- Eladom annyiért — mondja, és a kezembe nyomja a szarat.

A mackom zsebébdl el6keresem a két tizforintosom, odaadom, a férfi bemegy
a kocsmaba, én hazavezetem a lovat. Nem kell sokat menni.

— Husz forintért vettem egy lovat!

- Bolond vagy te, fiam — mondja apam. — Visszavissziik.

Oda akarom adni neki a szérat, de megrazza a fejét.

— Nem. Azt te fogjad.

A kocsma el6tt nincs senki. Kikotjiikk a lovat, le kéne takarni, gondolom, és
hazamegyiink. A tanacshaza tetején a pléhkurva bemondja, hogy ki irta ala a
belépési nyilatkozatot a téeszbe, és mennek tovabb a slagerek.

Mar hipdkorszak van. A kutba ugras divatja lejart, a vonat elé ugras elkezdett
folértékelddni, igazi inyenchaldl lesz bel6le, nagy emberek nimbuszdhoz hozza-
tartozik, hogy a vonat elé vessék magukat, de a koznép se hiaba vagyik utana, ha
a halalat nem ataludni akarja, hanem talalkozni Shajt vele.

Az U alaka haz udvaranak fedett részén jatszunk. Mama reggel 6ta dermed
a sarokban mozdulatlanul. Az udvar végében a mthely, furdvisitds, kalapalas.

Nyitjdk a kiskaput. Osz férfi, a kalapjat méar az utcan levette. Odaall a nagy-
anyank elé:
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— Mama néni, emlékszik ram?

Mama ingatja a fejét.

— Galambos vagyok, a mester urat keresem.

Elszaladunk a nagyapankért, aki szintén nem emlékszik Galambosra.

— Mester uramnal voltam inas — mondja a férfi. - Galambos vagyok! Galambos
Benedek.

Nagyapa a vaslemezzel boritott udvari asztalhoz iilteti.

- 1923-ban szabadultam — mondja Galambos. — Most megyek nyugdijba.

— Honnan?

— Mozdonyvezet6 vagyok.

Nagyapa bodlogat.

— Mester uramtol mindjart odaszegédtem.

Nagyapa bodlogat.

- J6l megtanultam mester uramnal a szakmat. Eljottem, hogy megkdszonjem.
Meg is tudom javitani a mozdonyt.

— Sziikség van ra.

Galambos bamul maga elé:

- Egy embert elgazoltam. Tehervonattal.

Nagyapa bdlogat.

— Ko&d volt, mester uram — mondja Galambos.

- Kod és sotét.

— De volt nala levél, hogy 6 valasztotta. Onként.

Galambos folall.

— Azért j6ttem mester uramhoz, hogy ezt elmondjam.

Elk6szon.

Gyufat ekkoriban mar rég nem isznak a lanyok. Lugot is ritkan. Sok szen-
vedéssel hal meg, aki ezt valasztja. A feleségek kiirtasanak 1j eszkoze a
munkasorpisztoly. Parancs van ra, hogy a munkaséroket meg kell tanitani dalol-
ni. Jol megy a danolas, éjfélig fogjak a verebet a renddérklubban. A dombérozast
kovetve a munkasér hazatantorog.

O akar.

Az asszony nem:

— Eridj vissza oda, ahun eddig vota!

Eldkeriil a konyhaszekrénybdl a levesestalba rejtett Zbrojovka. Durr.
Kijézanodas azonnal. A konyhaasztalrdl folemeli a kancsot, vizet vesz a szajaba,
beledugja a pisztoly csévét. Durr.

A bemeneti nyildsok a becsiilet helyreallitdsanak kapui. Az alezredes vissza-
biciklizik a kiegre. A lemezkazettabol kiveszi nyolcvandt dekagrammos Tula-
Tokarev szolgdlati fegyverét, a tarba bepattintgatja a nyolc toltényt, kimegy,
visszaiil a biciklire.

Vandorcirkusz érkezik. Egy cirkuszkocsi, két vanyadt lovacskaval most
vanszorog-nyikorog a telepiiléstablandl. Amig a f6utcan a piactérig vonszoljak
magukat, az a reklam. Ott megallnak, még satrat se vernek. A lovak a temet6
partjan legelésznek. A cirkuszos lany valaha szines, fa térelemekkel jelképesen
elkerit egy részt, halos, flitteres bikinire vetkdzik, egy oriaskigyot vesz a nyakaba,
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elinditja a lemezt és tancol. Piros szalag jelzi a f(iben a kiiszobot. Raadasnak meg
lehet nézni a majmot is.

Az alezredes most ér haza.

Durr. Durr.

Durr. Durr.

Durr.

Kettd. Kettd. Es egy. Elészor az idegen szdzadost 16vi kétszer hasba. A varia-
fotelbe dobott zubbony vall-lapjan latszik, hogy szazados. Azutdn a feleségét.
Azutan 6nmagat vakszemen.

A hullahaz egybeépiilt a temet&csész csaladi hazaval, kozépen, til a sargara
festett, szétdult kriptalyokon. Benniik az egykori foldesurak szétszort csont-
jai. Sztizen elhalt kisasszonyok megerdszakolt csontvazai, végsé pucérsagban.
Mohon vetette rdjuk magat a hullarablé szabadsag. Most elbanunk veliik! Leeszik
roluk a gytrtiket, a karkotSket, és reménységiik mohd allkapcsaba illesztik az
aranyfogakat, harapni a jovoét.

A harom hulla hajnalban keriil a hullahaz kdasztalara. A temet6csésznek van
dramai érzéke. Kozépre fekteti a nét, jobbra az alezredest, balra a szazadost.
A katonai nyomozok és a rendérség levonuldsa utdn a nép mar koran reggel
gylilekezik a temet8csOsz haza el6tt. Latni a harmakat.

— A cirkusz is 6t forint. Ez se kevesebb! — mondja a temet6cs6sz.

Van, aki négyszer-6tszor visszatérve, htisz-huszonét forintot kolt a latvanyos-
sagra. A gyerekek eszegetve allingalnak a sor végén, el6reigyekeznének, de a
felnéttek folyvast elzavarjak 6ket. Nem nézhetik meg a szerelmeseket.

Folszabaditas a gyilkossag és az Ogyilkossag a telepiilés életében. Fénnyel
tolti be a napokat, rejtelmekkel ajandékozza meg az embereket, sejtelmek szall-
jak meg a lelkiiket, 1j valosagokra iranyitja a tekintetiiket. A harom kiteritett
hullaban folfedezik, hogy létezik az élet, hogy a szeretet szenvedélye mindent
elsopor. Harom tavaszi viragszalnak latjak a boncasztalra zstfolt harom halottat,
és ugy szivjak be a bomlds blizét, mint amikor a tiidé bodité mintakat vesz a
cserebogarakkal ziigé majusi estbdl.

Férfiak, holtan ugyan, de mégis latnak egy nét szétvetett 1abbal hanyatt fekiid-
ni, tiszta meztelen. Képzeletiiket folszabaditja a tapasztalat. Kendds, szemérmes
téeszasszonyok csillogé szemmel dicsekednek, hogy az uruk addig iti 6ket, amig
nem hajlandok mezteleniil folfekiidni az agyra, és eljatszani a katonanét. Van
ember, amelyik még azt is kikoveteli, hogy pirositézzak a hasukra a két lyukat,
pontosan ott, ahol azokat a katonané hasan iitotték a golydk.

Nusi néni ezutdn mar csak nevetséges, amikor a MAVAUT-jératon vékony,
sipakold hangon jegyet kér a szomszéd telepiilésig. Nincsenek mar elhagyott
feleségek, hanem elvalt asszonyok vannak. Nusi néni is az, noha nem akart gaz-
dasagilag fiiggetlen, dolgozé né lenni. A volt férjnek, Szelim bacsinak jok a kap-
csolatai a jarasnal: azt is eléri, hogy vihesse a gyereket, Szelim Ocsit. Ekkor akar
Nusi néni inkdbb meghalni. Es kiiszik egy teljes iiveg Hipot. De nem gyartanak
olyan eréset, amit6]l meg lehet halni. Nusi néni gyomormosast kap, tejet itatnak
vele, és tonkrement hangszalai miatt, barmit mond is, mindig a Hipojardl beszél,
amikor megszdlal.
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Varosi lany az ereit vagja f6l. Ha még otthon lakik az apja, az 6 borotvapen-
géjével. A kadat teliengedi forro vizzel, levetkézik, beleiil, nyisz-nyasz. A forrd
viznek andalitd, érzéstelenitd hatasa is van, mégse sikeriil annyira mélyre vagni,
nagy elszantsag kell ahhoz, amennyire az elvérzéshez sziikséges. Elalszik szép
fehéren, és iil a vérrel bebOrzott vizben, amig a legkorabban hazaérd csaladtag ra
nem talal. Osszekaszabolt csukléja miatt természetes halalaig, ami mostandban
esedékes az enyémmel egyiitt, egész életében hosszuujjuban jar majd.

Csaszar Editnem jar abban. Osztalytarsam abudai gimnaziumban. Moszkvaban
szliletett, szép kis orosz arca van, mindenkinek megirja az orosz leckét. Az 6 apja
otthon lakik, magyar tiszt, aki a Szovjetunioban végzi el a katonaiskolat, onnan
hoz feleséget és gyereket meg neofita buzgalmat a kilatasba helyezett nagy karri-
erhez. Csak szovjet kislanya zavarja. Edit Luxit hallgat, az Ifipark érdekli, a nyu-
gati irdk, a jo szerkok, nem a Szovjetunid. A Szovjetuniot utalja. Jobban, mint mi.

— Ezt a szart kell irni-olvasni — mondja, amikor a leckénket irja. — Pedig van
Puskin. De jo, hogy nekem ezt nem kell tanulnom.

— Nem vagy eléggé szovjet! Legyél jobban szovjet! — ordit vele az apja. —
Szovijet! Szovjet! Szovjet! — és mindennap megveri. De ezt mar csak akkor tudjuk
meg, amikor Edit nem jon tébbet iskolaba.

*

A voros nyakkendd a mozgalomhoz tartozas legszebb jelképe. A harom sarka
jelenti a hdrom nemzedék: a kommunistdk, a dolgozd ifjak és az uttordk osszetar-
tozasat. A szine a népek szabadsagaért, békéjéért kiontott hésok vérét jelképezi.
Aki a nyakkendét viseli, az tinnepélyes fogadalomban vallalta, hogy tanuldsaval,
fegyelmezett magatartasaval méltd lesz a hdsi el6dokhoz és a harom nemzedék
szovetségéhez. A szovjet pionirok nyakkenddje ugyanezt jelképezi, és ezért viseli
minden pionir biiszkén hétkéznapokon is a vords nyakkenddjét. Mint féltett kin-
cset apoljak a gyonyort jelképet. Ha leveszik nyakukrdl, kisimitjak, és tigy teszik
el, hogy masnap siman kothetik nyakukba. Egy ilyen vasalo nélkiili vasaldsra
tanitalak meg benneteket. Egy rajzlapra fektessétek ki nyakkend&toket, és csa-
varjatok bele jo szorosan. Utana kossétek at kis szalaggal, és masnap siman lehet
felkotni tjra nyakatokba. Egy masik j6 modszer, hogy a kimosott nyakkendét az
ablakiivegre fektessétek ra, mig a nyakkendo nedves, addig hozzatapad az {iveg-
hez, és szaradas kozben ki is vasalédik. Amikor megszaradt, leesik.

*

Atya, Fit,, Szentlélek. Hanyjak a vénasszonyok a keresztet, de nem segit.
Sorban tlinnek el a lanyok, asszonyok. El6szor az attorélanyok.

Kapus Erika rajvezetd csapatgytilésre aprozza fehér lépteit sotétkék rakott
szoknyaban, derekan ittdr60v, patyolat bliizan voros sipzsindr, f6l6tte a harom-
szogletli voros nyakkendd, derékig ér6é copfjaiban habos masnik, font a kék
kodvago, csticsan a badogjelvény. Elére! De nem érkezik meg a csapatgytilésre.

A félelemtdl és meglepetéstdl mozdulni se mer. Egy kéz folhajtja a sotétkék
rakott szoknyat, alatta nincs bugyi. Ott a gyonyord haromszog, a rés. Még alig
felh6sodik, de latni, hogy mar kozeledik a viharok bozontos fellege.

15



— Fordulj meg.

A kéz hatul is folhajtja a szoknyét. Eljen alkotmanyunk iinnepe! Rézsaszin
feneke olyan diadalmasan mosolyog a vilagra, mint a cip6 az tj kenyér iinnepén
a vOros drapérids, viragos asztalon.

— Mi van a Pajtas Ujsagban?

— Nem tudom - sir.

— Olvasd fel.

— Nem gyakoroltam be.

A rakott szoknyan oldalt nyilik a kapocs és a cipzar. Az uttérébliz takaréko-
san csak koldokig ér. A voros nyakkendd konnyedén kijon a folégombolt gallér
aldl. A bluz kovetkezik. A melle mar sarjad, domborodik. Az egészség kozos
vagyonunk: Kovacs doktor bacsi az ilyen cicikért tart negyedévenként egészség-
iigyi ellendrzést.

— Most minden rendben. De sokkal tobbet sportoljatok! Testmozgas!
Testmozgas! Neked meg — int Csulik Icanak — holnap délutan miszeres vizsgalat
a rendel6ben. Még meg kell nézniink valamit. Négykor.

A vOros zsinoros sip visszakeriil Kapus Erika nyakaba.

— Ugras a talapzatra, fol, terpeszallas, el6rehajlas, és ftjd a sorakozoét. Fujd!
Fujd! Fuajd! Soha meg ne allj.

Barhol, utcan, téren, sportpalyan, iskolaudvaron, lakdszobaban, osztalyterem-
ben, iroddban a legvaratlanabb pillanatokban nyilik a csapéajtd, az aru az alvi-
lagba jut. Az ajt6 bezarul, soha senki meg nem talalja a helyet, ahol egy toredék
masodpercre megnyilt a felvilagi 1ét. A kortefenekii Rendér Klari reggel nyolc
el6tt harom perccel indul el, hogy a kapitanysagig vezet6 masfél perces utat
megtegye, szolgalatba lépjen, és szaporan szétkiildje az este kidllitott idézéseket.
Nyolc érakor mar nyoma sincs. Az a sok ember mind szabadon jar, akiknek
Rendor Klari jokor reggel ki akarta kiildeni az idézéseket, amelyek még délben is
a mahagoni iréasztalon varakoznak, amikor kollégai keresni kezdik. Nem tudjak,
hogy hidba. Hogy onnan még senki nem jott vissza.

Nem hozzak 8sszefiiggésbe a szép cigany lany eltiinésével, aki egy jo honap-
pal korabban a kapitanysag fogdajabol parolog el igy, hogy nyoma sincs zarfel-
torésnek, racsflirésznek. Ciganyparizs putrijabol hozzak be a lanyt koztisztasagi
Orizet cimén, fiirdetés céljabol, hogy legyen kihez nytlni férfisziikség esetén.

— Az elsé szappanyt én adom - markolja meg eldl a kék csizmanadragot
Armany érmester. De mire kezében a kulccsal lemegy, a fogda iires. — Hat ma,
hogy a picsaba? Riadé! Riadd!

Hidba mennek sziréndzva Ciganypdrizsba, hiaba keresik mindeniitt, a lany
sehol.

— De hogy jutott ki? — jut eszébe estefelé Armany rmnek az elsé szdmu nyo-
mozati kérdés.
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- Lakatnyité fi — mondja Farkas prébarenddr. — A ciganyoknak van ilyen
képességiik. A tenyeriikbe forrasztjdk a lakatnyito fiivet, és amihez hozzaérnek,
az kinyilik el6ttiik.

— Ne baszn4 - mondja Armany 6rm. — Még a bilincs is?

— Azt ra se lehet tenni! Volt olyan eset — tetéz Farkas —, hogy egy cigany kolok,
rablogyilkossag, ugy lépett meg, hogy még a cella vasajtajat is vitte magaval.
Aztan eladta az 6cskavastelepen. A vasajtot megtalaltak, de 6t magat sose.

— Ne baszn4 - mondja Armany 6rm.

- De bizony — mondja Farkas. — Akko most mi lesz, 6rmester elvtars?

Armany Srmester meghtizza a véllat:

- Mit tudom én.

A cigany lanyt nem keresi senki, hamar napirendre térnek elt(inésének esete
folott.

Rend6r Klari talalja meg. Mezteleniil hegediil, koriiltte tulipan, szegf(i,
szarkalab, zsalya, rézsa, szivvirag hintal, hajladozik a hegediibdl kicsalt mel6-
diakra. Senki nem tudja, hogy amikor a lany odalent hegediil, font a madarak
ugyanazokat a dallamokat éneklik. Az eltinések nem is keltenek igazi félelmet a
lanyokban, asszonyokban. Titokban mindegyikiik vagyakozik ra, hogy elt(injon,
almukban lihegnek és veritékeznek. Kiilonos kertekben latjak nmagukat, része-
gitd illatokat éreznek, kabito italokat kortyolnak, konyékig érd, fekete kesztytiben
emelve a kristalypoharat. Honnan almodjak ezeket az illatokat, ezeket a pohara-
kat? Még soha nem lattak, nem éreztek hasonlét.

Rendér Klérin sincs ruha. Hallgatja a hegediil6 lanyt, és ringatozik 6 is, mint
a viragok. Nincs rajta az egyenszoknya, a derékszij, barna bértokban a Tula-
Tokarev. Nincs a vallan rangjelzés. Csak annyi latszik rajta, hogy van, hogy
létezik. Hogy teljesen atadhatja magat ennek a latszatnak. Nem kell foglalkoznia
vele, hogy melyik Orizetes nyirja a bukszust a kapitanysag el6tt, melyik sopri
az udvart és melyik végzi akasztofan. Ki lesz az, akivel csak elbeszélgetnek egy
kicsit, hogy mindenki csufjara, Osszevizelve, santitva menjen végig a hosszu
utcdkon hazafelé, vérz fejjel és kivert fogakkal. Es az sem az 6 dolga most mar,
hogy hova szallitsak azokat, akik se ez, se az, hanem kapnak 6t-tiz-tizenot évet,
és utana egybdl haza.

Ez mind odafént marad, ahol épp a Toklasz gyerek, Tokldsz Géza siet
elére. Vallan egy-egy csigataras géppisztoly, fenyegetéskulturank davajgitara.
Dobtarasnak is szoktak nevezni.

- Nincsenek megtétve — mondja.

— Csak jaték?

- Igazi. Viszem a kultirba. Zeng¢ elvtars, bazishelyi parancsnok atta kéceson.
Szovijet katondk énekelnek a szindarabban, amit jatszunk. Ahoz kollenek.

A Toklasz gyerek még nem tudja, hogy mar az dsszes lanyszerepld lent van.
A cstinya Dzsamba tanarné hiaba lobogtatja a papirt, rajta a leAnymotivumokkal:
szaladoforgd parcserével! Felet forgas négy lépéssel, a masik szomszédjukkal
fogodznak Ossze, és vele forogjanak el6re! Falabiak mind, ritmusra! Ritmusra!

A lanyszerepl6k, ahogy meglatjdk maguk alatt a mennyei kerteket, a gyii-
molcstdl leszakado agakat, viraggal hintett agyakat, mar zuhanas kdzben tépik
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le magukrol a vords szalagokkal cicomalt ruhakat, hanyatt fekve érkeznek le, és
féktelen szeretkezések, eszement orgazmusok hangja szall folfelé. A tanacshaza
tetején aramtalanitani kell a varatlanul kikapcsolhatatlanna valt pléhkurvat, mert
a Kozkivanatra cimi helyi induldkinalat helyett parazna horgés, jajgatds, cup-
pogas hallatszik bel6le. Folyamatosan szolnak a telefonok, de ha folveszik Oket,
azokbol is ugyanezek a hangok hallatszanak. De még az irdasztalok lapjabdl is.
Halasi bacsi-Foldi bacsi raszoritja fiilét az asztallapra, gyonyortséggel hallgatja a
veszett orgiat. Es kiordit a titkarngjének:

— Juszti, a fa vezeti a hangot?

— Telefonalok a katéeszbe, elndk elvtars — mondja Jusztina.

— Nem tud!

A Kkapitanysag orman az addig csakis monokulturalisan fényl6 vords csillag,
amilyet még az egész orszagban se latni sehol: villogo, szines fényeket szorva,
forogva vilagit. Majd hirtelen megall, s megnyugtatdan arad beldle a vords fény.
Elcsondesednek a lelkeket folkorbacsolé hangok. Odalent kifulladtak a lanysze-
repldk és felszabadultan, széttett labbal alszanak.

—Jol van, nem koll ma telefonani — mondja az elnok elvtars.

Csak ez hallatszik:

— Ez meg mi a l6fasz, Juszti?

— Nem tudom. Csak érzek valamit.

A lenti vilag kertjei, ligetei, rézsalugasai, gylimolcsfakkal betiltetett teraszai,
virdgos terei és utcai behalozzak a felszin alatt a foldgolyot. Meztelen fekete
lanyok teste csillog, japan pipik muzsikalnak, tipegnek, mosolyognak, skandinav
modellek kinaljak magukat. A csapoajtd a f6ldgolyd barmely pontjan azonnal
megnyilik, amikor egy csinos lany vagy asszony ralép.

Nyomozok érkeznek, rengeteg kutyat hoznak magukkal, amelyek idegesen
rohangasznak, azonnal szagot fognak, de azonnal el is veszitik. Eltinik a két
legjobb szuka. Az egyik pillanatban még vilagosan jelzik farkuk csovalasaval,
hogy nyomon vannak, a masikban mar nincsenek sehol. A nyomozdk hazakiil-
dik Zeng6 elvtars bazishelyi alezredest, mert jelenléte csak hatraltatja a kutatast,
keresést. A kdzpontbdl indulnak, egy se utca, se tér helyrdl, amely tugy sziiletett,
hogy egy utca lerogyott, és varja reményteleniil, hogy a szél eliiljon és leszalljon
a por. Torolgetik a szemiiket, holttesteket keresnek, arkokba elasott maradvanyo-
kat, foldarabolt hullakat.

Mindez nincs ma mar. En, a vildgon az egyetlen férfi, sok évtizeddel késébb
Kanadaban, Québecnek tartva jovok a felszinre a lenti vilagbdl egy hatalmas,
fekete Mercedesszel. Tomegszerencsétlenséget okozok, ahogy a folottem szagul-
do autdkat az utambol eltakaritom és suhanok tovabb. A Mercedesemnek nin-
csenek ablakai. Nincs benne kormany, nincs benne fék. Csak gazpedal. Ranézek.
A gondolataimmal novelem a sebességet. A miiszerfalon nincs semmilyen kijel-
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z06, semmilyen mutato, csak egy érintési pont, amely vordsen vibralva varakozik.
A belvarosba érve a mutatéujjam az érintési pontra helyezem. Az érintés muko-
désbe hozza a tobb f6ldgolyd elpusztitasahoz elegendé nuklearis toltetet, ame-
lyet a vagyak alagutjaiban, kertjeiben, gyiimoélcsds teraszain, rézsalugasaiban,
ligeteiben, utcdin és terein helyeztem el. A robbanas utan a f6ldgolydbol csak
néhany tucatnyi sz6 marad, s kering a semmiben:

acsarkodas
alavetettség
abrand
aldozatossag
alhit

alhitd

alhitek
almodozas
anya
anyanyelv
anyatej

apa

arva

banat
bekattanas
besimulas
bizalmatlansag
bizonytalansag
bosszu
biintudat
egyiittmtikodés
elszigeteltség
eltaposas
eltipras
elveszettség
elzavaras
engedelmesség
engedély
engesztelhetetlen
engesztel6dés
éhség

élet

farasztas
felel6sség
felismerés
fenyegetés
félelem
hajthatatlansag
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hazatlansag
hazudas
hitetlenség
hitvanysag
hodoltsag
hontalansag
hosszabbitas
igazi
irgalmatlansag
irgalom
izgagasag
itélet
jogfosztottsag
kapzsisag
keserves
kétlelkiiség
kétségbeesés
kibaszas
kiengesztel6dés
kiéhezettség
kifosztas
kifosztottsag
kilatastalansag
kirekesztettség
kiszolgaltatottsag
kitaszitottsag
kitettség
kockazat
lakossag
leosztas
leosztott
letipras
magany
megalaztatas
megalazas
megalazottsag
megfélemlités
megfosztottsag
megosztottsag
megrontas
megvezetés
melankdlia
menekiilés
mostoha
munka
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nincs
nosztalgia

oOlés

oncsalas

Or

pazarlas
pokhendi
rabsag
rabszolgasag
rosszhiszemtiség
sarc
szanalmas
szégyen
szerencsétlenség
szeretd
szétesés

szigor
szomorusag
szorongas
tanacstalansag
tehetetlenség
tilos

torvény
végzet
vergddés
verés

vilag
vonakodas

Lebeg a tartalom. Az dlomra rakeres az ébrenlét. Az ébrenlétre az alom. De mar
se alom, se ébrenlét. Tér, amelyben nincs jelen a megbocsatas. A pokol. A kizdratas
tere. Nem én jutottam a langok kozé. Bennem ég a poklok tiize. Nincs ut.

*

Halasi bacsi-Foldi bacsi vezeti a Jové Darald Hivatalt. Egyszerre hajol ki
az egyik ablakon, a masik ablakon. Halasi bacsi-Foldi bacsi integet. Halasi
bacsi-Foldi bacsi integet. Unneplik az tjsdgok, iinnepli Snmagat. Halasi bacsi-
Foldi bacsi, Halasi bacsi-Foldi bacsi, a kétfejii mindig dolgozik. Nagy tervek,
nagy grafikonok, a pléhkurvdkban Halasi bacsi-Foldi bacsi egyik hangja,
Halasi bacsi-Foldi bacsi masik hangja, a Jov6é Daralé Gép biztatd zakatolasa.
Felvonulds majus 1-én, aprilis 4-én, november 7-én, magasra tartva a Jovo
Dardlé Hivatal hatalmas t4blait, transzparenseit, jelszavait, zaszlait. A Jovo
Daréaldk egyszerre lépnek. El6képek mutatjak be a Jové Daralast. Virslijegy,
mustarjegy, zsomlejegy, sorjegy. A Jovo ajandékai. Mar 1982-t daraljuk! Jelenti
Halasi bacsi-Foldi bacsi. Jelenti Halasi bacsi-Foldi bacsi. Mar 1983-at! Halasi
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bacsi-Foldi bacsi hajtja a Jové Daralo Gépet. 1984! 1985! A J6v6 Daralo Hivatal
ablakain omlik ki a j6izd, langyos daralék. Finom. Finom. Finom. Fetreng a
nép, magara sopri, elalszik benne. Néha cukrot 6nt ra a Jové Daralo Hivatal,
maskor mézet. Valutdért juharsziruppal adja. Cserébe mindenki forgatja a Jovo
Daral6 Gépet munkaversenyben, kommunista szombaton, gy6zelmi folajanlas-
ként, brigadban és egyénileg. Tovabb! Tovabb! Tovabb! Fehérre meszelt trak-
torgumi-kerékvetSk kozott. Katyu. Sargddor. Bakhat. A hinta is traktorkiilsd,
két lancra kotve, kdzepében a gyerek, mint egy aranyeres dregember. Ures
akkumulatordobozok miniummal lekenve, egymashoz drétozva folfelé, egy-
mashoz drétozva hosszaban, a kerités. Az utcak szegélyén hasitvany hegyébe
tzott, kibelezett villanykorték pirosra festve, kékre pingalva, kalyhaeziistben
ragyogva. A tudatlansag hatalom. A mindent atfogd, a legnagyobb &sszefliggé-
sekre vonatkozo, ugyanakkor aproé részletekbe mend, egyetemes ismerethiany
elfogulatlansaga mindennel és mindenkivel szemben. Az elsopré tudatlan-
sagvagy azonnal letori a gondolkodas legaprdbb jeleit is. A tanitas a butasag
rakényszeritése mindenkire. 1986! 1987! 1988! 1989! 1990! A jovdédaralashoz a
mult ledaralasa is hozzatartozik. Hat az masképpen nem mehet, mondja Halasi
bacsi-Foldi bacsi. Hat az masképp nem megy, mondja Halasi bacsi-Foldi bacsi.
Akinek van multja, annak nincs jovéje. Akinek van multja, annak nincs jové-
je. Térképek ledaralasa. Konyvek ledaraldsa. Iratok ledaralasa. Telekkonyvek
ledaralasa. Fényképek ledaralasa. Filmek ledaralasa. Emberek ledaralasa.
A grafikonok, mint a rakéta. 2010. 2025. 2078! 2110! Jév6 Daralas. Jov6 Daralas.
Ha jol csinaljak, jelen sincs. Ha jol csinaljak, jelen sincs. Evente tiizijatékkal
tinnepelni a miikddésképtelenséget. A korlatlan ellehetetleniilések birodalma.
Mindent a rendszerre kenni. A diktatara! A diktatiira! Mert mi volt az, amit
onszantambdl, boldogan gazemberkedtem? Mert mi volt az, amit dnszantam-
bol, boldogan gazemberkedtem? Mert szerettem az izét? Mert szerettem az
izét? Mert gydva voltam? Mert gyava voltam? Vagy csak becstelen? Vagy csak
becstelen? Semmi. Semmi. Halasi bacsi-Foldi bdcsi. Halasi bacsi-Foldi bacsi.
Kivalo Jové Daralé Oklevél. Ledardlva nyujtjak at. Ledaralva nyujtjak at.
A markabdl eheti meg a kitiintetett. A markabol eheti meg a kitiintetett. Halasi
bacsi-Foldi bacsi, Halasi bacsi-Foldi bacsi iszik, mint allat, iszik, mint allat.
Jov6 Daralo Hivatal, vadaszterem. Daxli kutya alaka 6zek a falakon, siilt faca-
nok a bokrok ala talalva, nehéz mozgasu, szarvasmarha formaju szarvasbikak,
tarka macska rokafiak, bernathegyi méretti vadnyulak. Mind sorba ott isznak
a freskok alatt, zart ajtok, becsukott spalettak mogott a vezeté emberek. Gyorfi
elvtars, Gristyuk Gizi, Vacer Benedek, Munyi titkar, Krisan elvtars, Nagyné,
Turi Dani, Bundzsak Kalman, Hajas Ernd. Els6 generacids hatalomélvezdk.
Sodar elvtarsnak, a Jovo Daralé Hivatal elsé vezetGjének els6 intézkedése, az
irdasztaldra villanycsengé nyomogombot szereltet. Vastag, fekete drot vezet
beléle a titkarsagra, U-szogekkel rogzitve a padlohoz, kimélyitve az ajto
alatt, hogy a nyitogatas-csukogatds, mennyien, kérincséni 6rokké, mennyien
gytinnek, ne koptassa el. A villanycseng6 a titkarnd fiile mellett szdl.

— Hangosabb nincs-e? — kérdezi Sédar elvtars. — Ugy szeretem, hogy behallat-
szik. Hogy higgyen az ilyen drétoknak az ember?
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Ul az irbasztal mdgott, nézi az ajtét, megnyomja a csengdt, a titkarnd bejon. Int
neki, hogy menjen ki. Megnyomja a csengét, a titkarnd bejon. Int neki, menjen ki.
Nézi az ajtot, nyomja a cseng6t. Nézi az ajtot, nyomja a csengét.

— Itt megnyomom, ott bejon. Itt megnyomom, ott bejon.

Ezzel telik el a munkanap. Még tuléraznak is.

Azonnal! Azonnal! Hivatjadk Lajoska doktort, Jové Daraléd Hivatal, vadaszte-
rem, injekciot Halasi bacsi-Foldi bacsinak, injekciot Halasi bacsi-Foldi bacsinak,
hogy magahoz térjen, hogy magahoz térjen. Mindnek sorba, hogy levegét tudja-
nak venni, meg tudjanak szolalni.

Hogy?

Ez meg hogy?

Minden atmenet nélkiil, mitdl irédik ide?

A két haborus blings kislannyal, Biborkaval és Barsonykaval lakom egy udvar-
ban. Kétéves vagyok. Még alig tudok beszélni. De a kapubdl mégis utanakiabalok
a szomszédnak: kulak Péter! Kulak Péter!

Es ahogy visszanéz.

Ma is el tudom olvasni az 1950. janius 3-i megyei lapban, hogy Horvath Péter
kukoricdja be van gazosodva, és még az egyszeri kapalashoz sem fogott hozza.
Ezen a nyelven tanulok beszélni.

*

Disznovisitds. Naphimnusz téli hajnalon. Hogy olyan szép, fodros legyen a
teteje? Hogy kell fiist6lni a szalonnat?

Nem kell vagasi engedély. Nincs beadds. Nincs kamraellenérzés. Miénk a
disznd, nekiink visit. Pofaja szabadsdgunk arca. Lesz mit enni nyarig. F6ld nincs
mar. A kertben, a haz mogott, a kut koriil, minden talpalatnyi helyen egy kis
takarmany. Kukorica, tok, lucerna. Csirkedrot mogott baromfinép. Az 6nalldsag,
a fliggetlenség floraja és faundja.

Badogbogre. A csabitds hangszere. Szép, sarga szemek csorognek benne.
Kukorica. Az dlajtdban imbolyog a zeneértd. Szédzotven kilé még zabalhatnék,
még hizhatnék, szazotven kilo zsiros, eleven vagy. A kispolgéri 1ét visszaszer-
zéséért vivott titdni kiizdelmiink totemallata. Kicsalni, rdugrani, atvagni a nyaki
titéeret. A visitdsban nyer értelmet a nyar. A veriték, a munka. Ultetés, kapalas,
aggodas aszalyon, jégen. Mi lesz? Mi lesz? Mi lesz? Moslékkeverés, moslékvodro-
zés, oltakaritas, biidosdomb, siit ra a nap, 6li a héség, 6rjong benne a 1ét, kukacok,
pondrok, férgek, folotte, rajta a doglét ékességei, kék, zold legyek. Nyari vasarna-
pok bénult némasagéanak zenéje, zimmog a ganédomb.

Szall a visitassal a padlasra a sonka, kolbasz, oldalas, szalonna. Belef6 a kocso-
nyéba, beletoltik a hurkaba, a gombocbe. Vérszag, palinkaszag, bofogés. Utra
kelnek a belek: mult és jovO. A szomszéd utcaban a bélmos6 asszony. A belek-
bdl, a gyomorbdl kirdzza, kiiiriti a ganét. Mosas, dorzsolés, szagtalanitas, toltés.
Vastagodik, dusul a holnap.

Luptdk szuras elétt diszndtaksara jon. Elhagyva Orhelyét a kocsma el6tt.
Szogvasbdl hegesztett biciklidllvany, badog otagu csillagok, kalapacsok, sarldk.
Pattogzik a minium réluk. Nemi erészak a taj ellen. Tavaszonként tényleg vissza-
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nyeri az artatlansagat? Szagok aradnak, ahogy kozeledik, Luptakbol. Kiilonb6z6
testteriiletek azonos mosdatlansaganak szagai. El6l a hasa alatti tajékrol lebeg
jellegzetesen, Osszetéveszthetetleniil, hatul az 6v alatti részrdl koveti egy szag-
csik, mindkett6t kiegészitik a hona aldl f6lroppend halalfejes szaglepkék, a szajat
elhagyo szagos szavak. Hatralép, hunyorit:

- Szazharminc kila.

—Tobb az.

— Tobb?

Nem érdekli, a diszné hany kila. A siilt vérre gondol, a pohar palinkara, amit
hamarosan megkap. Enged:

- Szaznegyven.

*

Z6ld muselyem fiiggony sziiri az erdtlen, téli fényt. Piros, rojtos erny6 a nikke-
lezett alldlampan, benne kék izzo vilagit. Mikristaly csillar 16g a mennyezetrdl,
abban is csodalatos, kiilonb6zd szinti villanykorték égnek. Bekapcesolt televizio.
A kisérleti adds nem ér el odaig, hidba mered a kéményhez drétozott antenna,
bolhabal az iiresen vibralé képernyd. Lila barsonnyal letakart dupla agyon
Antoanett a piros, kék, zold, sarga fényben. Becsiiletbeli feleség. Kovacs doktor
felesége. Akik bejarnak Szogedébe, kideritik, hogy tulajdonképpen Icanak hivjak.
Takaritond volt a vérosi partbizottsagon, 6 tartja el Kovacsot, amikor tanul. Es
megkapja jutalmat:

— Uring vagyok! Doktorné — mondja. Antoanettnek hivatja magét, hever a lila
barsonyon a szines villanykorték alatt, és nézi a tévét.

Kezdetben kijar. Naperny6t tart a feje folott, strucctollas malomkerékkalapot
hord, sdrga muszlinsalba burkolja magat, alatta fekete selyemkopeny és kigydbSr
csizma. Féldiszndk, pulykak, kovér libak, kacsak, csirkék, levestytkok tlinnek
el a gyomrdban és haladnak at egyre renyhébben a bélrendszerén. Nem kell
reggelek reggelén sziirke klepetusban fékaznia a 1épcsékon, vécécsészék folott
hajlongani, piszoarok el6tt illegetni, teli vodorrel, mosdszerrel, partvissal, sop-
riivel, szemétlapattal trappolni a folyosokon, lehordani a szemetet. Tablacskan
piros bettik rikitanak, a takaritdk a liftet nem hasznélhatjak! A dupla 4gy egyre
kisebb alatta.

Nekik sok kdéstold jar. Egy garaboly rizses hurka, véres hurka, mdjas hurka,
kolbasz siitni, karaj. Antoanett mar nem képes kijarni. Foliilni, f6lallni alig tud.

- Vidd ki a cselédnek — mondja. — A htitégépbe.

— Nagyon szép hus — sipakol Nusi néni. — De mar nem fér bele.

A sikoltoz6 Antoanettet Kovacs doktor, majd Zeng6 elvtérs bazishelyi parancs-
nok terepjardjaval viteti vissza Szogedébe. Letakarjak a Gorjunov géppuskat, egy
sor lilést kiszednek. Amig Antoanettet berakjak, Marofka k6zmunkas6r a motort
taraztatja, hogy a sikoltozas ne hallatsszon messzire.

*

Innen oda. Aki eljut, a vilag tetejére érkezik meg. Szogedében villamos jar.
Boltok. Kirakatok. Ha nem tudod megvenni, akkor is. Nincs az ember lanya foly-
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ton szem el6tt. Az arctalansag demokracia. Ezt nyujtja a varos. Jarda van! Egy jo
helyre be lehet iilni. Es nem tudja meg mindenki rogton.

Az is szeret itt, aki nem koltozik be. Hat nem mindenki akar emeletbe lakni.
Hazat venni meg ki tud? Munyi titkar is a szabadsagot keresi itt. Ahol nem isme-
rik £6l, szabadon diilongélhet, csapddhat faltdl falig és vonatozhat.

Megy a g6z0s, megy a g6zos Szogedébe
A szogedi, a szogedi dllomdsra.

Elol iil a Munyi Pista,

Ki a g0z0st, ki a g0z0st igazitja.

Munyi titkar il egy asztalon, az a mozdony, borosiiveggel hadonaszva
vezényli a nétat, a mogotte szokdécseld elvtarsak a szerelvény, toljak a mozdonyt
maguk el6tt. Enekelnek.

Hallottik-e, hallottdk-e, hogy mi tortént,
Tegnap este lenyeltem egy villanykortét,
Azon vettem magam észre, hogy
hdtrafele vildgitok a stétbe.

Megall a vonat. Vételeznek. Pezsgédurr. Majoros elvtars beindul, Zbrojovka-
javal utanald a pezsgésdugdnak:

- Ez nagyobbat szol!

Kint, a bedugult piszoarban, mint doglott aranyhalacskak lebegnek a Fecske-
csikkek.

Helycsere.

Majoros elvtdrs igazitja a g6z0st, Munyi titkar beall a tolok kozé.

A vonatozas arat a kérincsélk adjak dssze. Munyi titkar a varosban mindent
elintéz. Az intézkedésnek koltségei vannak:

— Ez kérlek, kedves batyam, egy karikas.

— Ez kérem, kedves batyam, egy karikas.

Igy beszél Munyi titkar. De masként is tud:

— Ez kérlek, kedves batyam, két karikas.

— Ez kérem, kedves batyam, két karikas.

Pakolja a zsebébe az ezer meg a kétezer forintokat, hetente be a fekete Volgaba.
Partbizottsag, Majoros elvtars. Egyiitt a brigad, nagyokat rohdgnek, beszallas,
indul a vonat. Este haza, nagyot alszik, és szdl a kérincséléknek.

— Kérlek, kedves batyam, elintéztem.

— Kérem, kedves batyam, elintéztem. De miért nem tegezédik mar velem?

A pénz, hiszen elutazott, jar neki.

Undor?

A biciklit leteszem a f(ibe, 6lyii aprécska pontja odafenn. Uldk, nézem a tdlpar-
ti mez6&védo erddsavot, az eget a viztiikorben. Mogottem a kukoricatenger zold
hullamai. Soka talaljak meg, aki beleveti magat. Nikotinos permetlé. Ha nincs,
kiaztatott dohanylevél.
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Metal Janos kulak bal zsebében, jobb zsebében egy-egy flaska, tigy indul neki,
mintha koszont6be menne. Csak mégse, rejtekutakon halad, kertek alatt bujik.
Sok a bestigo. Mar a készitéskor is dvatosnak kell lenni. Dugva megcsinalni, mert
ha éppen akkor jonnek, és megfogjak vele, tiltott dohanytermesztés, elveszik a
sz€p, felflizott, toretlen dohanyleveleket, 6t meg addig {itik, amig be nem vallja,
hogy a kiaztatott dohanylével kit akart megmérgezni.

— Nem verjiik agyon, hogy holnap is el tudjuk verni - mondja Metdl Janos
kuldknak egy ismeretlen, akit kordbban sohasem latott. - Meg holnaputan is! -
mondja az ismeretlen, és tijabb pofonokat ad.

Teherautdéval huzkodjak ezeket korbe-korbe. Leugralnak a ponyva alol, fegy-
ver 16g rajtuk, gumibot van naluk, végigverik az embereket, azutan viszi éket a
teherkocsi tovabb. Ugyanott soha tobbet nincsenek még egyszer. Masik osztag
érkezik.

Metal Janos kuldk mellé behozzdk a Jové Daralé Hivatalba Horvath Péter
kuldkot is.

— Na most mar nem verjitk magukat — mosolyog rajuk egy masik ismeretlen.

Egy harmadik meg elorditja magat:

- Adjon egy kurva nagy pofont a Metalnak Horvath, az istenit a pofajanak.

Bejon a negyedik, puskatussal hatba vagja Horvathot:

— Parancsmegtagadas? — tGjra hatba vagja.

Metal megkapja az els6 pofont.

— Maga ezt tiiri, Metal? Hogy egy kulak pofozza? Hat ilyen szar ember maga?

- Kopje szemen a Horvathot! Nagy turhat a pofajaba.

Horvath Péter kulak és Metal Janos kulak késé éjszakaig titlegeli, kopkodi,
szidalmazza egymast. Ha nem elég kemények, puskatussal, gumibottal kapjak a
biztatast. Dr. Gristyuk Gizike allatorvos figyeli ket egészségligyileg:

— Még lehet.

— Még lehet.

Horvath Péter kulak és Metal Janos kulak legkdzelebb mar csak a kukoricafold
sz€lén talalkozik.

— Elhoztad, Janos?

— Elhoztam, Péter.

Beveszik magukat a tablaba, Metal Janos kulak odaadja az egyik nikotinlével
teli flaskat Horvath Péter kulaknak. Koccintanak.

— Az Isten bocsassa meg nekiink, Péter.

— Az Isten bocsdssa meg nekiink, Janos.

Kukoricatoréskor talaljadk meg a két kukacos hullat, egymas mellett, ahogy
rokak megragta arccal fekszenek.

— Két piszkos paraszttal kevesebb — mondja Sédar elvtars, a Jové Dardlo
Hivatal els6 vezetdje, és teker egyet a Jovo Daralo Gép karjan.

— Akkor még kézzel kellett hajtani — emlékezik Halasi bacsi-Foldi bacsi. — De a
fejlédés rohamlépte!

Esik a hé! Nincs mdn virdg!
Temetd az egész vildg.
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En is a f6d alatt vagyok:
a pincébe biislakodok.

Ezt az egészet tulélni hogy sikeriilt? Sorra venni a magyarazatokat. Majd ore-
gen. Leszalld szellemi agban. Makogd érveléssel. Amikor mar csak az elkdvetések
latszanak a romlo6 szemek el6tt.

Benne lenni most. Eleterdsen.

Es még egyszer benne lenni majd. Gyengén.

Kétszer is?

Elarult baratok. Testetlen jelenlétiik.

Elarult baratként testetlen jelenlétem. Belogva a latotérbe, mint egy homlokba
hullé sajat hajfiirt, ami nincs.

Eltitkolt pofonok. A csattanasok tjra. Az asztalra kitett stukker megjelenése az
unokak sziiletésnapjan a torta mellett. Harom gyertya, négy gyertya, 6t gyertya
fénye csillan rajta. Asztali tlizijaték.

Nem.

Van, ami eldl jobb meghalni.

Halalorokség? A feleségre, a gyerekekre a meghivott Halalt rakiildeni?

Nem.

Baleset.

Baleset. Baleset. Baleset.

A sajatkezliség a borpincébdl soha nem ér el ,,a napsiitotte savig”. Leszaladni,
és csak egy perccel maradni tovabb. Véletleniil. Szorgalmatossag sziiret utan. Es
tiszta lappal megy minden tovabb.

— Volt a csaladban 6ngyilkossag?

— Nem.

Harom nem. A rdadas volna, ha Istent is sikertil atverni.

Karcsi legény igyekszik az erddsav felé:

Nincs titok. Lajoska doktor vardjaba nem férnek be a betegek. Az udvari lép-
csén is iilnek, az utcara, a haz el6tti padra is jut beldliik. Balazsiné orvos admi-
nisztrator idénként folrantja a fehér, parnazott ajtot és kiordit:

— Tiz férfi!

Tiz férfi bezadul, vetkézik, ing le, gatya le, és sorba allnak Lajoska doktor elé.
Balazsiné irja a neveket, a bajokat, tartja a vesetalat, hozza a lapocokat, késziti az
injekciot.

— Tiz nd!

Tiz né beztidul. FejkendGs parasztasszonyok, hatukon, farukon kék-zold
foltok, husangok nyomai, csizmahtizé okozta nyilt sebek. Mogottiik iskolas lany
torokfajassal, vérzéskimaradassal menyecske, anya lazas csecsemével.

Halad a rendelés.
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— Tiz férfi!

Karcsi legény bokanal megkotds hosszi gatyaja hamarosan térdig cstszik.

— Hat ez a gatyabaj — mondja.

Elol gennyes, sarga, véres valadék a gatyan.

- Ezt meg hogy szerezted be, édes fiam?

— A legerésebb haziszappany se viszi ki.

— De kitél kaptad el? Kihez jarsz?

- Violahoz - mondja Karcsi legény.

Zsebében iiveg palinkaval Karcsi legény mar tdl az erdésavon jar. A téesz-
istalloba viszik a labai, a labait iranyité vagyai. Hetekig szavat se lehetett venni
azutan, hogy az apjanak a szép, fehér farokbojtos, zsemleszint Viola tehenet is be
kellett vinnie a téeszbe. Aztan kilesi az alkalmas pillanatokat, és dertije visszatér.
Az orvoskaland utan azonban mez&6rt allitanak az istalld elé, a vadaszpuskas
Mugura személyében, aki {iveg palinkaért beengedi az I6jara vagyakozé Karcsi
legényt az istalloba, és odébb ballag, hogy a légyottnak tantja ne legyen, mikoz-
ben 6 maga is abrandozik.

Bogarkajarol. A szarnyas lanyrol. Aki a padlaslétrardl esik a tyakudvarra kis-
koraban. Nem szarnya né, hanem pupija.

— Sose leszek menyasszony - sir, amikor Mugura leakasztja vallarol a vadasz-
puskat, és kibontja 6t kiilonleges szabasu ruhajabdl, amely a hatan zsaknyi bosé-
glre, mellrészén meg szlikdcskére van szabva.

Mugura leveszi réla a csipkés alséinget is, amelynek ugyanolyan szabdsa van,
mint a folséruhanak, és agyba viszi Bogarkat. Bogarka melle horpadtan bemé-
lyed. Oldala jobbra-balra kiszélesedik. Napfényt sose latott, nagy, dombort héta
magasra emeli ezt a kiilonos €l6lényt, amint Mugurat el6re-hatra, jobbra-balra
rengeti.

— Ugy ringatsz, mint egy bolcsé — mondja Mugura.

Bogarka olyan, mint egy pok, ahogy hosszd, fejletlen karjaval atoleli Mugurat.

- Kapd be, kapd be, most élvezek — ordit Mugura. — Te vércse.

— Hogy én ezt megértem. Hogy én ezt megértem — sohajtozik Bogarka. — Es
nem csak alom! .

Minden avadék a szappanfézésbe megy. Lobog az 6ntdttvas katlanban a tiz.
J6 fa kell, erejiik legyen a langoknak, rotyogjon az iist. Zsir. Zsir. Zsir. Az dsszes
disznévagasi nyesedék, hulladék, bélzsir, fodorzsir. Megavasodott zsir, toportyt,
szalonna. Kis Eszter lugkove. Ne higgyiik el, barki allitja, hogy ,felesleges olyas-
mit megcsindlni, ami magatol is bekovetkezik”.

Szall a zsirg6z.

Forr a szappan.

Biidos 1élek uszik f6lotte. Kavarni, kavarni, kavarni. Amig £l nem jon a tetejére
a sargasfehér hab. Lekanalazni, fardmaba onteni, szikkadni hagyni, madzaggal
feldarabolni.

Lehet mosni.

Nincs mindig ligkd. Szodaport sopdrni a tdaljban, sziksét, hozza fahamu,
meszet, igy f6zni lagot. Szikséarus jar esds, vizes id6kben, amikor nem lehet
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sOporni. A legszegényebb legények. Mar a Szent Kereszt-Szamuely utcan hallat-
szik az orditas:

— Sziksot vegyenek! Sziksot vegyenek!

Drotostot jar, vasfazekat, iistoket is befoltoz kézi iilljén nitszeggel, flepnivel.
Vandorkdszoris biciklin. Vandoriiveges gyalog, hatan nehéz faalkotmany, benne
ablakiivegek. A Kis Magyar Alféld vandorai. Rongyszedd jon, iil a bakon, hosz-
szu ustoraval girhes lovacskajardl egykedvien hajtja a kovér legyeket. A kocsi
kenetlentil nyikorog.

— Nyeee — biztatja a rongyszedé a lovacskat. Sipjaba fuj, kiabal, kalapot emel.
— Nyeee!

— Folfekszek ra igy, ahogy vagyok — nézi éreganyam a rongykocsit.

A digesztor feldl édes dogszagot hoz a meleg szél. Allatifehérje-feldolgozé
telep. Doglott lovak, kivégzett kutydk, pestisdiszndk, elhullott tehenek, baromfiak
varjak a melegben, hogy lef6zzék Oket, enyvanyag legyen beldliik, ami szétesne,
mindent megragasztani. A digesztorszag mamorité 4jer a legyeknek. Erét ad
nekik a bagyasztdé melegben, 1égiokban rohamozzak az ajtét, nyitaskor egy-
egy kohorsz bejut, a konyhaasztal folé rajzszogezett 1égyfogokon vonaglanak,
jartatjdk a labaikat az enyves szalagokon, emelgetni probaljak a szarnyaikat, a
legéleter6sebbek a konyhaasztal viaszkosvaszon teritdjére potyognak, raragad-
nak, egyenként kell &ket folcsipegetni.

Maganyos kiemelkedés a tajban a dogkut alacsony betonkavaja. Nagy, kerek
betonlap fedi, a betonlapon négyzet alakt, miniumszinii vasajt6. Nagy a rajzas,
amikor nyitva marad. A méretes vasajtot lelakatoljak, hatalmas koveket tesznek
ra, de a ciganyok kifigyelik, ha egy-egy disznotetem mégse a digesztorban,
hanem a dogkutban végzi. Lelokdosik a koveket, leverik a lakatot. A dogok tete-
jén legfoliil ott az elhullott, szép, kovér disznoé. Csak ala kell szallni érte. Csak
tudni kell beszélni a dogok nyelvén. Hamar folhozzak.

— A dogzabald biidos kurva anyatokat basznatok szajba a kankds, kékeres,
cigny faszotokkal, megint a dogciszternat hogy kizabaltatok — ivolt Arméany
Ormester. De késén. A disznét mar megették.

- J6 az. Csak sokaig kell f6zni! Az elsé 1ét leonteni.

Es sokaig f6zik. De sose csukjak vissza a dogkutat. Lezadulnak a legyek, a
mély kiirtd, a vastetd megsokszorozza a boldogsaguk hangjait. A pokol ziim-
mogé korusanak zugasa a siiket héségben. A nyitva hagyott vasajton kiarad a
sOtétség. Amikor teljesen beboritja a tdjat, és lehtil egy kicsit a levegd, megszolal
a mezd.

Gyepmester. Pecér. Sintér. Dogész. Dog asz. A Jové Daralé Hivatal kebelébe
tartozik. Ebbdl a foglalkozasnévbdl nincs csaladnév. Dr. Sintér Adrienn gyer-
mekpszichologus. A gyepmester hajnalban indul, visszazarja a dogkutat. Még
délfelé is halvany vaniliaillat szallong. Kdromkodva gorgeti a nagy koveket visz-
sza, er6lkodve, izzadva emeli 6ket fol a vasajtéra. Tudja, hogy nemsokara kezd-
heti el6lrdl. A kutyafogdosast is. Négy-ot kutyat tud egyszerre hazavonszolni.
Kezében a hurkokkal folkerekedik. A viskdja a sintértelep. Kint a Godrosok utan.
A Kerités gorbe akdckarok, foliil egy szal vastag drét kihtizva rajtuk, semmi mas.
De csak az 1t fel6l. Hatrafelé a végtelenbe nyilik az acatos udvar. A hazavonszolt
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kutyakat azonnal folakasztja a viskdo mogott, mindegyiket arra a dréthurokra,
amelyikkel hazavonszolta. Napokig l6gnak a kutyak.

— Micsinal veliik?

A sintér viskéja ajtajaban iil egy samlin. Uj dréthurkokat készit. Dolgozik.

— Tan megeszi a kutyakat?

— Biztos.

Kézapor.

Rohanas.

— Az anyatok istenit! Elkaplak tikteket is, ne féljetek! — l6balja a hurkot.

Iranyitasa ala tartozik a két aranymiives. A két vécépucold cigany férfi. Ok
bevallatjak a multat mindenkivel. Két, hosszt kotélre kotott vodriikkel megjelen-
nek és egyre mélyebbrdl meregetik az olvadt aranyat. Az egyik merit, a tartalmat
elcipeli a gyarapodé rakashoz, ezalatt a masik merit, cipel. A két aranymiives
korforgasa hozza létre a fogyatkozast, névekedést. Rétegenként nedvességszi-
vé port szornak. Kétforintos lokolbaszebéd. Estig a rakds embermagasra nd.
Sarkosra a godrot! Beugranak. Elégedetten néznek vissza. Jon a szekér, follapatol-
jak, elviszik. A foldieper-iiltetvényre szorjak. Gyonyort lesz a termés. A duzzadt,
piros eperszemek.

*

A csok, ha igazi: kopet. Eperajku Evike, szivem szép szerelme, 6.

You know you're a cut little heartbreaker,
You know you're a sweet little lovemaker.

Ahogy belépek, a zenekar rogtén a Foxy Ladyt kezdi. Uj szam. A sarokban
ott a kis vords. O se régi. De milyen jok a csuljai! Eperajkti Evike. A sarokban
iil a hapsijaval. Bordakilatszos, kotozkod6 fazon. Gyorgy. Mint az angol kirdly.
Sehanyadik Gyuri.

A legjobb zsugas vagyok a sok didk kozott, és nincs kegyelem. Viszem, amit
megnyerek. Poker, makad. Ebben a kett6ben utazom.

— Mama neked szerencsés napod van — mondom Fasorbasincs Gyurinak. —
Latszik rajtad.

Boldog mosoly teriil szét a pofajan.

- Jatszunk? — kérdezem.

— Most?

— Most.

— Nem is vagyok formaban.

— Olé, néztem a multkor, ahogy jatszol. Te mindig formaban vagy.

—Meg mar menni is akarunk — mondja Eperajku.

— Ugyan. Hova? Péker. Otvenkét lapos francia kértyaval.

Zaké mar eleve nincs rajta. Itt a tavasz. Kiteszem a kartyapaklit.

- Keverj te - mondom.

— Most kartyazni kezdtek? — kérdezi Eperajku.

— Igen — mondja az angol kiraly. Kever és oszt.
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Royalfldssel nyitok, és tigy is folytatom. Hamar elfogy a pénze.

— Nalad van valamennyi? — kérdezi Evikét.

Eperajku elébe teszi a pénztarcajat.

— Ennyi.

- Ez elég — mondja az angol kiraly.

— Hadiko6lcsén — mondom. — Amely megforditja a kiizdelem sorsat.

Fasorbasincs Gyuri homlokdn izzad a remény, szoritja a lapokat és figyel ret-
tenetesen.

— Végiil is jol jatszol, nagyon — mondom neki.

— Tudom.

— Csak most elpartolt t6led a szerencse.

Bologat.

— De azt vissza lehet szerezni. Azért forgandé. Csak nem szabad f6ladni.

— Nem is fogom — mondja.

— Es egyszer csak a te partodra all - mondom.

— Poker! - vigyorog.

— Fl6s — mondom.

— Az royalflds — nézi a lapjaimat.

— Tényleg. Bocs. Elnéztem — és mar Eperajkt pénztarcdja is nalam. Nemcsak
a pénze.

— Mar nem tudok mit féltenni.

— Dehogynem. Ott a karérad. fgy abbahagyni?

Es elvesziti.

- Vége — mondja.

- Ugyan mar — mondom. — Tedd {&l a baratnddet.

— Engem?

— Téged.

— Ot nem — mondja Gyorgy kiraly.

— Ellenében mindent f6lteszek, amit elnyertem téletek. Plusz még, ami nalam
van pénz — mondom. — Vertiik reggelig a blattot, és nyertem végig. Tele vagyok
dohannyal. Utols6 parti.

Gyorgy kiraly bamul.

— Mar ideje is veszitenem — mondom. — Egy nagy tét.

- En? — kérdezi Evike.

— Es mindent visszanyertek.

— Igy lesz — Gyorgy kiraly kever, oszt, veszit.

Folallok.

- Az éradat meg visszakapod — mondom. — Hogy tudd, hany éra van.

Eperajku Evike pénztarcajaba visszateszem a pénzt, ami az 6vé volt, és oda-
adom neki.

— Menjiink — mondom.

- Hova?

- Hova? Hat énhozzam.

Az tton azt mondja Eperajku:

— De te nem kockaztattal semmit.
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- En? Mindent. Azt, hogy nem nyerlek meg.

— Ha azt hiszed, hogy azért jovok el veled, mert megnyertél, nagyot tévedsz.

— Hanem?

— Meg nem is azért, mert elvesztett a Gyuri.

— Belém estél.

- Hiilye. Mert foltett. Azért. Nem is volt értelme a jatéknak tovabb.

— Eperajktinak hivlak.

- 5zép. Kedves.

— Eperajku Evike.

— Meg tetszel is egy kicsit - mondja. — Es téged én hogy hivjalak?

— Sehogy.

Hallgatunk.

— Most mi lesz? — kérdezi, amikor mogottiink bezarom az ajtot.

— Megytink az agyba.

— Rogton igy?

— Vetkézz mar. Elnyertelek. Akdr a rabszolgam vagy.

— A baratnéd.

— Annal gyorsabban.

Eperajktt nem tudja, azzal van vége, hogy elkezdddik. Egyre jobban vonzodik
a helyzethez. Mar nem vagyok kivancsi ra.

Térdig pénzben. A jovobdl odairanyitott pénzkotegek az asztalon. Négy-ot
milli6 forint. Pet6fi Sandor, D6zsa Gyorgy, Rakoczi Ferenc, Kossuth Lajos. Nagy
rakas. Sulyra, térfogatra sok. Minden aldott nap ennyi pénz. Délutanra gytilik
ossze. Otre, fél hatra az 6sszes bent van anyam iréasztaldn. ElStte, a jobb konyo-
kénél, a bal konyokénél a pénzkotegek, atkotve, lebélyegezve. Kozépen az ivek,
amelyekre az Osszegeket irjak. A sok milli6 forint, ha fillérre egyezik. Akkor van
vége a délutdnnak. Ugy hét érakor keriil be a pénz a méasfél méter magas, tomor,
z61d szinti pancélszekrénybe. Es benne marad éjszakara. Minden irodaban a
kapcsolok mellett, vOrds zsindron seszinti tablak: Oltsd el a villanyt, ha nincs ra
sziikséged! A pancélszekrény-irodaban ellenben leoltani tilos. A fiiggdnyt is félre
kell htizni az utca felé.

— Lassam én azt a mackét egész éjjel, amikor jarérozok! — mondja Armany
érmester. — Es nem lesz hiba.

Két kulcsra jar a macko. Kules. Ellenkulcs. De mindkettd anyamnal. Nincs
mas, aki megfelelne a feltételeknek. Megszerezni a pénzt! Csaladi postarablas.
Visszaszerezni a jovében, amit elvettek a multban. Egy részét. Legalabb. Mindkét
kulcsrél mésolat, és egyszer visszajonni majd. Ejszaka. Amikor innen mar rég
elkoltoztiink. A sziileink mér nem is élnek. Es elvinni az 6sszes pénzt. Mindet.
Nekem jut eszembe. Az 6rokségiink. Megleckéztetni 6ket. A nyerés izgat, nem a
nyeremeény.

- Csinaltak mar ilyet — mondja a testvérem. — El is kaptak éket. Pedig egy vesz-
tes vilaghabort is volt a kulcsmasolas meg a rablas kozott.

Ha a pénz mar bent a mackdban, johet a szabadidé. Este fél nyolctol reggel fél
nyolcig. Hat nap a munkahét. Legyen 6tnapos! Halasi bacsi-Foldi bacsi levelet
intéz Kadar elvtarshoz.
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Tisztelt Kadar Elvtars!

Példank a Szovjetunidé! Valdsitsuk meg az Stnapos munkahetet, miképpen
a Szovjetunioban ezt megtették Lenin harcostarsai, a szovjet Jové Daralok.
A hétfén kezd6dé munkahétnek péntek este vége. Szombat munkasziineti nap.
A kovetkezé munkahét kezdete vasarnap. Befejez6dés csiitortok. Péntek mun-
kasziinet. A munkahét kezdete szombat. Befejezés szerda. Mindegyik nap lehet
munkanap, munkasziinet, ami dinamikaban tartja a dolgozokat. Amikor a mun-
kasziinet vasarnap, az az egyhaznak tett kedvezés.

Jovo6 Daralo iidvozlettel:
Halasi bacsi-Foldi bacsi

A tervezetet elutasitjak. De biztatjak is, hogy a Jov6 Daralasra vonatkozo javas-
lataival ezentul is bizalommal forduljon a Jové Daralé Koponti Bizottsaghoz.
Fontos a helyi Jov6 Daralas.

Minden szombaton munka. Vasarnap jonnek a latogatok. Beszélgetni. Amikor
mindenki hallgat.

— A falusi ember gyomorember. Enni szeret, nem 6ltozkddni — mondja az
egyik, és a tanyérjara pakol egy hatalmas huiscafatot.

— A varosi ember ruhaember.

— Senki se latja, hogy mi van a hasaban. De hogy mi van rajta, azt igen.

— A varosi ember barmit megeszik.

— Mint a kutya.

— Mert 61t6zkddési ember.

- Divatozo.

— Csak a szép nyakkendd.

— Lakkcipé.

- Hasitott szoknyal

— A falusi meg csiilokember. Nem érdekli, mi van rajta. Télen j6 meleg, nyaron
meg szells, levegls. Ez a lényeg.

— A galamb, csirke, kacsa, liba, diszné.

Hatalmas a fogyas bel6litk a vasarnapokon. De mirél lehet még beszélni?
Holnap mar hétfé.

— En a patikdban szoktam benzint venni.

- Az dngyujtoba?

— Abba. Sebbenzint.

~Esj6?

— Prima. Egészen prima.

— A kocsmaba azért nincs ilyen froccs.

— A nyomaba se ér!

— Ennek.

— A sz6ddjuk se olyan jo, mint a maszek szodasé.

— Onnan veszitek?
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— Onnan.

— Pedig ugyanaz a viz.

— De nem olyan mélyrdl.

—Nem?

— Nem.

— Es az a lényeg. A mélység.

— Hogy mélyszoda legyen.

— De hiaba finom a benzin! Ha rossz a t(izk6. Akkor hiaba.

— A sarkon itt nem jo, amit arulnak.

— Az nem. A sarki t(izk6 nem.

— Amikor az anyagbeszerzé megy Pestre fol. Akkor szoktam hozatni. Olyan
tzkd! De tényleg. Az nagyon olyan. A Wesselényi utcabdl.

— Az hol van?

— Haaat.

— Es mikor megy?

— Nem tudom. De majd szolok.

— Mar az is auton jar.

-Ki?

— Hat az anyagbeszerzd.

—Igen? Nem is tudtam.

— Most mondom.

— Na biztos csindl akkor néhany kertil6t.

— Bolond voéna, ha nem.

Folébredek. Még ott a test. Pedig elmehetett volna.

- Volt itt egy n6 — mondja Eperajku.

—Igen?

— Kulccsal jott be.

— Megbeszéltetek valamit?

— Semmit se szolt! Elment, és kiviilrSl bedobta a kulcsot.

Jol megnézem, mit hagyok ki. Igazi ritkasag. Szeplés a vénuszdombija. Aztan
elmegy. Eperajkutol is megszabadultam. Most j6. Egyediil maradni. Magany.
Legnagyobb szerelmem.

Mar van Skoda. Es nincs Marcsi.

Zrini Feri, akinek a szabadsagot 56 hozza el. Uj Skodéval, 1j feleséggel érke-
zik. Tiz évvel korabban, 1950 tajan orvostanhallgat6. Rakosi-vicceket mond egy
kocsmaban. Rohégnek nagyokat. Ujabb nagyfroccsok, tijabb nagy rohogések. Es
amint liresek a poharak és a lelkek teli, Radndti Miklos egykori albérlete elStt

A vildg ujraépiil,
— s bdr tiltjdk énekem,

az 1j falak t6vében
felhangzik majd szavam”

hajnalban Marcsi az asztaltdrsasdgbodl szerelmet vall Zrini Ferinek:
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— Ha nem veszel feleségiil, foljelentelek.

Harom gyerekiik sziiletik 56-ig. Zrini Feri mar rég otthagyta az orvosit,
dolgozik, hogy eltarthassa 6ket. A csaladot. 1956. oktdber 16-an azonnal beadja
a valokeresetet és elkoltozik. Ez minden, amivel részt vesz a forradalom ese-
ményeiben.

- De sok eszem volt — néz a tiikorbe november 4-én reggel és megtalalja Rozsat.

Ez mar a sokadik latogatasuk.

— Veliik legalabb lehet beszélgetni. Nem kell kényszeregni — mondja anyam.

— Rokonszenves né ez a R6zsa — mondja apam.

Siilnek a hiisok. Mozart biztosan hallana a kiilonbséget, hogyan sustorog a
stitbben a csirke, milyen hangon siil a galamb, hogyan serceg a kacsa, amikor
sajat zsirjaval locsoljak, s egészen masként sir a disznon a zsir. Az udvar ajandé-
kai ropogos kamarazenekar. Plusz a hajnalok és az esték, a dologid6k munkaidé
elétt, utan, az ebédsziinetben, barmikor lopott tiz percekben, negyedoérakban.
Szakadj meg luxus. Telepesek a kora Kadar-korban, a Halal-volgyén mar
dtszekerezve.

— Tulajdonképpen ki ez a Rozsa?

De apam mar nincs bent.

Semmit nem tudunk réla, gondolja anyam. Azel6tt se ismerte senki. A semmi-
bdl jott.

Alighogy itt az tj Skoda, mar van is nekik, gondolja apam. Véroson azért kony-
nyebb. De azért ott is nehéz. Honnan van? De még a pénz is. Hidba van egyiitt az
ara. Ennyi id6 alatt megszerezni? Jo kapcsolatok kellenek ahhoz. Nem fél sem-
mit6l. Minden megy neki. Vezetés el6tt iszik. Nem is keveset. De soha meg nem
biintetik. Nem is tart tle.

Doktor lesz, gondolja anyam. Ha nem is orvos, de doktor. Folvették a jogra.
Levelezdre. Van ideje tanulni munka kézben. Harom gyerek utan fizeti a tartas-
dijat. Eltartja 6ket tulajdonképpen. A Marcsi alig keres. Nem is ért semmihez.
Ferike 6t is eltartja. Kozben tanul, dolgozik, és még autodra is jut pénze.

Még azt is el tudja intézni, hogy ilyen gyorsan megkapja, gondolja apam.
Mikor kozbe senkinek sincs autdja.

Barmit megenged maganak, gondolja anyam.

Tekintélyt parancsoléan all a Skoda a hdzunk elétt. Ami nem a mi hazunk, de
valahogy kell mondani. Igy mondjuk. Igy lakhatébb. Vilagosabbak az ablakok.
Melegebbek a szobdk. Aki csak elmegy az utcan, nincsenek sokan, megall, meg-
csodélja. Es folnéz a fiiggonyokre. Mogottiik a vendég. Messzire elér a keziik.

Zrini Feri is azért jon, hogy tudjanak beszélgetni. Milyen jol megy, nézi az
asztalra tett siilteket. Tulsagosan is, nem? Mégse latom, mi torténik itt. Hogy
torténik? Sose vagyunk itt hétkéznap. Csak nagy néha vasarnap.

— A papucsok? — kérdezi apam.

- Egyetek — mondja anyam.

— Primak — mondja Zrini Feri.

— Direkt nektek siitdttem — mondja anyam.

— O, az ember biztos a papucsokra gondolt, nem a siiltekre — nevet Rézsa. —
Pedig azok is primak. Te siitotted?
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— Eredeti gyari papucsokkal jarok — mondja Zrini Feri. - Nem hazaiak vannak
rajta, hanem csehszlovakok. A potkeréken is.

— A téli papucsok? — kérdezi apam.

— Azok is — mondja Zrini Feri. — Megjonnek idében Csehszlovakiabol. Van mar
igéret. A magyar kiils6 nem jo.

— A rend6r nem allitott még meg, amikor mentek haza? — kérdezi apam.

— Dehogynem! A multkor. Leheljen ram! Ivott! Nem ittam. Ivott! Nem ittam.
Leheljen! Lehelek. De én megtanultam tgy elfujni az orruk el6tt, hogy meg nem
éreznek semmit. De a multkor. A multkor mi volt. Egy kocsmandl megéllunk. Ul
benn egy férfi meg egy nd. A férfi sort iszik. Aztan mennek az autojukhoz. Nekik
is Skodajuk van. Rogton odaugrik egy rendér. Lattam, hogy ivott, mondja a fér-
finek a renddr. Igen, de nem én vezetek! Hat ki? A feleségem.

— A né vezet? — mondja apam.

— A né vezet! — mondja anyam.

— Most képzeljétek el - mondja Rozsa.

Hatalmas robaj, kapunyitas, ajtdcsapkodas. Hivatlanul a tarsasag.

— Belepisaltunk a tankotokba, hogy tovabb maradjatok. J6ttiink mi is mulatni!

Még éppen jut annyi id6, hogy Zrini Feri apamnak odastgja:

— A dr. Szab¢ Pista! 56-os maradt egy kicsit. Ne jarjon ki hozzad. Ne baratkoz-
zal te vele. Nem hianyzik az neked.

Es Szabé Pista nem jon tobbet.

*

Hipoval kell foltakaritani. A fiirddszobaban a nyomokat. Mehettek volna hatra
is. Még az is megvan. De megndnek a tavolsagok. Ami az el6bb még itt volt, a
kovetkezd pohar utan az ég aljan tiinik el.

A flird6szobaban a mennyezettdl alig fél méterre egy kicsi ablak. Ott hullik be
egy kevés napfény a homalyba. Megcsillan a fafttéses fiird6kalyha eziist oldalan,
a vizcsoveken.

Még van szarufési. A mosdd folott tivegpolcon. Akkorka, mint a vérsavo
szinli, fogait konnyen hullatd, kis mlianyag fésti, egyik fele stiri, masik fele
ritka fogazattal, de még szarubdl van. A minél tobb természetellenes anyagot!
jelszoval atvaltozo vildgban. Apam haszndlja. Fogainak koze lassan toltédik fol
a finom anyaggal, amennyi naponta egy emberbdl meghal. Méri az idét. Nyari
reggeleken, a napfordulé idején, egy kicsi iddére rdesik a napsugar. Fénylik az
egyenletesen, tiikorsiman megkotd hajzsir a fénytelen féstifogak kozott. Tatott
szdjjal bAmulom. Nem merem meggérinteni. Még él apam.

Szavai még nem az emlékeim, élében hallom &ket. Atyai szo.
— Ne zsebdjj!
Akkor hangzanak el, amikor elmegy mellettem, s 1atja, hogy zsebben a kezem.
Ne gytrjem, ne tagitsam ki zsebdléssel a nadragot. Ne legyek trehungya.

- Szives vagy!

Hosszu i-vel kell irni. De hadd legyen igy. Ahogyan hangzik. Szivizomgyulla-
das miatt sokat voltam kérhazban. Mindig hallom, ha valami fizikailag megerdlte-
t6t vagy annak latszot csindlok. Ami nem tesz a szivnek jot. A sziv nem mulik el!
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- Kancso! Kancso!

Az elébbibdl kovetkezik. Ha a konyhaban megfogom a kancsot, abbol iszunk
mindnydjan, mi férfiak, azonnal ram kialt. Azt a sok vizet, amit megiszol, mind
a szivnek kell feldolgozni.

— Hepas vagy!

Par évvel kordbban jarvanyos majgyulladas tolti meg a kortermeket. Vagy
huisz feln6tt kozé keriilok, egyetlen gyerek. Utana egy év diéta. Turo, vizben f6tt
krumpli s6 nélkiil, aztan Hoévirag sajt. Aztan barmi. Ha zsiros kenyeret eszem,
azonnali az emlékeztetés. A hétkéznapokon azonban nincs valaszték.

Eveken 4t minden délutdn egyszer elhagyja apam szajat kérd6hangsullyal
egy sz0. Se tobb, se kevesebb:

— Pocsio?

Nem talalom ezt a sz6t a szétarakban. Nincs sehol nyoma. Kizarélag azokban
a délutanokban létezik. Targyszertien leforditva azt jelenti, hogy volt-e székletem
aznap.

Vasarnap délel6tt, amikor a ropogds kamarazenekar mar hangol a konyha-
ban, a testvéremmel templomba kiildenek minket. Tizkor kezd6dik a nagymise.
Allunk szemben az iires templommal a trafik mellett, hatunkban a szovjet emlék-
mu. Varjuk, hogy kiharangozzanak délben. Istenhez mar csak karomkodasokban
fordulunk.

(Folytatds a kovetkezd szdmban)
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Gomori Gyorgy
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Alom, két kolt6vel,
2019. marcius 19-én

Azt dlmodom, hogy magyar tdrsasigban
(taldn Buddn) Pilinszky verset olvas,

puha szényegen iiliink torokiilésben,
mellettem iil Wedres. P. verse

a semmirdl szol, nagyon furfangos,

vdratlan szdftizéssel, ami arra késztet,

hogy megdicsérjem: ,remek sorok vannak benne”.
Mire Wedres vékony hangjdn: ,,akkor én is
olvasnék valamit”. De kozben mdr

a tdarsasdg egy része elmendben,

a hdziasszony kikiséri oket.

. Csak négy perc az egész” mondja Wedres,
de mdr nem tudja felolvasni (alighanem
szarkasztikus) versét, mert Amy rdszol:
,,Sandor, nekiink is menni kell"— és valoban,
itt ér véget az dlom, az drdra nézek, fél nyolc
van, besiit a nap, mi is folkeliink.

Korhazlatogatas Krakkoban

Krakké, 1967 Gszén. Tadeusz

Nowakkal bemegyiink a kérhdzba,
meglatogatjuk a kedves arcti

Halindt,* aki nagy szivmiitét el6tt dll.
Megoériil nekiink, Mickiewiczet idéz

ram alkalmazoa: ldtja, hogy felndttem,

nem vagyok mdr az a kalandéhes fiil,

akit hét éve New Yorkban megismert.

Halina most nem ir verset,

a Biblidt olvasgatja, meglehet,

buicstizik a vildgtél. Ezt a miitétet

mdr nem éli tul. 32 évesen, behunyt szemmel
tiszik dt kiizdelmes életébdl a békés tilvildgba.

*Halina Poswiatowska (1935-1967)



Ocean a szigeten

A kisfiti neve: Ocein,

Amerika keleti partja mellett

él eqy pardnyi szigeten.

Ocedn elégedett a sorssal,

csak még egy fitt szeretne a kis iskoldba,
ahol mind a négy osztdlytdrsa liny.
Sokallja még az autdkat a szigeten:

van azokbdl is vagy hdrom darab.
Egyébként az élet itt nyugodt,

a legtobb ember haldszatbol él.

Ocedn néha kiballag a csondes 6bolbe,
nézi hogyan harapnak horogra a halak,
vacsora utdn meg, ha megengedi anyja:
az égen a csillagok hogyan tolonganak.

Egy hajdani lapszerkesztore

A maga médjin, tudom, szeretett

engem anyai nagybdtydm, Gyuri,

aki néha féleqyhdziasan

csak , Gyurdanak” hivott. O volt az,

aki (6nhibdjdn kiviil!) négyszer

ndsiilt és — pdrttag létére — elnézte

utolsé nejének, hogy az kizdrdlag

Murait olvasson. Gyurinak

tébb humora volt, mint az dtlag-

funkcinak, ezért a Pdrt

olyan posztra helyezte, ami

megfelelt ennek. 56-ban cstinydn
Osszevesztiink, hosszui iddébe

telt a kibékiilés. Mdr majdnem 40 éve

hunyt el és alig van, aki még

emlékezne a kedélyes lapszerkesztire,

aki pdrdsodd szemijvegét levéve, nemegyszer
szemet hunyt a rendszert csipkedd, erdsebb viccek folott.
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Kotter Tamas
Ha kell, puskatussal

A faluban tombolt a hdboru. Az elszortan elhelyezkedd, apré hazakbol allé
telepiilés kisebb része az oroszok, nagyobbik fele a magyarok kezén volt. Ezernyi
fegyver ropogott, géppuskak ugattak, golyoszorok és géppisztolyok ontottdk a
16vedékeket. Egy orosz csinn-bumm 16veg szabalyos id6kozonként a honvédsza-
zadnak fedezéket nyujt6 épiiletek kozé 16tt. Hazak ddltek 6ssze, gyulladtak ki.
A vastag hotakardval fedett szalmatetdk fekete, vizes fiisttel égtek, bekormozva
a kék januari eget. Az oroszok idénként tdmadast inditottak, elfoglaltak néhany
hazat, aztan a magyarok vezettek ellentamadast, és kiverték az oroszokat az alla-
saikbol. Igy folyt a harc egész nap, valtakozé szerencsével. Ot 6ra téjban, amikor
mar percrdl percre gytlt, stirtisodott a homaly, csitulni latszott az 6ldoklés; végiil
a sOtétség vetett neki véget.

Molnar f6hadnagy, a lassan kétszakasznyi erdre olvadt szdzad parancsnoka
haztdl hazig osonva ellendrizte a magas hoba vajt allasokat. A katonak a héarok
aljan a kevés, mar zizmaras és nedves szalman dsszekuporodva iiltek. A szalmat
sotétedés utan szedték le az épen maradt hazak tetejérdl. Hirman-négyen Ossze-
bujtak egyetlen pokroc alatt, a testiikkel melegitették egymast, de igy is nagyon
faztak. A nappal dorrenésekkel, frocsogd granattal, siivoltd 16vedékekkel, az &
a faggyal fenyegette a meggyotort testeket; dlom rohamozta, huizta le mazsas
sullyal a szempillakat.

Az egyik katona megjegyezte, hogy tobb szalma kellene, mert abba belebuijhat-
nanak, mint disznok az alomba. Egy masik erre azzal replikazott, hogy a magyar
disznok itt biztosan megfagynanak. Ezen mindenki jot nevetett, mig az 6rmester,
aki a kozeledd alakban felismerte a f6hadnagyot, rajuk nem szélt, hogy hagyjak
abba ezt az ostoba beszédet. Molnar egy szot sem szolt, csak mosolygott rajtuk.
J6 most ezt hallgatni, gondolta magaban, hiszen a beszéd az élet jele. Valtott még
néhany szot az Srmesterrel, ellendrizte a géppuska bedllitasat, aztan tovabbindult
a kovetkez6 allasig

A haz, amely az egység konyhajanak adott otthont, a falu oroszoktol tavol esé
részén allt. Ablakai ugyan mar nem voltak, kivitte 6ket a légnyomas, de a teteje
még megvolt, oltalmat nyujtva a kovér, lassan aldejtéerny6z6 hopelyhek ellen.
A konyhaban alig volt melegebb, mint kint, hidba takartak el a vakon tatongo
ablakokat pokrocokkal és pléhdarabokkal, a réseken at csak gy aradt be a der-
meszt6 hideg.

Az egyetlen helyiségbdl all6 haz 0sszes berendezését egy asztal és négy dur-
van Osszedcsolt szék alkotta. A tabori mozgokonyhaban égett a tiz. A féhadnagy
kozelebb huzta az egyik széket a forrd vastesthez, aztan letilt.
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Egy katona jott be, megallt a hadnaggyal szemben és tisztelgett.

—Jelentem, parancs az ezredes urtél — mondta, és a f6hadnagy felé nytjtott egy
Osszehajtott papirlapot.

- Adjon egy kavét — mondta az egyik szakacsnak a f6hadnagy, és elvette a
parancsot. — Neki is — intett a fejével a katona felé.

Belekortyolt a meleg, keserti, allagat tekintve melaszhoz hasonlité italba. Az
arca grimaszba randult a német potkavé izétél. Csak ezutan olvasta el a paran-
csot: ,Tovabbi utasitasig maradjon az allasaiban, és tartsa azokat.” Tehat nincs
visszavonulas. Tisztelte az ezredest, és sohasem vonta kétségbe a parancsait,
ahogy masok parancsait sem — soha, egyetlen alkalommal sem fordult ez el6 vele.
Most mégis elgondolkodott annak szokatlan és furcsa médjan. Komolyan lehet
ezt venni, hiszen mar elveszitette a fél szazadat, és majdnem a teljes nehézfegy-
verzetét.

- Tudjék mit, adjanak egy palinkat! — fordult a szakacsok felé. Szinte siitott a
konyha vasteste; a palinkatol kellemes bizsergés jarta at. Tudta, hogy el fog alud-
ni, de abban bizott, hogy az oroszok nyugton maradnak, és éjjel nem lesz dolga.
A térképtaskajaba cstsztatta a parancsot, raddlt az asztalra és elaludkt.

Amikor felébredt, egy masik tiszt {ilt az asztalanal. A hadnagy fiatal, magas
homloku férfi volt, az arca ugyanolyan elnytitt és sapadt, mint a f6hadnagyé, a
szeme kialvatlan. Kavé g6zolgott elStte, géppisztolyat a szék karfajara akasztotta.
Allat az 6klére témasztva, csukott szemmel iilt. Majd ivott a kavébol, és rapillan-
tott a f6hadnagyra.

Molndr felemelte a fejét és ranézett.

— Torok.

— Parancsnok — mondta a fiatal férfi.

- Elaludtam, a fene enné meg. — Molnar megdorzsélte az arcat. — Minden jol
megy?

— A helyzethez képest igen.

Mindketten hallgattak. Tiizérségi iitegek tompa diiborgése hallatszott, de
nagyon tavolrol. Kint vibralt a csend. Molnar szemiigyre vette a hadnagy elcsi-
gazott, borostas arcat, az dcska sikesztytit, amelyet még a hazban sem vett le, igy
ha inni akart a kavébol, kénytelen volt a tenyerébe venni a badogbogrét, mint
egy kisgyerek.

— Mit gondolsz, hany napig kell még tartani magunkat? — torte meg a csendet
Torok.

- Ameddig sziikséges — valaszolta Molnar. — Ha kell, itt halunk meg — tette
hozza, de r6gtdn meg is banta. Vilag életében hajlamos volt a patetikus érzelmek-
re. Ugyan, ki akarna itt vagy barhol mashol meghalni!? A katona gyakran nem a
gy6zelemért, hanem a puszta talélésért harcol. A fene enné meg, semmi sziikség
ra, hogy pont most keltsek panikot, dithéngott magaban.

Mar tobb mint két hete annak, hogy a Voros Hadsereg csapatai kitortek a Don
menti hidf6ikbd], és szinte érak alatt attorték az elkeseredetten védekez6 maso-
dik magyar hadsereg cérnavékony véddallasait. A megvert csapatok azoéta nagy
kinnal-keservvel vanszorogtak vissza a hattéri terepekre. Molnar szazada egyike
volt azoknak a hadosztalynyi erét képvisel6 egységeknek, amelyek a menekiild
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sereg visszavonulasat fedezték. Mdr egy hete vivtak véres utévédharcaikat az
Oszkol folyé mogott.

— Ha kell, itt halunk meg... — ismételte meg Térok a parancsnoka szavait. — Es
az ezredes, 6 mit...

— Ez az ezredes parancsa! — vagott kozbe Molnar. Még mindig dithos volt
magara. — Idefigyelj — folytatta suttogva, mert a két szakdcs mozgolodni kezdett
a ponyva alatt a sarokban, és Molnar nem akarta, hogy a legénység kozt rémbhi-
rek terjedjenek; volt mar elég bajuk igy is —, nem lesz itt semmi baj, csak tedd a
dolgod. Menj a falu északi végébe, valdszintileg ott fognak probalkozni, hogy
atkaroljanak benniinket. Ha ott visszaverjiik 6ket, minden rendben lesz.

— Istvan, mégiscsak beszélned kellene vele — er6skddott a hadnagy. — Lassan
nincs olyan emberem, akinek ne volna valamilyen fagysériilése. Ennek az egész-
nek mar nincs semmi értelme...

— Zoltan! - szakitotta félbe aznap éjjel mar masodszor a f6hadnagy Torokot. —
Nem trom ezt a.... — kezdett bele, de befejezni 6 sem tudta. Nyikorgott a durva
deszkaajtd, egy zaszlos 1épett be, nyomaban két, zsakot cipeld katonaval. A zasz-
16s a zsakra mutatott, és azt mondta, megsiitjiik.

Fene tudja, mi fogta le a nyelviiket, de senki sem szdlalt meg, amig a krumpli
meg nem siilt. Akkor az egyik szakdcs kikapart egy gumot a pardzs aldl, megtan-
coltatta az egyik, aztan a masik tenyerén, végiil a markaval dsszenyomta. Ahogy
szétrepedt a szenes, hartyas héj, beleharapott a forrd fehérségbe, és azt mondta,
jol megsiilt.

— Ertsd meg, nem lehet —- mondta a f6hadnagy, miutén lenyelte az utolsé falatot.

— Két gyerekem van - folytatta Torok. — A kisebbet még nem is lattam, mar
a fronton voltam, amikor megsziiletett. A hadnagy lehdmozta a jobb kezérdl a
kesztytit, benyult a kabatja ala, és rovid matatds utan két fényképet tett le az
asztalra. Mindkett6 gy(rott volt, a széliik szakadozott. Zsirosan fénylettek a sok
tapintastol. Az egyik mitermi fotd volt. Egy huszarruhaba dltoztetett, fekete haju
Otéves kisfit, oldalan jatékkarddal, felszegett allal, elszant tekintettel nézett a
kameraba. A gyerek, mintha Térok kicsinyitett masa lett volna, arcvondsai annyi-
ra hasonlitottak a hadnagyéra. A masikon egy faradtan mosolygo, barna kis né,
fehér polyaba bugyolalt csoppséget tartott az 6lében. A fénykép készitdje azt a
pillanatot kapta el, amikor a né minden elgyotortsége ellenére is boldogan pillant
le az alvé babara. Molndr mar az els6 nap észrevette Torok kezén a jegygytirtit,
de a gyerekekrdl nem tudott. Tiz napja sincs, hogy a szétvert hadsereg legkiilon-
félébb alakulatainak roncsaibol dsszeallitottak az utévédet. Ezek a napok sziinte-
len harccal teltek, a két tisztnek, a katonai dolgok mellett, szinte csak az udvarias
bemutatkozasra volt ideje, nem volt moédjuk igazan dsszemelegedni.

— Nem lehet. Ertsd meg, hogy nem tehetjiik — ismételte makacsul Molnar, és
atnyulva az asztalon kezét nyugtatolag Torok kezére tette. — Tisztek vagyunk,
példat kell mutatnunk az embereinknek. Nem mi dontjiik el, hol és mikor harco-
lunk. Nem lesz semmi baj. Ne gondolkodj most ezen, igyal egy kis palinkat, az
segit ilyenkor. — Jobb nem jutott a {6hadnagy eszébe.

Molndrnak, bar mar kozel jart a harminchoz, nem volt csaladja. Egy komoly
férfinak illik ennyi idés korara meghazasodni, figyelmeztette tobb izben is az

42



apja. Es Molnar mér egészen fiatal kora 6ta komoly emberként gondolt magara.
A készegi cogerdj csinalt beldle férfit, ahova tizévesen adtak be. Midta az eszét
tudta, katona akart lenni. Es ezt az elhatirozasat sem a hajnali kelés, a hideg
halétermek, az intézmény rideg légkore, sem a felsébb évesek kegyetlenkedései,
a tandrok tavolsagtartd szigora, a sziintelen unalmas gyakorlatozas nem tudta
megingatni. K&szegen nevelték belé azt a kotelességtudatot, ami jellemének szik-
laszilard alappillérévé valt, és soha nem hagyta cserben, ha a parancs teljesitésé-
6l volt sz6. Az akadémiat kitin6 eredménnyel végezte. A szolgalatot szigortian
vette, az itallal mértékkel €lt, és ellentétben a tisztek tobbségével, sosem nyult
kartyahoz. Az udvarlassal sem voltak gondjai. Nem egy galans kalandban volt
része az évek soran, de végiil egyik sem fordult komolyra. Egyszertien nem volt
szerencséje a nOkkel. Akiket szeretett, végiil valamiért mindig elhagytak, maso-
kat 6 hagyott el. Aztan jott a habort, és Molnar abban maradt magaval, hogy
apai intés ide vagy oda, ezek a veszélyes és zavaros id6k nem alkalmasak a csa-
ladalapitasra. Kiilonben is még fiatal vagyok, van még idém, hogy megtalaljam
az igazit; majd a gy6zelem utan térek vissza az {igyre, igy okoskodott magaban.
Gondolait, a hazassag helyett, rovidesen a karrier kototte le. Komoly tervekkel
érkezett a frontra, igy szamolt, ha megallja a helyét, a hadjarat vége mar szaza-
dosi rangban, egy zaszloalj élén taldlja. Az mar valami, azzal mar batran lehet
nésiilni, nyugtatta magat, ha szdba keriilt a dolog.

— K0szonom, nem kérek — felelte Torok.

- Na, ne kéresd magad, igyal szépen! — gy biztatta Molndr a hadnagyot, mint-
ha kocsmdban lennének. — Katona! — fordult az egyik szakacshoz. - Hozzon még
palinkat! — Szeretett volna véget vetni ennek a kinos beszélgetésnek.

- Visszamegyek a szakaszomhoz — adta fel Torok. A zubbonya zsebébe tette a
fényképeket, a nyakdba akasztotta a géppisztolyat és az ajtdhoz lépett.

—Jol van - hagyta ra megkonnyebbiilve Molnar. — Csak figyelj oda az embere-
iddel, hogy at ne karoljanak benniinket.

Hajnali 6t 6ra volt, amikor felébredt. A téli éjszaka hidege még percekig acél-
marokkeént tartotta fogva a testét. Meg kellett dorzsdlnie a combjat, hogy fel tud-
jon allni. Félrehtizta a satorponyvat és kinézett az ablakon. Hajnalodott. Csend
iilte meg a kornyéket, a tiizérség morajlasa sem hallatszott. A haz el6tt érszem
rotta rovid utjat oda-vissza. Percrdl percre foszlott koriilottiik a sotétség, halva-
nyan derengett az ég. Aztan lassan felkelt a nap, és rozsaszinre festette az ég aljat.
Mintha csak erre vartak volna az oroszok, eldordiilt az els6 16vés. Rogton utana
kelepelni kezdtek a géppuskak, kis sziinetekkel kézigranatok robbantak. Aknak
csapodtak be eldl a vonalak kornyékén, aztan néhany masodperc mulva mar
a haz koriil is. Hogejzirek tortek fel a becsapodasok nyoman, még ép hazteték
gyulladtak ki, mindent elboritott az égé nedves szalma fiistje. Rengeteg fegyver
16tt. Bekapcsolddtak a harcba a csinn-bummok is, é€s lassan atvették a szerepet az
aknaktol. Dorrentek, recsegtek sziinet nélkiil.

— Kifelé! - kiabalt ra Molnar a sarokban Osszekuporodva fekvd szakacsokra.
— Puskakat kézbe, és kifelé! — tépte fel az ajtét, amikor egy krétafehér arcu tize-
desbe 1itkozott. A tizedes azt kidltozta, hogy az allasaikat elfoglaltak az oroszok,
mindenki menekiiljon.
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Mintha tort tivegen jartak volna, a fagyott ho gy recsegett a menekiil6 kato-
nak labai alatt.

— Allj! Mindenki alljon meg! Vissza! — kialtott 4 Molnar a futé katondkra.
Meg se hallottak. Galléron ragadta az egyiket, de az kitépte magat a szoritasbdl,
és rohant tovabb. Molnar erejébdl ennyire futotta. Mint valami fert6z6 kor, ugy
ragadt at ra egyik pillanatrol a masikra a félelem. Elhagyta minden ereje, és tehe-
tetleniil tiirte, hogy a vakon menekiil6k arja magaval sodorja. Megriasztott csor-
daként, egymast taposva, a robbandsok keltette és az ég6 szalmatet6kbdl aradod
fojtogato fiistben fuldokolva rohantak nyugat felé.

Egy patakmeder felett ativel fahidon lelassult és Osszetorlodott a tomeg.
Hirtelen nagy kaliberti akna csapodott be mellettitk. Néhany embert a foldre
tepert vagy elsodort a légnyomas; Molndrt a robbanas ereje a hidf6rél a mélybe
dobta. A patak medre hdval volt tele; a f6hadnagy teste attorte a fagyott kérget,
de a stirti fehérség felfogta a zuhanast. Fél ora is eltelhetett, mire magahoz tért az
ajulasbdl. Meglepte a csend, az egész vonalon hallgattak a fegyverek. Néha-néha
recsegve letort egy ag, ha mar nem birta cipelni a rafagyott hé sulyat. Semmi
sem mozdult, puha némasag iilte meg a tajat. Molnart pani félelem fogta el a
gondolatra, hogy az oroszok mar a patakmedren tdl jarva tildozik a szazadot, s
6 a vonalaik mogott rekedt.

Elévette a pisztolyat, bar tudta, hogy nem sokra megy vele, ha egy orosz
jarér ratalal. Hamarosan a fagyott hé apré reccsenéseire lett figyelmes: valaki
ovatos 1éptekkel kozeledett felé. Kibiztositotta a fegyverét, és hatat a patakmeder
hofaldnak vetve célra tartott az egyre er6s6d6 hang irdnydba. A katona magyar
egyenruhat viselt, és Molndr megkonnyebbiilve engedte le a pisztolyat.

— Hova mész? - szolitotta meg a f6hadnagy, de a katona nem valaszolt. R4
se nézett, tekintetét egy tavoli, lathatatlan pontra fliggesztve lépkedett tovabb,
mint egy felhtizott jatékkatona. Nyilvan sokkot kapott, gondolta a f6hadnagy, és
amikor a katona mellé ért, egyik kezével felnyult, és az 6vénél fogva lerantotta
maga mellé. A Molndrral nagyjabol egyidds férfi krétafehér, borostas arcat mély
barazdak szabdaltak, a szeme életteleniil meredt a f6hadnagyra, szaja szélérdl
nyal csorgott.

— Hogy hivnak? - kérdezte Molnar.

— Most nem fontos, hogy mi a nevem - felelte a katona siron ttli, mar-mar nem
is emberi hangon. — Az apam mindig is agy hivott: kiskatonam. De most mar
felnGttem, és igazi katona lettem. Van fegyverem, sisakom, szép egyenruhdm. Es
nem félek ezektd], akik jonnek. Nem olyan katonak, mint mi, csak kddvitézek,
akik kodlobogokat hordoznak és kodhajokra szallnak. Hallom mar a hajokiir-
tok szavat, az anyak jajkialtasat. Azt jajongjak, hogy nem sziilnek tobbé fitkat.
Hallja, f6hadnagy tr! Nem sziiletnek fitlkk, nem lesz tobb habort! Menjiink innen,
menjiink haza! Vagtassunk taltos paripakon nyugat felé, ahova nem érnek el a
kodvitézek, és teli torokbol énekeljitk: Vagtatunk mar haza...

— Nem lenne szabad ilyeneket beszélned, de még gondolnod sem lenne szabad
ilyesmire — csititotta Molndr a katonat. — Ezért akar agyon is I6hetnek.

— Nincs itt senki, aki agyonlShetne benniinket — nevetett fel a katona. — Hat
nem latja, f6hadnagy ur, tobbé nem jon ide mar senki, innen mindenki csak
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elmegy! Hat menjiink el mi is... még el6ttiink az élet, és annyi szép és jo dolog
var rank... Lanyok, gyonyorti lanyok, akiket asszonyokka tesziink, és csaladot
alapitunk veliik. Fényes karrier! Csillagok a vall-lapon, egyik elSléptetés a masik
utén. Szézados! Ornagy! Ezredes! Es utazésok! Jart mér Itdlidban, f6hadnagy
Gr? A napfényes Toszkanaban? Es az Etnt megmaszta-e mar? Nem? Akkor
ne habozzon, hiszen olyan révid az élet! Menjiink hat, amig lehet... — biztatta
Molnart.

Ezen a lehet&ségen Molnar komolyan elgondolkodott.

- Fontoldéra veszem — mondta szdraz, vontatott hangon, de képtelen volt fel-
allni. Mint lepkét a gyijté gombostiije, a patak medréhez szogezte a kotelesség-
tudat.

Tehetetlennek érezte magat, és ez diithodt gondolatokat ébresztett benne.

— Itt maradunk — hatdrozta el magat végiil. - Es ez parancs — fordult a katonahoz.

— Hat persze - felelte a katona a legnagyobb nyugalommal. - A parancs, az
parancs.

- Ugye tudod, mi jar a parancsszegésért? — folytatta Molndr, mint aki nem
biztos benne, hogy az utasitasat valoban végrehajtjak.

— Helyben felkoncolas.

Ez a vészterhes mondat volt az utols6, amelyet egymassal valtottak. Néma
kozombosségbe siillyedtek mind a ketten. Varjak karogtak felettiik, jabb agak
reccsentek meg a jéggé fagyott ho stlya alatt, valamilyen apré allat mocorgott a
kozeliikben, de ettdl eltekintve a falu a tokéletes béke benyomasat keltette.

— Mar azt hittiik, hogy elveszitettitk — mondta Torok a lassan magahoz térd
Molnarnak. Egy rossz széken iilt egy viské mogott, és még mindig szédiilt. Ugy
egy tucat embere vette koriil. A katonak olyan arcot vagtak, mintha egy halalos
beteg dgyanal allndnak. Rumot itattak vele, de most ez sem esett jol. Nem ez volt
az elsé eset, hogy légnyomast kapott, de ilyen rosszul még nem érezte magat.

— Hogy allunk? — fordult Molnar a hadnagyhoz. Lassan, akadozva beszélt.

— Eppen hogy ki nem kergettek benniinket a falubél, de végiil sikeriilt megvet-
niink a labunk. Mar ki is épitettiik az 1j allasokat — mutatott a hadnagy a hazak
el6tt hizodé hoarokra és godrokre. — A t6bbi egység is kénytelen volt veliink par-
huzamosan visszavonulni, hogy szét ne essen az arcvonal. Veliik mar felvettiik a
kapcsolatot. Az el8bb jart itt a zaszldaljparancsnok, de nem tudta kivarni, amig
magadhoz térsz. Tovabb kellett mennie, a ruszkik mashol is probalkoztak. Arra
kért, hogy adjam at az iizenetét: jobbulast kivan, és reméli, hogy mielébb vissza
tudsz térni a szolgalatba.

- Mar jol vagyok — mondta Molnar, és igyekezett nyugodtnak tiinni, de maga-
ban ezt gondolta: akkor mar mindenki tudja. A katonak, a tobbi tiszt, a zaszloalj-
parancsnok utan hamarosan az ezredeshez is eljut a hir, hogy 6, Molnar Istvan
f6hadnagy, amikor igazan sziikség lett volna a higgadtsagara és batorsagara,
cs6dot mondott. Es ki tudja, hogy mit hordtam Gssze, amig észhez nem tértem,
futott at az agyan az ujabb baljos gondolat. Probalt visszaemlékezni az elmult
két, harom oérara, de csak mondatfoszlanyok maradtak meg benne egy beszélge-
tésbdl. — Jol van. Az a lényeg, hogy nem tudtak attorni. Mekkorak a veszteségek?

— Néhany konnyebb sebesiilt. Egész olcson megusztuk a dolgot.
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— Halott?

— Egy sem.

— Es a katona, aki velem volt? — kérdezte Molnér. — O hol van?

— Nem volt 6nnel senki, f6hadnagy tr — felelte Molndr, mikdzben tanacstalanul
pillantott a koriilottiik allokra.

— Biztosak ebben? — Molnar tekintete kétségbeesetten ugralt egyik emberérdl
a masikra. — Olyan forma volt, mint én, és velem egykoru lehetett — bizonygatta
tovabb az igazat. — Beszéltem vele, valdszintileg 6 is légnyomast kapott.

- Higgye el, hogy nem volt ott senki — nyugtatta a hadnagy Molnart. — Igaz,
Kovacs? - fordult az egyik érmesterhez.

— Alazatosan jelentem, amikor megérkeztiink, csak a f6hadnagy urat talaltuk a
patakmederben — vagta magat vigyazzba az drmester.

— Nem is hidnyzik senki? — kérdezte Molnar. Erezte, ahogy lassan elbizonyta-
lanodik a katonat illetéen. Még mindig émelygett. Ugy érezte magat, mint egy
félig leengedett luftballon; legszivesebben mar hagyta volna az egészet a fenébe.

— Ormester? — fordult valasz helyett Gjra Kovacshoz a hadnagy.

— Jelentem, mindenki megvan - felelte az.

- Kivanja, hogy atkutassuk a patakmedret? — kérdezte a hadnagy, bar latszott
rajta, hogy nincs nagy kedve visszamerészkedni a senki foldjére.

A féhadnagy még egy faradt pillantast vetett a falu keleti, oroszok birtokolta
felére, aztan nemet intett a fejével.

Molndr kinyujtotta a labat, és hagyta, hogy a folyosé melege szép lassan atjar-
ja a teste minden porcikdjat. A telefonok egyfolytaban csengtek; a segédtisztek
idénként bekapcsoltak valakit az ezredeshez; futarok érkeztek és tavoztak nagy
sietve. A sarokban két hiradoés katona gubbasztott egy adovevé mellett.

Hamarosan elnyomta a meleg és a faradtsag.

Arra ébredt, hogy mar félig lecstszott a székrdl. Visszabamult a segédtisztek-
re, a hirados katondkra, s feltornazta magat egyenes helyzetbe.

— Az ezredes azonnal fogadja — mondta az egyik segédtiszt.

Ko6sz6nom.

A félig nyitott ajton at is hallotta az ezredes erds, mély, dormogé hangjat: —
J6jjon be a féhadnagy ur!

— Menjen - intett Molndrnak a segédtiszt, aztan rajuk csukta az ajtot.

Az ezredes sem festett jobban, mint Molnar. Az arca sziirke volt, a szeme fehér-
je piroslott a kialvatlansagtol és fekete karikak htizédtak alatta. Meghallgatta a
f6hadnagy rovid jelentését a reggeli eseményekrdl. Molnar legnagyobb megle-
petésére nem firtatta a visszavonuldst és annak koriilményeit. Nem fenyegette
hadbirosaggal a f6hadnagyot, ahogy egyébként ebben a helyzetben elvarhato
lett volna téle. Eppen ellenkezdleg, mintha egy kedélyes beszélgetésre késziilne
a beosztottjaval, cigarettaval kinalta Molnart. A két tiszt az els6 két-harom slukk
erejéig szotlanul eregette a flistot, csak ezutan szélalt meg az ezredes.

— F6hadnagy, hogy van az egészsége?

Mint aki most latja el6szor, tet6tdl talpig végigmérte Molnart, majd az arcat
kezdte el fiirkészni.

— Tokéletesen.
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— Biztos? Hallottam, hogy reggel adodtak nehézségei.

— Mar nincs semmi bajom. A fiillem ugyan ztig még egy kicsit, de mas gond
nincs velem - felelte Molnar, de kozben dramiitésként futott at az agyan a felis-
merés: bekovetkezett, amitdl a legjobban rettegett.

—Jol van - bolintott az ezredes, elengedte a f6hadnagy tekintetét, a falra akasz-
tott, apro zaszlokkal teletlizdelt térképhez lépett.

— Ma reggel sikeriilt itt — mutatott rd egy utat jel6l6 ide-oda kacskaring6zé
fekete vonalra — megnyitnunk a gytir(t. A hadvezetés tigy dontott, hogy eleget
szenvedtiink mar. Kifogytunk a tartalékokbol, képtelenség tovabb feltartani az
oroszt, ideje kivonni az utolsé csapatainkat is a frontrél. A kivonas rugalmas
elszakadassal torténik, az els6 menetcél Belgorod — egyenesedett fel az ezredes.
— Néhany més egységgel egyiitt az on szazada biztositja a visszavonulast. Ugy
is mondhatnam, hogy ezek a csapatok lesznek az utévéd utovédje. A legfelsdbb
vezetés azt a parancsot adta, ha kell, puskatussal, de még huszonnégy oran
keresztiil tartsuk fel az oroszokat.

Ertettem! — vagta magét vigyazzba Molnar. — Ha kell, akkor puskatussal, de
visszaverjiik 6ket! — ismételte a parancsot harsogva.

—F6hadnagy... — sohajtott az ezredes —, nagyra értékelem, amit eddig tett, de a
tegnapi események utan sajnos nem vezetheti tovabb a szdzadat. Nyilvan megér-
ti, hogy ebben a ... — egy pillanatra megallt, mintha a megfelel6 szavakat keresné,
aztan komor hangon igy folytatta —: vészterhes helyzetben a legkisebb megingast
sem engedhetjiik meg magunknak.

Molndr agya liiktetett, a szaja kiszaradt, tigy érezte, a nyelve az inyéhez ragad.
Az ezredes minden egyes szava mintha apré robbanasokat idézett volna el az
agyaban. Hosszu pillanatok teltek el, amig magahoz tért.

— Ezredes 1r, mint mondottam, mar tokéletesen jol vagyok. Készen allok a
szolgalatra — minden erejére sziikség volt, hogy kihtizza magat. Izmait megfeszit-
ve, mint egy €16 szobor, gy allt a parancsnoka el6tt. Merev tekintete az ezredes
valla felett a térkép egyetlen pontjara fokuszalt, egy kék zaszlora, ami a szazada-
nak a helyzetét jelSlte.

— Tudom fiam, tudom. De értse meg, hogy ebben a helyzetben nem tehetek
mast. Hatvan-hetvenezer, javarészt fegyvertelen ember van mogottiink, az 6
kimentésiikrdl van sz6. Ha attor a szovijet...

Mintegy magat szakitva félbe, mintha félne, hogy befejezze a mondatot, az
ezredes 6klével az asztalra csapott.

R&vid csend ereszkedett a két tiszt kozé.

— Adja at a parancsnoksagot a helyettesének, és haladéktalanul jelentkezzen
Belgorodban a hadikérhazban — folytatta mar-mar targyilagos hangon az ezre-
des, és karjanal fogva, szelid mozdulattal az ajté irdnyaba kormanyozta a f6had-
nagyot. — Ott majd dontenek a tovabbi sorsardl. Es féhadnagy — forditotta maga
felé a mar az ajtéban allé Molnart —, egy percig sem kell szégyenkeznie a dolog
miatt. Maga derekasan helytallt az elmult napokban, de az emberi teljesit6képes-
ségnek is vannak hatarai.

Mintha egy mély, sotét és zavaros vizii folyoba zuhant volna, tigy érvénylettek
Molnar koriil az emlékek: tjsaghirek az tjabb és tjabb német eléretdrésekrdl, a
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mozgdsitas mamoritd zlirzavara, a véget nem éré hadi tanacskozasok. Végiil az
ezred buicstztatdsa, az utolsé nap, amikor még tényleg elmondhatta magardl,
hogy fiatal, és a vilag minden szépsége ra var. A zene pattogo, fémes iiteme ott
litkktetett a fejében, ahogy vad csinnadrattaval masiroznak at a varos féterén; a
Nagy Haborti emlékmtivén a zdszlot a feje folé tartva rohamra induld katona
tekintete szinte egybeforr az 6vével. Akkor és ott nagyon egyszerti {igynek igér-
kezett ez a hadjarat. Egyetlen fékezhetetlen lendiiletnek, amely majd egészen
Moszkvaig ropiti a németeket, és velitk a magyar sereget, benne Molnarral. De
mindez mar a multé, ezt tudta jol. Almait 6rokre maga ald temette Oroszorszag
hopusztasaga.

Az ezredes iroddja el6tti folyoso, ahol korabban 6 is varakozott, tele volt
tisztekkel. Azoknak az egységeknek a parancsnokai voltak, amelyek Molndr
szazadahoz hasonldan az utévéd utdévédjét alkottak. Néhanyan koziiliik hangos
beszélgetésbe meriilve latolgattak az esélyeiket, masok lehunyt szemmel a falat
tamasztottak vagy azon a néhany széken aludtak, amelyet a varakozoknak tar-
tottak fenn.

— Hadnagy - fordult a durvan 4csolt asztal mogott il6 tigyeletes tiszthez az
ezredes. — Allitson ki egy menetparancsot. Molnér f6hadnagy majd megadja
a sziikséges adatokat hozza. A tiszturak - fordult a varakozok felé — pedig
jojjenek be.

A folyos6 egyik pillanatrdl a masikra kitiriilt. Molnar egyediil maradt az tigye-
letes tiszttel és a sarokban megint 6t bAmulo hiradds katonakkal.

Az tigyeletes tiszt néhany rovid kérdést tett fel, amelyekre Molnar ugyanolyan
roviden valaszolt. Két perc sem telt bele, és zsebében a menetparanccsal kilépett
a parancsnoksag épiiletébdl.

Félhomaly {ilte meg a falun tuli fehér hésivatagot. A hazak kozt futd, teher-
autok és pancélosok vagta utnyomon kisebb-nagyobb csapatok tartottak nyugat
felé. Az ellenkezd irdnyba egyetlen lélek sem igyekezett. Hidba volt a dermeszt6
hideg és a metszd sz€l, a katonak arca 6romot és megkonnyebbiilést tiikrozott.
Kelet fel6l egyre erésebben hallatszott az orosz tiizérség tompa morajlasa, id6n-
ként fények villantak fel a falu iranyabdl, ahol Molnar a szazadat hagyta. Mintha
vihar kozeledett volna.

Egy cigarettanyi idébe telt, amig felsorakozott a szazad. Molnar megkdszonte
nekik az addigi helytallast, aztan roviden, kertelés nélkiil vazolta nekik a helyze-
tet és a rajuk varé feladatot. Nem tartott tovabb tiz percnél a dolog.

— Ha kell, puskatussal, de visszaverjiik 6ket! — fejezte be az eligazitast Molnar.

Fél 6ra sem telt bele, hogy elhangzott az ,,0sz0lj!” vezénysz6, Molndr és Torok
egy mokany orosz 16 htizta szan mellett alltak.

—Jobb lesz, ha sietsz — bticsizott a hadnagytol Molnar. — Itt gyorsan esteledik.
Belgorodig majd’ nyolcvan kilométer az tt, de ha igyekszel, és a szerencséd is
kitart mellé, reggelre mar ott lehetsz. Buicsizoul a két tiszt 6sszedlelkezett. Molndr
megvarta, amig Torok szanja apré pontta zsugorodik a stirtisddé homalyban, és
csak ezutan maszott le az egyik hoba vajt 16allasba, hogy ellendrizze a géppuska
beallitasat.
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Nincs kegyelem

- Igaz, hogy bosszut alltok, és mindenkit, aki gyanus, valogatas nélkiil meg-
oltok?

- Kitdl hallottad ezt? — fordult Varga dermedten a lany felé. Minden erejére
sziiksége volt, hogy nyugodt, normalis hangon valaszoljon.

— Tegnap hallottam a HiwiktSl. Ok beszéltek errél. A barakkjuk mellett
mentem el, sokat ittak, részegek voltak, és nagyon hangosan beszélgettek.
Kihallgattam Sket.

— Nem lenne szabad a kozeliikbe menned. Ezt mar tobbszér mondtam.

De a lany makacsul folytatta.

— AKkar én is gyanus lehetek, és akkor engem is meg fogtok 6lni?

- Dehogyis! — kialtott fel Varga. — Téged senki sem akar megdlni.

Atolelte a lanyt és megsimogatta az arcat.

— Mi csak azokat biintetjiik meg, akik ezt tették. Példat kell statualnunk, hogy
masok ne kovessék el ugyanezt — mondta Varga. — Hamarosan elkapjuk a tet-
teseket, akarkik voltak is, és akkor minden ujra ugyanolyan lesz, mint azelGtt.
Ne aggddj, te az én panyenkam vagy, rad én vigyazok, neked nem eshet semmi
bajod.

Katya magas, erds csontt lany volt. Sz6ke hajat vastag fonatban hordta, amely
koszoruként ovezte a fejét. Ovalis arcat kétoldalt szepl6k pettyezték, a szeme
kéken ragyogott, akar a buzavirag. Hagyomanyos ukran ruhéaja eredetileg kék
volt, de mar sziirkére fakult. Tisztasag sugarzott beldle, és katonaszappan illatat
arasztotta. Amikor esténként énekelni kezdett, Varga a lany kibontott hajaba
farta a fejét, és azt gondolta, bar soha ne érne véget a haboru.

Katya Varga vallara hajtotta fejét.

— Miel6tt elfoglaltatok Ukrajnat, az oroszok mindig azt mondtdk, hogy gono-
szok vagytok. De én mar akkor sem hittem nekik.

- Okos lany vagy — simogatta meg Varga a lany fejét. - Hoztam neked konzer-
veket — mutatott az asztalra.

- Koszondm. Akarod, hogy énekeljek neked valamit?

—Igen.

— Mit szeretnél, mit énekeljek?

— Enekelj, amit akarsz.

Két hete talaltak meg az eltlint honvédjarér tagjait. A katonakat meztelenre
vetkoOztették, a fakhoz kotozték, és miel6tt elvagtak volna a torkukat, megkinoz-
tak Oket. A testiiket vagasok és égési sebek boritottak, a partizanok cigarettat
nyomtak el rajtuk; a szemiiket kiszurtak, a nemi szerviiket levagtak és a sza-
jukba gyomoszolték. A vadallatok megérezhették a vér szagat, mert itt-ott mar
kikezdték a halottak husat. Vargat felzaklatta a fajdalmukba merevedett hullak
latvanya. A széja kiszaradt, a gyomra remegett. Ugy érezte, sarokba szoritottak,
mint egy patkanyt, és nem akarta elfogadni, hogy az 6 élete is igy végzidjék.
A szazadparancsnok hangja rantotta ki a félelem legsététebb bugyraibol.
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— Jol nézzék meg Oket! — mutatott a f6hadnagy a fakhoz koétdzve ernyedten
lel6gd véres testekre. Nevelési célbdl nem engedte, hogy azonnal levagjak Oket.
— Maguk is koénnyen igy jarhatnak. Ezért jegyezzék meg, nincs kegyelem, vagy
6k, vagy mi.

Varga jokotést, széles vallu férfi volt. A haja stir(i, gesztenyebarna, alla szog-
letes, karjan kidagadtak az izmok. Egy Ungvar kornyéki falubdl szarmazott.
Amikor Karpataljat visszacsatoltak Magyarorszaghoz, behivtak katondnak, és
Ukrajnaba kiildték. Mivel ruténok kozt élt, beszélte a nyelviiket, igy kdnnyen
szot értett az ukranokkal is. A vérengzésig eszébe se jutott, hogy meghalhat, s6t
kifejezetten szerencsésnek érezte magat.

A frontkatonakkal ellentétben viszonylagos kényelemben és biztonsagban tel-
tek a megszalld alakulatok napjai. Idénként ugyan kénytelenek voltak elhagyni
a tamaszpontjukként szolgalé falvakat, de ilyenkor is a lehet6 legdvatosabban
jartak el, tigyelve ra, hogy ne piszkaljak fel az oroszokat. A partizanok is tisztelet-
ben tartottdk a magyarok felségteriiletét. Megelégedtek azzal, hogy megsarcoljak
a vasuton vagy teherautd-konvojokon szallitott utanpoétlast. Jobbara élelmiszert
és gyogyszert koveteltek a tovabbhaladdsért cserébe, néha-néha kifosztottak
egy-egy falut, és vodkat féztek maguknak. fgy ment ez egészen addig, amig a
németek eldretdrtek és az oroszok hatraltak. De Sztalingrad utan fordult a kocka.
Az oroszok 1j erére kaptak, és a Voros Hadsereg légi titon kiképzdket, parancs-
nokokat, komisszarokat, fegyvert és utanpotlast kiildott a partizanoknak, azzal
az utasitassal, hogy minden eszkdzzel pusztitsdk a megszalld német-magyar
er6ket — nem telt sok id&be, és elfajultak a dolgok.

Amig az erd6kben a partizanok, a falvakban a magyarok voltak az urak.
A helybéliek f6ztek és mostak rajuk, a honvédek cserébe megvédték Sket a kato-
naszokevényekbdl dsszeverédott bandaktol. Aztan ott voltak még a katonafele-
ségek, az olyan lanyok, mint Varga panyenkdja, Katya.

Ukrajna olyan volt, mint egy iires magtar, amelyet a németek kisoportek.
Minden élelmet, amit ez a gazdag fold megtermelt, a birodalomba, vagy egye-
nesen a frontra vittek. Az emberek éheztek, de mindenki élni akart, ahhoz pedig
enni kellett.

Katya mar négy honapja volt Varga szeretdje, aki élelemmel kedveskedett neki:
sajat fejadagjabdl a legjobb falatokat osztotta meg a lannyal, konyhabdl, raktarbol
csente el, amit tudott, és ha éppen nem volt mas, konzerveket vitt a szalmatetds
kunyhdba, ahol Katya az anyjaval élt.

A vérengzést kovetden a parancsnoksag nyomozast rendelt el. Hamarosan
partizantanyava nyilvanitottak néhany falut, és megtorld osztagok rajzottak szét,
hogy kifiistoljék a hirszerzés szerint ott megbuvé ellenallokat.

Varga osztagat egy Jazino nevti falu ala vezényelték.

Fehérre meszelt, szalmatetds, minden terv nélkiil szétszort hazak szegélyezték
a falut kettészel6 foldutat. Az tttal parhuzamosan patak futott, egy fahidon lehe-
tett atkelni rajta. Az ég tiszta volt és kék, lagy szell6 fajdogalt, az it menti porban
verebek fiirodtek, amikor Varga osztaga reggel a falu északi oldalatol négy-
Otszaz méterre hiz6do nyirfaerdd szélén allast foglalt. Jazino a szalmatetds aprod
hazaival, hagymakupolds, roskadozé templomaval furcsan nyugodtnak tiint.
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— A németek majd kizavarjak Sket a falubdl, maguknak nincs mas dolguk, mint
puskavégre kapni a menekiil§ partizanokat — magyarazta el a taktikai helyzetet
az osztag parancsnoka.

— Es a falusiak? — kérdezett vissza az Grmester. — Veliik mit csindljunk?

- Ez egy partizantanya. Itt nincsenek civilek, csak partizanok vannak — felelte a
f6hadnagy. — Ugye emlékeznek még ra, hogy mi tortént a bajtarsaikkal? Ne feled-
j€k, ez partizanhabort, ahol nincs kegyelem, vagy 6k, vagy mi — figyelmeztetett
ismét, aztan egyenként kijeldlte a szakasz tagjainak a helyét, és meghatarozta a
tiizelési savokat.

A telepiilés déli oldalat uralé magaslatot egy SS-alakulat szallta meg, a falut
keleti és nyugati iranybol szegélyez6, lagyan hullamz6 mezdket féllanctalpasok
és ukran milicistak tartottak szemmel. A csapda bezarult; a németek jelzérakétat
16ttek fel.

Varga egy kiddlt fa torzse mogott allitotta fel a Hitler-flirész allvanyat, ahogy
a katonak maguk kozott, nagy tlizgyorsasaga miatt, az MG-42-es géppuskat hiv-
tak. Kozvetleniil Varga bal oldalan a tolt6kezeld fekiidt. Az 6 dolga volt, hogy
tiizelés kozben adogassa a hevedert, és amennyiben sziikséges, minél gyorsab-
ban kicserélje a fegyver csdvét. Varga masik oldalan az irdnyzo foglalt allast, aki
iitkozet alatt tavesdvel figyelte a terepet, és iranyitotta a fegyver tiizét.

Az aknavet6tliz tompa, puffogd hangja adta meg a jelet a tamadasra. Hama-
rosan fiist boritotta be a falut, tobb helyen is tliz keletkezett. Az emberek a robba-
nasok hangjara kitédultak a hazakbdl és tanacstalanul rohangaltak dsszevissza.
Valaki meghtizta a harangot. A robbanasok zaja 6sszekeveredett a harangztgas-
sal és a német géppuskak kelepeld hangjaval. Mindez legfeljebb tiz percig tartott,
aztan elhallgattak a nehézfegyverek, és a dombot csatarlancba fejlédott, mezé-
sziirke szinti egyenruhas, acélsisakos katonak lepték el. A vészjoslo csendet csak
a harang érces kongasa torte meg. A németek minden sietség nélkiil ereszkedtek
le a magaslat lankds oldalan, mintha csak, eleget téve a harangszé hivasanak,
misére indulnanak.

Azokat, akik a falubdl kivezet$ utat valasztottak a menekiilésre, szétszortak a
lapos mezdén és lekaszaltak a féllanctalpasok géppuskai meg az ukran milicistak
sortiizei. Csak néhanyan jutottak vissza élve a faluba. A tobbség, 6si sztontdl
hajtva, a legkozelebbi biztonsagos hely, a nyirfaerd? felé vette az iranyt.

Varga az MG-42-es iranyzékan keresztiil figyelte, ahogy a menekiil6k alakjai
kivalnak a hazak arnyékabol, és az erdét a falutdl elvalaszté tarldn at egyenesen
az allasaik felé rohannak. A mezét Katyahoz hasonléan kék ruhat viselé ndk,
gyerekek és térdig érd, fehér inges, bocskoros dregemberek lepték el.

A tomeg gyorsan kozeledett, hamarosan arcot 6ltdttek az eldl futdk. Fegyveres
férfiakat sehol sem lattak, a tlizparancs késett. Varga reménykedve fordult hatra;
a f6hadnagy Osszeszoritott szajjal tavcsovével pasztazta a mezét.

—Meég varjon! — sz6lt oda Varganak, mintegy megérezve annak néma kérdését.

Ekkor dordiilt el az els 16vés. Az egyik honvéd nem birta tovabb idegekkel,
vagy a falusiakat €16 falként maguk el6tt tereld partizanok koziil 16tt valaki,
Varga nem tudta eldonteni. Egy sohajtasnyi idébe telt, és tjabb fegyverek kap-
csolddtak be a tlizharcba, néhany menekiil elbukott, a honvédeknek fedezéket
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nyujté fak torzsébdl darabokat szaggattak ki a lovedékek. De ez még csak a
talfesziilt idegrendszerek els6 kapkodo6 reakcidja volt, ami eltartott néhany
masodpercig, aztan a hadnagy féltérdre ereszkedett, és kiadta a szakasznak a
tzparancsot.

Az els6 sorokat pillanatok alatt valosaggal lekaszaltak a géppuska sorozatai.
A menekiil6k masodik hulldma meg sem probalt a f6ldhoéz lapulva fedezéket
keresni a gyilkos tliz el6l. A tomeg sajat lendiiletétdl sodorva atgazolt a f6ldon
heverd holtakon és sebesiilteken, és rohant tovabb, hogy néhany 1épés utan veliik
is a honvédek sortiizei végezzenek.

Orosz oldalrdl is feler6sodott a tiizelés, PPS-sorozatok keveredtek a ritmusra
felugaté MG-42-es és a karabélyok ostorcsapasszer(i dorrenései kozé. A partiza-
nok a falusiak kozt elvegyiilve probaltak kicsuszni a gytlirtib6l. Egymast fedezve
elérerohantak négy-6t métert, aztan a f6ldhoz lapulva tiizeltek tovabb.

- Léjenek! Ne engedjék, hogy teret nyerjenek! — prébalta tulkiabalni a hangza-
vart a f6hadnagy.

Varga pontosan és takarékosan dolgozott. Mivel az MG-42-es cséve nagyja-
bol szazdtven hossza sorozat utan talheviil, és a személyzete cserére kénysze-
riil, igyekezett minél rovidebb, célzott sorozatokat leadni. Nem akarta, hogy
mikozben a cserével van elfoglalva, az ellenség lélegzethez jusson. Szinte mar
ritmusra tette a dolgat. Tiizelt. Célzott. Tiizelt. Sikeriilt is a partizanokat a f6ldre
kényszeritenie; a még életben 1év{ civilek riadt nyajként menekiiltek vissza a
faluba.

A partizanok, érezve, hogy fogy az idejiik, a folyamatosan pasztazé géppuska
ellenére kiiszva-maszva olyan kozel jutottak a magyarokhoz, hogy legfeljebb szaz
méter valasztotta el Sket télitk. Egyetlen rohamra volt mar csak sziikségiik, hogy
attorve a honvédek vonalan eljussanak a biztonsagot nyujté erdébe, de aki kozii-
litk megkockaztatta, hogy feldll, azonnal holtan vagy sebesiilten rogyott vissza a
foldre. Mar hosszu percek 6ta tartott ez az alléhabort, amikor Varga géppuskdja
elhallgatott.

— Miért nem 16sz?! - rivallt rd az iranyzo.

— Egy toltény beszorult a csébe — kiabalta vissza Varga. Kétségbeesetten pro-
balta kiszabaditani a beszorult toltényhiivelyt, de nem sikerdilt.

— Uj csovet! — kidltott oda a toltékezeldnek. Tiz masodperc sem telt el, és a
géppuska tjra megszolalt, mire az oroszok a foldre vetették magukat. De megint
beragadt a toltény.

— Az istenit neki! — {ivoltott fel Varga. Megprobalta kipiszkalni a beszorult
hiivelyt, és amikor felemelte a fejét, latta, hogy a mezd nyiizsog a partizanoktol;
a feje koriil golyok fiitytiiltek, felszaggattak el6tte a foldet, tompa puffanassal
csapodtak be a fatdrzsbe vagy téptek ki bel6le darabokat, 6 pedig egyediil volt
a géppuska mellett. Az oroszok hisz-harminc méterre lehettek t6le; ketten egye-
nesen felé rohantak. A pisztolya, az egyetlen megmaradt mikodoképes fegyvere
utan nyult, de gyotrelmes szorongas nehezitette el karjat és bénitotta meg az
akaratat. Az egyik partizan egyszertien atugrotta a géppuska fedezékéiil szolgald
fatdrzset és rohant tovabb, de a tarsa, egy szakallas, portol feketéll$ arct, azsiai
férfi megtorpant, majd rovid habozas utan Vargara emelte a fegyverét.
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Két 16vés csattant, és abban a pillanatban nehéz, izzadsagtol blizl6 test zuhant
Vargara. Az élettelen orosz minden leveg6t kipréselt Varga tiidejébdl, ugy kapa-
lodzott, mint egy hatdra forditott bogar, mig végiil sikertilt leloknie magarol.

— Varga, az isten rohassza meg magat, miért nem 16tt?!

A féhadnagy lépett ki az egyik fa mogiil, pisztollyal kezében. Az oroszok mar
messze jartak; a mez6t mozdulatlan holtak és kinok kozt verg6dd sebesiiltek
boritottak, a szétszort szakasz tagjai lassan eldszallingdztak az erd6bdl.

— Jelentem, elakadt — felelte Varga, mikdzben feltapaszkodott.

A féhadnagy odalépett a géppuskahoz, felnyitotta a zavarzatot, és finoman
végightizta benne az ujjat. Elfintorodott.

— Maskor olajozza meg rendesen. Mind odaveszhettiink volna a hanyagsaga
miatt.

Még mondani akart valamit, de tijabb jelzérakéta robbant a magasban.

— Figyelem! - fordult a honvédekhez. — Tiizet sziintess! Senki ne 16j6n!

Németek léptek ki a hazak koziil, és csatarlancot alkotva atfésiilték a mezdt,
hogy egyenként végezzenek a sebesiiltekkel. Vargaék nem lattak, hogy a faluban
mi torténik, de id6rdl id6re dorrenések és kézigranat-robbanasok tompa hangjat
sodorta feléjiik a szél.

- Mit gondoltok, mi tortént a tobbiekkel? — kérdezte az egyik puskas.

A pancélkocsibol és a harom Botond rajkocsibol all6 oszlop egy tolgyfaerdos-
be ért. A lombok boltive eltakarta a napot, kirekesztve a tombold héséget; a fak
kozott itt-ott beszlir6dé napfény fényfoltokat rajzolt a foldre. A robbanasok és
fegyverdorrenések lassan elmaradtak, csak a motorok egyenletes duruzsolasa,
madarhangok, apré zajok és zorejek torték meg az erdd egyenletes 1élegzését.

— Milyen tobbiekkel? — kérdezett vissza az drmester.

— Akik a faluban maradtak.

— Na, mit gondolsz, pajtas?

— Az biztos, hogy a németek nem gatyaznak — szolalt meg Varga iranyzoja.

— Rohadt egy {igy volt ez — mondta az el6bbi puskas.

— Az - bolintott az 6rmester. — Ezért biztosan nem kapunk Kkitiintetést. Szoval
jobb, ha errdl senkinek se beszéltek.

Varga egész id6 alatt egy szot sem szolt; iiltében lecsuszott a teherauto pla-
téjara. A keze onkénteleniil még mindig hasznalhatatlan géppuskajara tévedt.
Tehetetlennek és védtelennek érezte magat nélkiile.

A hazacska alacsony volt és szegényes, a falakon szovjet naptarak, tjsagokbol
kivagott képek, egy régi, szinét vesztett ikon és egy Katya batyjardl késziilt kato-
nafoto logott. Oleg a fronton volt, a csalad semmit sem tudott réla. A tizhelyen
kaposztaleves f6tt, kesernyés illata betoltotte a szlik teret. A hazzal egybeépiilt
istallo is fires volt, a tehén a bejarattdl néhany méternyire békésen legelészett.

Varga, aki mar a szazad konyhajan és a fiirdének kijel6lt kolhozépiiletben is
kereste Katyat, tandcstalanul allt a szobanyi haz kozepén, és a lanyt szélongatta.

— Elment.

Katyja anyja allt a hata mogott. Ugyanolyan kopott, foltozott, de tiszta kék
ruhat viselt, mint a lanya. A fehér kend6 aldl kikandikaltak 8sz fiirtjei. A kezében
két sziirke badogkannat tartott, faradt, meggy&tort arca kipirult a cipekedéstol.
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- Hova?

- Jazindba.

- Jazindba — ismételte Varga dermedten.

— Oda, oda, kedveském. Oleg feleségéhez. Vitt neki az élelembd], amit tSled
kapott — magyardzta az asszony. — Ugye nem banod? — mosolygott ravaszul.

— Nem tudtam, hogy hazas a fia — mondta jobb hijan Varga. Alig birt megszo-
lalni. Mintha jeges kezek szorongattak volna a torkat.

— Hazas a szentem. Isten adja, hogy ne essen semmi baja, és épségben hazajdj-
jon — vetett haromszor keresztet az asszony.

Mindketten Katya batyjanak a fényképe felé fordultak. Oleg félrecsapott kato-
nasapkdban, széles mosollyal az arcan nézett vissza rajuk.

— Es mikor ment el? — torte meg végiil Varga a csendet.

— Még hajnalban - felelte az 6regasszony. — Délre igérte magat, de biztos elbe-
szélgették az id6t. — Kérsz enni? — fordult a fortyogo labas felé.

— Nem.

— Akkor gyere vissza este, addigra biztosan 6 is hazaér. Ebbdl pedig majd olyan
finomat f6z6k nektek, hogy mind a tiz ujjatokat megnyaljatok utana — mondta, és
kivette a konzerveket Varga kezébdl.

A szazadot a falu mellett, egy kolhozban szallasoltak el; a legénységi halot
egy csarnokszer(i épiiletben alakitottdk ki. Varga ruhastdl lerogyott az agyara.
Hallotta, ahogy mellette néhdnyan a masnapi bevetésrdl beszélgetnek. Tovabb
folyt a partizanvadaszat, tjabb falvak keriiltek sorra. Varga az agyon fekiidt, a
plafont bamulta.

Lassan beesteledett, a kiirtos elftjta a takarodot, eloltottak a petroleumlampa-
kat. Tompa szorongas lett tirra Vargan, nem engedte elaludni, el6bb az oldalara
fordult, aztan a hasara, és a fejét a parnajaba furta. Végiil legy6zte a faradtsag, és
elszenderedett, de rogton fel is riadt, amikor a szél megzorgette az épiilet abla-
kait. Kint mar derengett, vibralé csend iilte meg a tdjat. Varga két doboz cigaret-
tat készitett el a kolhoz bejératanal strdzsalé 6roknek. Ugy szamitott, hogy az
ébreszt6ig hatralévé egy oraban, ahogy maskor is, bdven megjarja az utat Katya
hazaig és vissza, de a kapuig sem jutott.

Katya anyja az 6rokkel veszekedett, s mikozben a kezével hevesen gesztikulalt,
Varga nevét kantalta a maga sajatos akcentusaval. Ugyanazt a kék ruhat visel-
te, mint el6z6 nap, az arca még Sregebbnek és meggyotortebbnek tiint, és volt
valami latomdsszerti abban, ahogy a varatlan szélrohamok belekaptak kibontott
6sz hajaba, 0sszeborzoltdk és megemelték az ég felé. Mint egy él6 vad meredt
Vargara, és Varga azonnal felfogta, hogy a puszta tekintetébdl az asszony madr
mindent ért, mindent tud. Es Varga meghatralt a borzalmas felismerés elSl; olyan
heves volt a fajdalom, amely beliilrdl elontdtte a koponydjat, hogy el kellett for-
ditania a fejét. De elég volt csak egy pillantast vetnie a kolhoz udvaran parkold
teherautdkra, és a megmasithatatlan multat baljés gondolatok és még sotétebb
félelmek szoritottak ki elméjébdl: a megkinzott és megesonkitott hullak latvanya,
a felé rohano partizanok barna, elmosddo foltjai, a vad azsiai arc és a gonoszul
Osszehtiz6d6 szempdr, ami Jazino Ota kisértette. Mikozben az egyik épiilet
arnyékaba huzodva dermedten figyelte, ahogy az 6rjongé zokogasba roskadé
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asszonyt az 6rok elzavarjak, megértette, ha élni akar, szembe kell néznie ezzel a
kinzo latomassal. Még egy utolso pillantdst vetett a kapu iranyaba — Katya anyja
mar messze jart, alakjat aprora zsugoritotta a tavolsag, az 6rok kezében cigaretta
parazslott —, aztan elindult a fegyverraktarba, hogy kezébe vegye a sorsat.

Az udvaron durvan acsolt asztalok sorakoztak. J6 id6ben ott evett a szazad.
Varga az egyik asztalra tette a géppuskat, és egy olajtdl atitatott rongyot teritett
mellé. Abban a sorrendben, ahogy kiszedte 6ket, gondosan egymas mellé helyez-
te az MG darabjait, aztan nekilatott, hogy alaposan beolajozza a fegyver minden
egyes mozgo alkatrészét.

Egy id6 utan az az érzése tamadt, hogy figyelik. A f6hadnagy allt mogoétte,
cigarettazott, és elégedetten nézte Vargat.

— Folytassa csak — intett, amikor Varga tisztelgésre emelte a kezét, aztan elta-
posta a csikket, és mikdzben a hajnal pirja szétaradt a latohatar szélén, elindult
az épiilet felé, hogy felébressze a tobbieket.
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Lovéteir Lazar Laszlo

Feketemunka'
Egyiptomi

Mekkora legyek ziimmadgnek a fiiledben

Mint egy-egy helikopter

Csipnek mint a hétszentség

Kutyafasza a negyedik vagy hinyadik

Egyiptomi csapis

Jobban el kellett volna magyariznia Gergd papbdcsinak az eqyiptomi csapdsokat
Volt vagy tiz beldliik

Békdkkal-sdskdkkal

Volt részed beldliik

Békdbél is

Sdskabdl is

S6t rakbdl is

Koélyokkorodban

Arviz utin

Rdkot csempésztél MD bardtod gatydjiba

Hogy visitott az istenadta

Rdk vajon szerepel-e az egyiptomi csapdsokban
Jobban el kellett volna magyariznia Gergd papbdcsinak az eqyiptomi csapdsokat
Somfabottal kergetett a hittanterem torndcan
Nagyapad is mindig somfiabdl faragta az ostornyelet
Béven szeptember van

De ekkora legyeket még nem baszott Eurdpa

Mint egy-egy helikopter

Lednyfalu

Dégmeleg

Csdkdnyolod a szikldt a zoldségtdzsdézonél

Ha ndlad lenne a parittydd

Vaddszhatndl is rajuk

Mint a balatoni sz6ldsben seregélyekre
Kolyokkorodban tejqumibdl csindltitok a parittydt
A vaséntodébdl lopta AG baritod apja

A védbkesztyiit

1 Részletek egy késziil6 kotetbdl
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Abbol vagtatok ki a parittyagumit

Aztdn bezdrt a gydr

Késobb mdr borjiiszoptato csuszlibol maszekolsz

A fiadnak is ebbdl csindlsz parittydt hiisz év miilva
De azel6tt még a Balaton

Se tejgumi se borjiiszoptatd csuszli

Hatos betonvasbdl hajtogattdl dgasfit

Tejgumi helyett megtette az dvszer is

Haldlpontos volt és elnyithetetlen

A vildg legjobb parittydja

Szabadalmaztatni kéne

Kdr hogy nincs ndlad Lednyfalun se parittya se dvszer
Akkora legyek ziimmagnek a fiiledben

Hogy nyugodtan vaddszhatndl rdajuk

S a smugic tulaj BMW-je is megérdemelné az egyiptomi csapdst
Csapigygolyduval.

Harmadik vignetta

Eleinte erdét irtottunk

Szornyen el volt vadulva az akdcos
Kiléptiik a szdz métert erre is arra is
Egykettore végeztiink a meldval
Daéglottiink meg az unalomtdl

Szipkdt faragtunk bodzafabdl

Aztan leddltiink eqy cseppet

Meg is teltiink kullanccsal rendesen
Mudsnap mar nem a foldon heverésztiink
Hanem a csutakon iilve aludtunk.”

Himnusz egy lapathoz

Ha igy folytatod

Lacika

Egykettore kifingasz

S a betont is elcseszed

Ha mdr benne van a viz és a cement
Legyen ritmusa a lapdtnak

Ugy konnyebb

Jartal-e ételt szenteltetni

Hit akkor imddkozzal bazdmeg
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Példdul:

Urunk Isteniink! (1. lapdt homok)

Te vagy minden tudomdny és mesterség dsforrdsa (johet a 2. lapdt homok)
Te vildgositottad meg az emberek elméjét (3. lapdt homok)

Hogy mindig 1j és 1ij munkaeszkozoket hozzanak létre (példdul lapdtot; 4. lapdt homok)
Kérlek daldd meg ezt az eszkozt (tehdt a lapdtot; 5. lapdt homok)
Add hogy aki ezzel dolgozik (vagyis én; 6. lapdt homok)

De te azért ne essél ki a ritmusbol

Szbval:

Add hogy aki ezzel dolgozik (6. lapdt homok)

A te kegyelmed segitségével 1igy munkdilkodjék (7. lapdt homok)
Hogy testi-lelki egészségét megdrizze (8. lapdt homok)

Munkdja gyiimdlcsét szandékod szerint élvezze (9. lapdt homok)
Es elnyerje az 1ok életet (10. lapdt homok)

Krisztus a mi Urunk dltal (11. lapdt homok)

Amen! (12. lapdt homok; s kész is van a beton)

Ugye hogy igy nem annyira faraszto

Nem is annyira unalmas

Nem drtott volna egy kicsit tobbet ministrdlni

De énekelhetsz is

Az a lényeg hogy ritmusa legyen

Mondd meg a fitiknak

Hogy tegyék ki a Danubiust

Az ablakba.
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Kabdebo Lorant

Az idillben é16 sz6rnyek
(Kozelitések Lovétei Lazar Laszld koltdi vilagahoz)

Ifjisagomban, egy buszutazason Krakké felé menet program szerint Otétrafiired felé
keriiltiink. Amikor a Nagyszall6 elé értiink, megallt a busz. Megkérdeztem egy id8sebb
kollégandnket: most hol is vagyunk? Mire 6 rutinosan valaszolta: a Nagyszall6 elé érkez-
tink. Mi pedig, a kés6 téli kodben még az épiiletet sem lattuk. Visszafelé mar élesen
szikrazo napfényben érkeztiink ugyanide. Csak akkor meg zavarunkban nem is gondol-
tunk arra, hogy gyonyorkodni is lehetne a csodalatos panoraméban. Aggédtunk, miként
fogunk hazaérni. Zakopanéban ugyanis elromlott a buszunk, és nehezen kisirt kolcson-
buszokkal, hataroknal tjabb és Gjabb atszallasokkal érkeztiink vissza. Fiatal voltam, és
nem torédtem a veszélyekkel. Majd legkdzelebb — gondoltam. El is jutottam, el6bb felesé-
gemmel, majd csaladommal is a magam vezette autonkkal. Bar egyik alkalommal, a nyar
végi — iskolakezdés elétti — kirandulason, a kanikulat megszakité rank szakadt zaportol
ugy megijedtem, hogy elkezdtem a sztrddan az étterem felé visszatolatni, egy mogiiliink
el6szaguld6 masik auté majdnem elsodort benniinket. Majdnem ott pusztultunk.

Ko6zben azt is megtanultam, hogy nem minden arany, ami fénylik, ,horatiusul”: az
narany kozépszer” nem is létezik. Akik ezen a csodas helyen laknak vagy tidiilnek,
azok is legjobb esetben csak toredékesen lehetnek — ha egyaltalan lehetnének — boldo-
gok. Vegyiik csak elé Szabd Lérinc csaladi levelezését! Huszondt év, meg Harminchat év.
A feleséggel és annak volt baratndéjével, A huszonhatodik év gyaszszonettjeinek hésnojével.
Hattérben a szalloda egyik tigyintézdje feleségével, versek szintén hdsné-szeretSjével. Es
kozben azt se felejtsiik el, hogy mindez a Trianon utani htiszas években zajlik, a vidék mar
Csehszlovakiahoz tartozik, hatarok, pénzvaltas is keseriti az élet élvezetét. Legutdbb pedig
mar csak Szlovakiaba mehettiink, ez a ,trianoni allam” is szétvalt akkorra. De volt mar
EU! Hatar ugyan nincs, de van kiilonbozé valuta. Apropos! Nincs hatar? Magyarorszag
koztarsasagi elndke at sem mehetett a Duna-hidon, megkoszoruzni a Karpat-medence
valahai teljes egységét nemzetté szervezd szent kiraly szobrat. Elében kozvetitették a jele-
netet a televizioban.

Szabd Loring, egy indiai mitosz szavaival sziiletésem idején versében ekként jellemezte
ezt a huszadik szdzadot: ,, Az idill szérnyekkel van tele.” De LLL, korunkbeli, idilli erdélyi
tajak kozott é16 kolté, maradando tandsagot tevd versek alkotdja pedig kiterjeszti ezt a
tanulsagot a jovét is fenyeget6 jelenbeli pillanatokra. Nézhetjiik koteteiben egymast: az
idilljeiben folyton csal6do6 kolto és az életét veszélyek rettegésében €16 olvaso.

De hol talalt ra az aggalyokkal teli beszédmoddokra ez a kolt6, miként képes az idilli
tajat lako ,pasztor” szemével éppugy kétségbeejté szakadékokra figyelmeztetni, mint az
egymast keseritd lakosok kérnyezetében é16 ,, varosi” ember viszontvalaszaiban. Mas-mas
hangnemben, hasonl6 vészeket megjeleniteni? Utanozva, ironikusan karikirozva a medi-
terran bukolikus koltészet hagyomanyat. Theokritosztél Hésziddoszon at Vergiliusig, s6t
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akar Horatiusig, no meg talan éppen Dsidaig is? Mert nem iskolds — divatos kifejezéssel —
PC-vel kozelit hozzajuk, hanem életszagti érdességiiket fedezi fel. Kétségbeesésében. Sajat
élete és kornyezete altal okositva kozelit, és 1ép be a hagyomanyos sorba.

En meg beszédmodjanak ehhez a kozelitéséhez tarsulok mostan. Még ifjabb koromban,
az egyetemen okortorténésznek késziiltem. Az , aranykori” latin koltészetrdl irtam palya-
zati dolgozatot a forradalmat megel6z6 nyaridében. De ugyanakkor kaptunk apammal
utlevelet, hogy a habort 6ta nem latott nagyanyamat meglatogathassuk Marosvasarhelyt.
Elébb megirtam a dolgozatot, azutan oktéber 10-én elutaztunk. Hajnalban, a vonatban a
csucsai kastélynal ébredtiink. Valaha Ady fogyasztotta itt borat, majd egy roman minisz-
terelndk koltd vasarolta meg, Octavian Goga, aki magyar tudasat arra szentelte, hogy Az
majdani miniszterelnckségét, politikusi mivoltat inkdbb ne emlegessiik. Apammal egy
teljes nappalt toltottiink Kocsardon, a székely korvasutra vald atszallasra varva, kesert
csorbat ebédeltiink, és atszenvedve mindazt, amit Dsida Jené legszebb versében szenved-
hetett — a Passi6 erdélyi valtozatat. Csak a forradalom hirét hallva indultunk haza, de mar
csak Miskolcra értiink, igy lemaradtam a forradalomrdl. Tettekben. De nem szellemében.
Mert mirdl szolt a nyaron készitett dolgozatom? Miként viszonyultak a latin aranykor kol-
t6i az augustusi birodalom megszervezéséhez. Horatius és baratja, Augustus csaszar vala-
hai tanulétarsa, Vergilius, és a ,békét” alakité imperator szamtizottje, Ovidius. Borzsak
professzorhoz irtam. Nagymestere volt 6 a szavak és a grammatika sokértelmtsége kivi-
ragoztatasanak. Hiszen a magyar olvasdk tévedésben voltak szazadok 6ta. Horatius nem
az arany kozépszer és mértéktartas példaja volt, és jol vélte Hermann Broch regényében,
a szazad vészeit atélve, hogy Vergilius haldlat nem annyira betegsége, mint osztalytarsa
félelme okozta, megijedt ugyanis, nehogy megsemmisitse az isteni koltd a csaszari csalad
és a pax romana eposzba emelését. O taldn el6bb kergette pusztuldsba magat a csalédott,
eltévedt miive megsemmisitésére késziil6 koltét. Vergilius ugyanis felfedezte az idill és a
szornyek viszonyat: , parlagi csipkebokorrol csiigg biborszemii sz616, | Mig érdes tolgyfik torzsén
mézharmat aranylik”. Az érdesség ott van idillje és tudata kozott: , Aki a kiitaknak mélyébdl
néz fel a nappali égre, annak sotét az ég, és meglitja benne a csillagokat.” Majd ennek a tudas-
nak kimondasaért szamzi a csaszar Ovidiust a Fekete-tenger zord partjara. Sirankozzon,
pusztuljon ott, hogy mert szembeironizalni a birodalommal. A korukat nagyon is jol
ismerd torténetird, Tacitus utébb bemutatta, milyen is a vilag hatalom vezérelte rendje.
Kapcsolédik hozza Déry Tibor remekmiive, a Niki, melynek friss kiadasat vittem olvas-
manyul magammal. Nyaron folyédiratban egy finomabban fogalmazé mottét valasztott
még az ir6, Osszel a konyvben mar érdesen fogalmazot illeszt miive elé. Egy kutya tirii-
gyén mutatja be vilagunk rendetlen rendjét. Méltoan valasztott tacitusi mottéjahoz. Es
amikor Kozma Béla, a marosvasarhelyi Bolyai Liceum igazgatdja figyelmeztetett, nehogy
a magyar ifjusag belefusson valamilyen késziilé csapdaba, halaval nekiadtam okulasul a
konyvet. , Domitianust tehdt, bar hirtelen haragui és éppen olyan zdrkézott, mint amilyen engesz-
telhetetlen természet volt, Agricola jézan, okos magatartisdval szelidebbre hangolta, mert makacs-
sdggal, s a szabad gondolkodds hiti fitogtatisdval nem hivta ki maga ellen a végzetet a hirnév kedvé-
ért.” ,,...jollehet Nerva Trajanus naprol napra gyarapitja korunk dlddsait, és a kozbiztonsdg ma mdr
nemcsak jambor reménység, ohaj, hanem ennek az Shajnak szildrd biztositéka is van, mégis emberi
gyarldsdagunk miatt a jovdtétel, az orvossdg lassabban hat, mint a betegség. Amiképpen testiink is
lassan novekszik és gyorsan pusztul el, ugyaniigy a szellemet is konnyebb elnyomni, mint 1ij életre
hivni... Hat még ha meggondoljuk, hogy tizendt év alatt, ami nagy idd az emberi életben, sokan
a véletlen balesetnek, a legtehetségesebbek pedig az uralkodd kegyetlenségének estek dldozatul!”
Hasonléan kivald érzékkel valasztja versei mottoit, szovegei természetes velejardit LLL is
a bukolikusnak latszé dialégusok élére. Nemcsak jatszasibol, de végtelen elkeseredéssel.
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Miért irom mindezeket az életmetaforaimat bevezet6iil LLL koteteirdl beszélve? Mert
hozza tartoznak koltészetéhez. Versei olvastan magamban ezekre az emlékeimre valok
nyitotta. A legmagasabb fokon emlékeztetnek LLL mottdi a magam megélte szornytisé-
gekre. Es aki nem hiszi, szemezze csak sorban a nagy erdélyi kolté mottoit.

* % ¥

De elébb lépjen bele a csapdaba, melyet — gy latszik — nekem is allitott kolténk.
2016-bol keltezi el6z6 kotetét, amelyet baratommal, a ma talan legkivaldbb magyar pro-
zairdval kiildott 4t a hataron. Az Alkalmi cimi kotetének egyik mottdjat a latin aranykori
koltészet vérgdzos hatterére ralatd ifjabb Pliniustol banyaszta: ,minden alkalom sziilte
alkotds befejezve mdr sokkal kevésbé hasznos és lebilincseld...”, a masikat Csokonai Vitéz
Mihalynal lelte: , Az alkalmatossdgra irott versek az aestheticusokndl mdr egészen nevetségbe
mentek, legaldbb mindenkor gyantisok...” Mintha egész kotetét kicsinyellené. Es le meri
irni, nyitasul a kotet élére. Aforizmaknak latszanak, ebben a korban csak ezt lehet leirni.
Koltészet helyett — forgacsokat? De hogy ezzel csapdat allit olvasoi és kritikusai sza-
mara, azt csak most, utébb veszem észre. Amikor bocsanatkérd levelemre ars poeticusi
éllel fogalmazva valaszolja: ,Aranyt tényleg nagyon szeretem, a kinlédasat, a kételke-
dését (ilyen-olyan hitekben, dnmaga tehetségében stb.) rendkiviil szimpatikusnak (és
Oszintének-hitelesnek) gondolom, a toredékek iranti vonzédasat tigyszintén — ha atjon
valami csekélység ezekbdl a LLL-versekben, annak csak oriilni tudok.” Ugyanis miért
kellett 1ényegileg igazitani véleményemen? Mert amikor egy Székelyfold-esten élében
is taldlkoztunk, ezzel rontottam ra: ,, K6szoném, megkaptam a konyved. Hogy lehet ily
szar muvet hozni vilagra? Kiadni? Aki ezt teszi, annak legalabb egy Arany Janosnak
kellene lenned.” Es most, hogy megemésztettem az Alkalmit folytat6, bukolikus konyvét,
rajottem, hogy micsoda mélység rejtezik ezekben a toredékes alkalmisdgokban. frtam is
gyorsan: ,A Miféle harag utdn Gjra kezembe akadt az Alkalmi. Kezdtem ujra olvasni. Es
dobbenten jottem rd, hogy zsenidlis. Nagyszert korunkbéli koltészet. Mintha Horatiust
olvasnam. Vagy inkabb Tacitust. Azt szoktam ugyanis mondani: a Borzsak Tacitus-
szemindriumain tanultam meg Jozsef Attilat érteni. Most te kovetkezel. (Lehet, hogy
neked Arany-értést kdszonhetek majd?).”

Es az eclogédk kettés konyve milyen mottéval kezdddik? Horatius zavartsaga
sugarzik at mostani jeleniinkbe. Valaha mar ezt felfedezte Puskin is, véres szazadokat
vetitve egymasra: O rus! — idézi Horatiust, majd az orosz koltd, szintén csdszartol
fliggd, embertelen helyzetét lattatva, a keseri nyugalmat atidézi azzal, hogy cirill
bettikkel atirja: O Pych! LLL pedig egy magyar mifordit-koltSt idéz: , O, falu csondje!
Mikor térek haza vijra? Mikor lesz / iijra szabad konyvek kiozt, vagy szunnyadva, henyélve, /
boldogan, otthon, az élet gondjit végre felednem?” Bede Anna forditasat hasznalja, mert
benne kiszemezheti a szabadsagot gatld minden helyre és viszonyra alkalmazhato
utaldsokat. Mert ennek a bukolikanak a lényege: a falu, a pasztori nép éppugy nem
szabad a kesert kornyezeti valdsagtol, amiként a konyvek, az olvasas és a varosi élet
sem, benne a csaladi 1éttel. Az élet gondjat sehol sem lehet feledni. Mintha az alnaiv
Pasztor nem tudna, mi pusztit a varosban, és e pusztulasra miként valaszol ,jatékos”
epigrammajaban a Kolt6:

PASZTOR

Jaszte, keriilj beljebb égerfa pados kalyibamba.
Mondd csak, tart-e a forré tanc, a kevély Babilonban?
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KOLTO

Tart bizony! és még sok godélyédet fogja a farkas
elhurcolni a borsikabokrok barna tovére,

mig az Eufrdtesz bedardlja az emberi szennyet!

Irtam is egy szomorti kisepigrammdt a dologrdl,

mdr végota hever kiadatlan a kéknoteszomban;

nem nagy vers, csak egy apro jelzés ronda korunkrol —
hdtha a boldog posteritas majd ,, megbecsiilendi”.

Es jegyzetben mindjért kozli is a teljes, kétsoros stiritményét korunknak:

JIgeképzés” a XXI. szdzad elején

Szeptember tizenegyre poénos replika késziil:
eqy tehenész ,arabul”, szdz arab ,[Blushlakodik”.

Ez lesz a NULLADIK ECLOGA. Az Alkalmi utani, a 2019-es Miféle harag cimii kotet
mintadarabja. Mintha a nemzete sorsan szorongé nagyszerd Arany Janos, eposzok, balla-
dak, meg a Toldik kdzo6tt busongva készitene magéat megmutato, keserédes szoszoléseket.
Hol be is fejezve, hol verstoredékek, felkialtasok kozepette pofogne. Legvilagosabban
beszélve a maga ,,csaladi kor”-ében. Amire kesertien, zardjelben még talan akarha oda is
irhatna: , gondolta a fene”. Pedig 6 ezt gondolta. Miként igy latja , bukolikusan” a maga
,csaladi kor”-ében LLL is. Nem szavalva, nem keserien kétségbeesve — inkabb a kinloda-
sat derlis poénokba csomagolva. Ifjisagom idején Ratkd Joska baratom ezt valahogy igy
irta verscimbe: Jditék — komolyan. Csak 6 mindig tragédiaba vezette. Miként, emlékszem,
nagy megdobbenésemre, a miskolci Tiszai palyaudvar el6tt fél éraig idézte Weobres ver-
seit, azok ,tragic joy”-at kevesellve. Sanyi mano - legyintett, kevesellve. Miként én is,
amikor az Alkalmi jatékossagat elnézden kezeltem. Mert még nem értettem az eclogak
tragikus gyonyorét, amint dsszefogja eurdpai irodalmunk bukolikajat. Vilagirodalmat és
vélt vagy valos ,,csaladi kor”-t egybeszerkesztve. Felfigyeltetve mind a szabadnak lattatott
természetes vilag (Zold), mind a varosi-kozosségi 1ét (Sivatag) keserliségére. De til ezen,
a mindezt 6sszekotd irodalom (konyvek: mottok) egymast kiegészitd kiiiresedett, tragi-
kusan értelmetlen konglomeratumara. Amelynek materidlis élethelyzetére a mindenfeldl
szakadékok kozé szorultak ironikus és gyonyort fullaszté panaszszavara oly igen jellemzd
LLL eddigi legfontosabb kotete — amelyre az elégiak konyvében is nemegyszer tajékoztato
utalast nyit — Két szék kozt. frasom ciméiil, szintén tajékoztatasul, akartam ezt valasztani,
csak filolégiailag 6vakodtam olvasoim félretajékoztatasatol.

* % ¥

Felcsillan talan mégis valamilyen oximoron lehetdsége ezekben a mindeniinnen kétség-
beesést sugalld beszédmodok altal hetykén felvallalt elkeseredésbél? Az egymasba tapadd
Osszefliggés azutan — talan éppen az egybetartozas csodajaként — egyfajta értelmet is fel-
tételez ebben a széthull vilagban? Miként erre rdutalhat az ELSO ECLOGA mottéjanak
Lakatos Istvén — egy sajnos nagyon is feledett nagy kolténk — forditotta szdvege: , Igy hit,
boldog dreg, mégis megtartod a foldet...” Csakhogy ez a motto forditott szerkezetet ad maga-
nak a versnek. Mely el6bb szedi szét darabokra az ironizalt bukolikussaggal szétszabdalt
vilagot — hogy utobb felcsillantson valamilyen , boldog” képzetben megtarthatd egésznek
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a reményét. Remény? Kérdgjel helyett harom ponttal nyitva hagyva mégiscsak a lényeget.
Valamilyen isteni akarat valéban ezt a ,,megtartast” célozta volna meg? Avagy tovabbra
is meghagyja a meditalas esélyét — kinek is? A bukolika minden szerepl&jének. Isteni, kol-
t6i, pasztori, j6 és rossz emberi akaratnak. Valaminek, ami ott lebeg a sorokban, varva az
Osszeolvadds vagy a szétrobbanas lehetéségét egyszerre.

Raébreszt LLL bukolikdja ezzel egy sajatos koltdi beszédmod alkotdi sugarzasdra.
Vergilius azért volt népszeri tobb mint évezreden at, mert egy gyermek sziiletését
iinnepel6 pasztori hangt versezete, a NEGYEDIK ECLOGA a keresztény Isten pogany
profétajava avatta. Horatius 6daja, Szabo Loérinc szerelmét gyaszold szonettjeinek végén a
tragikus vég aere perennius megdicséiilését hirdeti; a kolté horatiusi szavakkal mérlegeli
valédi multja és a képzelten atrendezett stilizalt téridé mérhetdségét. De hogy Horatius
csaszari rendet, a pax romanat dicséré tinnepi verse miként alakithatja at a koriilvevd
napi valdsagunkat, annak jdomagam is tantja lehettem. Van ugyanis Szabé Loérincnek egy
sokak altal kifogasolt, masok altal mellékesnek vélt verse, amely egy futball-vilagbajnoki
dontét kovetden majd egy honapig csiszolodott a kolté miihelyében. Elkiildte a radioba,
ahol nem merték beolvasni, felolvasta é tehat barati korben Balatonfiireden. Ki is oktat-
tak ,,megmondo” emberek, miként veszélyezteti bizony a hatalmasok rendjét ez a vers.
Orvosprofesszor baratai pedig magyar ,Szazados ének”-ként magasztaltak, maga dicse-
kedett el vele feleségének kiildott levelében. Hat bizony, ez a bukolikus édaja raérzett arra
a vészes fesziiltségre, amely nemsokara magat a forradalmat is ki tudta robbantani. Amit
6 bukolikus soraiban megirt, 6sszehangolva Csaba kiralyfi himnikus emlékezetével, azt
a févaros népe, a futballvereség pillanatdban az utcara sodrodva, Gjsagot égetve fejezte
ki tiintetésével. Magam lattam, szememmel: akkor érkeztem Pestre, mert masnap kellett
az egyetemen felvételiznem. Es hogy az egyszeri megérzés nem csak véletlen volt, hadd
igazoljam filologusként. Ciklust irt két nagy kolténk a forradalom leverése utan, Szabo
Léring, és versébe széve sorait, Illyés Gyula. Els6 darabja akarha az Alkalmi versei kozé
is beleilleszthet6 lenne, a maga ironikusan bukolikus, kifacsart dermeszté hangnemével.
C)zvegye el is kiildte Miskolcra, amikor sziil6helye verset kért a kolté emlékezetére. Le
is kozolte, szépen megkdszonve a megye ideoldgiai fénoke egy-két évvel a forradalom
utan. Gondolhat6, mily nagyot néztem utdbb, amikor a kolté lakasan hagyatékaban a
teljes ciklust megtalaltam. Bukolikusok hangjan dics6ségrol és gyaszrdl dallott a kolto.
Majd kirazott a hideg, ijedtemben, mert akkor még joval a rendszervaltas el6tt voltunk.
A teljes ciklus pedig beleillik a Miféle harag bukolikajaba. Es most meg még tovabb azono-
sitom LLL versbeszédének hangnemét. A forradalom elétt, Illyés, bemutatva Szabd Lérinc
Vilogatott verseit, az Arany Janos halala utani legnagyobb koltéi esélyhez mérte baratjat.
Akkor pedig még csak a Vereség utin kelt verset ismerhette. K6z0s versiiknek még ironikus
els6 darabja is csak eljovendd stilusbravtr lehetett.

Erdélyi barataimmal beszélgetve, tobben legjobb kolt&jiiknek tartjak Lovétei Lazar
Laszlot. Ahogy mélyébe hatolok verseinek, amint beszédmodjanak Horatiustél meg
Arany Janostol eredeztetheté megszodlalasi modjara mind jobban kezdek figyelni, ahogy
életem eseményeivel egybevethetem bukolikusnak nevezett, csaladi koriinkbe foghato
indulatos verseit, egyre jobban rajohetek, mennyire benne sz6l a létezésiink keser(i, mégis
reményre is hajlo, rejtett, mégis felfejthetd végiggondolasa.

Amelyik épptigy szolhat gyermeki versezetként, miként az Alkalmi nagyszerti feliitésé-
ben teszi, glosszaként, epigrammaba fojtva csempészi oda a maga véleményét a pasztori
hangon verseld vetélked rokoni parbeszédbe. Hiszem, Horatius olvasoéi épputigy kesertien
mosolyogtak a versek mogé rejtett eseményekrdl olvasva, amiként mi kimutathatjuk filo-
16gus médon Arany, Szabé Léring, Illyés kordnak eseményeit. Es tudom, miként olvassuk
LLL pasztori évédéseiben korunk vészt joslo jelenéseit.
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Lovétei Lazar Laszlo versbeszédét meg kell tanulnunk. Ahhoz, hogy a szerz6t a nagy
koltok kozott érzékeljiik elhelyezkedni, meg kell értenem sajatos vilaglatasat. Azt, hogy a
latszolagos pasztori koltészet, a varosi otthon és a természet lagy 6lén pihenésiil vagyott
menedék ugyanannak a vilagnak két fele. Nem ellentétek, de az egyensulyozast keres
kétségbeesés egymast kiegészitd megszolalasai. A rettenet ,csaladi kor”-ének életre kel-
tése. A szavak és a mondatok benne a versben robbannak szét, allandd karambolokra
figyelhetiink fel — nem a barati-rokoni beszélgetés résztvevoi kozott, hanem — barmelyik
résztvevé monoldgjan beliil. A jo és rossz, a biztos és bizonytalan nem a szereplékkel osz-
tédik, hanem mindegyik szerepl6 sajatos énpozicionalasaban benne fetrengenek ezek az
ellentétek. Ha aztan a parbeszéd szembeforditja a monologokat, akkor csak sokasodnak
az érdes, miivileg mesterien megformalt kitalaciok. Akként, amint a torténelem 6nmagat
alakitja, amidta az emberben, a teremtésben elszabadult a szabad akarat. Csakhogy ebben
a szabad akarattal viaskodd, elszabadult emberben allandén felrobban az ellentétek hal-
maza, kérdés, miként fedezi fel ez az ember azt, hogy sajat keserves vivodasainak valahol,
a felh6kben maris ott van a folytatasa, s6t a végeredménye is. Amikor a , teremtés-akcio”
belénk lehellte ezt a szabad akaratot, a jollét és a vétkezés esélyeit, 6 mar akkor is tudta,
hozzaadta, mire vezet mindez. Tehat cselekvésiink kozben annak a tudataval kell benne
élni a vilagmindenségben, hogy ez egyben valamilyen céloksaggal alakul kdzben olyanna,
amilyenre mi formalni akarnank. A bukolikus koltdk, a perzsaktdl, gorogoktdl kezdve az
abszurd médon martirra szenvedett Radnotiig, a beteg szivével allando fliggelemben léte-
z6 Dsidaig ebben a kelepcében éltek. Még akkor is, amikor sima rejtelmességgel dallamot
hallanak verseik szovegei mellett, mogott, felett, alatt. Ezt aztan 6ssze tudja fogni csodas
moédon T. S. Eliot éppuagy, amiként Wedres Sandor, Rilke, vagy a Kolténk és kora Jozsef
Attil4ja.

Es ekkor megjelenik LLL, és mindezt valami olyan érdességgel csomagolja alkotasaba,
hogy azt egyszerre Vica lanya is meg tudja érteni, és barmely, a vilag sorsan dobbenten
meditald filozdéfus kollégaja tigyszintén. Engem fejbe vag, Vica lanyat alomba ringatja.
A filozofust pedig beled6bbenti: az emberi l1étezés véges lehetdségeibe. Az érdesen meséld
kétségbeesett embert szolaltatja meg tigy, hogy kozben korlataira ébresztve el tudja nyug-
tatni. Raébreszt, ahogy minden felgerjed kétségbeesésiinkben valami végtelen bizalom-
mal tudja versébe belefoglalni a nehezen viselhet6 életiink kinjanak allandé feloldddasat.
Az allandosagrol beszél érdesen, szenvedései kdzepette, ugyanakkor arra is képes, hogy
mindebben elénk tarja a feloldodas lehet6ségét. Nem elkdvetkezésében, hanem egyide-
jliségében. Allandésagaban. Az &llanddsag és narracio {itkoztetésének érdessége — amint
LLL verseiben benne éliink. Mindny4djan emberek. Sziiletéstdl végezetiinkig, a vilag pedig
teremtésétdl lezarultaig.

Ha van csodaként elmesélt vers a magyar liraban, akkor az Alkalmi elsé darab-
ja: Vilagtorténet Vica ldanyomnak. A mottédva emelt alcimével: ,hogy ne féljen a Sotét
Varostol”.

kezdetben csak ké vala
s volt egy pici ablaka
s p6khdlo se volt azon
a pardnyi ablakon

egyszer (hétfd lehetett?)
az Uristen belesett

az ablakon — s a sotét
majd’ kibokte a szemét
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nosza gyertydt gyiijt hamar
ugyan biza mit akar?

s innét mdr te is tudod

a teremtés-akciot:

hogy teremtett sok-sok ezt
utdna meg sok emezt

és teremtett lelkeket

és hogy mi vagyunk ezek
és teremtett egy falut
Szentdomokos-alakiit

s persze mdst is... vdrakat
s vdrak ald utakat

és hogy ez a sok-sok 1it

az idok végébe fut

midén minden k6 leszen...
no de ne biisulj ezen —

kezdetben is k6 vala
s volt egy pici ablaka
s ha belestiink odadt
lattuk Isten Virosadt

Csikszentdomokos, 2015. februar 16.

Tarsait keresem, legalabb a magyar lirdban. Kapasbol sorolom: Dante, A Sion-hegy
alatt, Oda, Nagycsiitorték, Halaadds. Vetekszik népballadainkkal. De leginkabb a Bibliaval.
Mégpedig ugy, ahogy érdesen, ironikusan, mégis elnyugtatéan hallottam néhany iré-
zenész el6éadasaban a Petdfi Irodalmi Muzeum Irodalmi Jelen estjén. Mikor a rendezék
mar terelték a fogadésra a nagyérdemtit. Ok pedig hdrman csak alltak a szinpadon, olda-
lukon gitar, és eltokélten énekelték régies-bukolikus-székelyes szovegezésiikkel a , vilag-
torténetet”. Mert tudjak, nekik tantskodni kellett arrol, ahogy az ember koré szovodott
az eleve elrendelésben a szabad akarat kétségbeesése és nyugalma. Ahogy LLL versében
is elkezdddik és bevégzddik valami, amelyben megsziiletik az élettelenbdl az élet. Mert
az id6k vége nem az, hogy ,minden ké leszen...” Hanem a kezdet értelme: , ldttuk Isten
Virosdt”.

Amivel a kor bezarul. Az induldkép ellentétére valt. Benne és altala megsziiletik a
létezés oximoronjanak megalkotasa. A semmibél valami. Az értelmetlenbdl értelmes. Az
emberben tudatosodik 1étezésének értelme. A hangyabolybdl az Istenlatds megtapasztal-
hataséval a Véros. Az Oszovetségbél eljuthatunk az Ujszovetség befogadasahoz. A most-
pontokra-szakadt narracid eljut az Alfatél az Omegaig. A torténelmet felvaltja az abszolut
idépillanat. A gyermeki izgatottsag feloldédhat az alvas nyugalmaban. A népballada
érdesen elGvezetett meséje ezzel véget is érhetne.

Mégis ez a vers nem ekként zarddik. Az utana kovetkez6 pontositasbdl sugarzik:
,Csikszentdomokos, 2015. februdr 16.” Ezt az Isten teremtette ,fix pontot” meséli LLL
lanyanak. Lanyanak? Neki. Is. Es tudja mesélni, mert 6nmaganak is a hit akarasaval mond-
ja. Es hallgat! Olvaséinak is. E szép rege talan hozzam is elér.

Lovétei Lazar Laszld: Alkalmi, Sétatér Kulturalis Egyesiilet, Kolozsvar, 2016, Miféle
harag, Karpat-medencei Tehetséggondozdé Nonprofit Kft., Budapest, 2019
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Kiss Otto

Etetés a haz koriil

— Laci bacsi rimes allatkalauza —

Szép napot, gyerkdcok,
hello, fiuik, lanyok
— angolul is tudok,
amint azt latjatok!
De az aranyérmet
nem angolbél nyerném,
sokkal jobban értek
az dllatok nyelvén.

Guyerekként az erddn

elég sokszor jartam,
pliissmackot is vittem,

igy voltunk mi hdrman.
(A szdmolds nem ment

akkor még olyan jol,
inkdbb sziporkdztam

régen is angolbol.)

Na de beszéltiink mdr
az angolrdl béven,
és azt is tudjdtok,
mi volt az erdében
— meséltem mar rola,
az egy régi sztori,
csak azért hozom fel,
hogy azt mondjam: szori!

Latjdtok, az angol
sose fog ki rajtam,
plusz még ott van bennem
a humoros hajlam.
Olyan iigyes rimben
siitom én a tréfdm,
mint ahogyan irom
most is ezt a strofit.
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De elég az hozzd,

hogy szellemes vagyok,
a mokdm csillagja

j6 magasan ragyog.
Ha viccet inditok

a humor nevében,
senki se tud engem

tartani a féken.

Am nem viccelédni
jottiink dssze mdma,
hanem hogy benézziink
eqy régi utcdba.
Megmutatom, gyertek,
hol telt el a multam,
melyik az a hdz, hol
etetni tanultam.

Az erdon itattam,
és otthon etettem,
dm olyan is volt, hogy
épp forditva tettem.
Akkor ott etettem,
itt meg pont itattam,
nem maradt hat dllat
etetlen-itatlan.

Eldszor egy csigdt
lattam meg a jdrddn,
nem futott el télem,
szép nyugodtan vdrt rdm.
Kovet tettem elé,
hogyha éhes, egyen
— de dtmdszott rajta,
akdr mds a hegyen.

Aztdn meg egy siinit

taldltam a fiiben,
dtraktam a kovet

elé egyszeriien.
De § se szerette,

kicsit arrébb tolta,
0Osszegombolyodott,

és meg se kdstolta.
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Nahat ennek, kérem,
a fele se tréfa,
éhen haltok mindjdrt,
ha nem esztek még ma
— gondoltam, és tortem
koretnek eqy dgat,
hogy lakjon beldle
jol mind a két dllat.

De csalodnom kellett,
nem ettek beldle,
a siini azonnal
elszaladt eldle,
és nem ébresztett a
csigdban sem vigyat,
bar 6 azért huizott
mellé egy kis nydlat.

Néhany perccel késébb

lattam meg a cinkét,
neki sarat szedtem,

elébb csak picinkét,
aztin taldltam még

egy jo nagy halommal,
de nem érdekelte,

meglépett azonnal.

Szaladtam utdna,
repiilni akartam,
dm épp csak folszalltam,
messzibbre zavartam
— mert startolds kozben
megcstiszott a labam,
hasamon landoltam
egy nagy pocsolydban.

Igy nemhogy repiilni,

még tszni se tudtam,
a vizben éppen csak

a hasam tisztattam.
Az volt pont a técsa

kellds kozepében,
de kicsit az arcom

is iszott lében.



Na, mondom, te Lacko,
ez nem jo eléjel
— dm most vdrjatok, a
poént le ne l6jem!
Ahogy ott a sirban
csendben heverészek,
egyszer kicsit jobbra,
egyszer balra nézek.

Hdt mit ldtok jobbra,
engem néz a kecske,
szeme kigtivadt és
meg volt kerekedve.
Hat mit latok balra,
kozeleg a disznd,
de nem csak 1igy sétil,
hanem felém iszko’.

Kiszokott az 6lbol,
meglépett a résen,

na, gondoltam, most lesz
nekem nagyon végem.

Folugrottam gyorsan,
iszkoltam el én is

— persze hogy nem féltem,
csak azért hit mégis.

A kecske az nem jott,

ki volt ridra kétve,
de a disznd inalt

fiilét hatralokoe.
Szaladtam a hizba,

nehogy még felfdzzak,
mert akkor elkapnak

negyvenfokos ldzak.

A testem lemostam,
ruhdm dtcseréltem,
a disznd madr fiirdott,
mire visszaértem.
A sdr kozepében
vigan dagonydzott,
felderiilt az arca,
hogy igy agyondzott.
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Akkor lattam csak meg,
hogy néz ki a porta,
a rofi az egész
udvart letiporta.
Na jo, nem az egészt,
csak egy keskeny sdvot
— ahol felém rohant,
j6 mély utat vdgott.

Laposra taposta

a lehullott almat,
a foldbe dongolte

a kis vakond halmdt.
Kirigott saldtdk

szdlltak a kert felett,
négy fej koziiliik a

kecske elé esett.

Annak se kellett tobb,

jokat lakomdzott,
amit meg nem ért el,

azon csiga mdszott.
Kézelebb lopdztam,

lattam, nem egy, kettd
ragja a saldtdt

— telt a csigabendd.

A lapitott almin
a siin mazsoldzott,
levontam hdt gyorsan
a nagy tanulsdgot:
ne gondoljunk senkit
mindenevd vadnak,
mi sem esziink mindent,
amit elénk raknak.

Csak foétel legyen,
nem muszdj a koret,
ne etessiink sarat,
pldne dgat, kovet.
Mi se szeretjiik, ha
barki ezzel kindl
— mindenki azt egyen,
amit gyomra kivdn.



Ezen felbuzdulva,
kukoricat hoztam,
legyen a disznénak
is része jo kosztban.
Noszogattam kicsit,
biztattam, hogy johet
— felmutattam hdrom
kukoricacsovet.

O is érezhette:
elég volt a fiirdés
— a rdszdradt sdrtol
mdr eléggé sziirkés.
Megindult utinam,
amint futni ldtott
azon a csapdson,
mit kordbban vdgott.

Az 6lndl megdlltam,
dtbiijtam a résen,
d 1s bujt utanam,
hogy majd utolérjen.
A csoveket akkor
vdlyijdba dobtam,
aztin az dlajton
gyorsan kiosontam.

Amig mind a hdrmat
lekiildte a torkan,
gy porégtem, mint a
leghevesebb orkin.
Azonnal egy szikldt
gorgettem a réshez
— sziszifuszi munkiait
igy viszek én véghez!

Nyugtattam utdna,
mondtam neki, jol van,
most aztdn mdr tényleg
maradjdl az élban.
Mir eddig is kaptdl
zoldet és moslékot,
és holnaptdl lesz egy
1ijabb életcélod.
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Oriilhet a bendg,
oriilhet a torok,
diskurdalunk, aztin
kukoricat hozok.
A tyuikokkal 1igyis
csak a mackdém cseveg
— a hatsé udvarban
él egy egész sereg.

Megszdmoltam sokszor,
hogy hdnyan is vannak,
mégse jott ki sosem
a szdm ugyanannak.
Kapirgdltak mindig,
nehéz igy a szamtan,
egyszer huszonharminc,
aztdn tizenszdz van.

De mds is élt még a
baromfiudvarban,
szerencsére naluk
mdr nem voltam bajban:
egy kakas és egqy nagy
vords nyak pulyka,
azokat nem kellett
megszdmolnom tijra.

Libdbdl is csupin
kettd élt ott veliik,
azoknak is kacsa
volt éppen a feliik.
Gyongytyiik is volt kettd,
hdzigalamb hdrom,
de azok repiiltek,
nehéz volt szamldlnom.

Am aznap nem néztem,
melyikiikbdl hdny van,
vagy hét marék magot
orruk elé hanytam.
Persze nem 1igy értem,
hogy a szdmmal hdanytam,
valdjdban dobtam
— hogy rovidre zdrjam.



A kerités lécén

taldltam egy korsot,
a kamraban mertem

bele napraforgét.
Arra tettem rd a

buizat, kolest, zabot,
kukoricdt, drpdt

— és dobtam egy nagyot.

De ezt se 1igy értem,
hogy a korsét dobtam,
csak a mag repiilt el,
mig a korsdt fogtam.
Na, mondom magamban,
ki mit akar, ehet
— 6k biztosan tudjdk,
melyik kié lehet.

Rohantak is egybdl,
amikor megkaptdk,
csak a kakas dllt 1igy

koztiik, mint a haptdk.

Nézett a szemével,
mit dobadlok én itt,
mi az, ami ennyi
baromfit megszédit.

Aztin kezdte korbe
forgatni a fejét,
mig végiil egy tyiknak
dtvette a helyét:
elkergette onnan,
és mig telt a begye,
figyelte a tyiikot,

hogy az visszamegy-e.

Nem mert visszajonni,
de galambok jottek,
nekik is jutott mag,
kabé tizenotnek.
A kakasnak veliik
befuccsolt a terve:
mikor kergetdzott,
mindig dt lett verve.
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Ha feléjiik indult,
elrdppentek onnan,

de a kakas magott

le is szdlltak nyomban.
Megfordult a kakas,

dm hidba forgott,
mire odaért, mar

egy galamb se volt ott.

Ezért aztdn igen

rovid id6 miilva
mérhetetlen médon

fel is lett 0 diilva.
Késébb, mikor mds jott,

seregély és gerle,
a kakas mar tudta,

elleniik se nyerne.

Nem tehetett mdst, csak
nézte, ahogy lelép
szdjaban a maggal
egy rigé vagy veréb.
Ahogy igyekeztem
kévetni a roptiik,
lattam, hogy a cinke
is ott van kozottiik.

O csak pillanatra

szdllt mindig a foldre,
vett egy napraforgot,

és a fan megtorte.
Figyeltem, ahogy a

csore alatt hasad,
és azonnal tudtam:

azt eszik, nem sarat.

A fa ma is ott dll,
egy hatalmas koris,
mdsnap ott iicsorgott
tobb maddrral 6 is.
Fiirkészték a korsot,
a keritéslécet,
vdrta mind, hogy mikor
szérom mdr az étket.



Igy etettem aztin

mindennap meg Oket,
nem kellett a fadg,

nem kellett a kézet.
A disznénak adtam

csoves kukoricdt,
levéllel etettem

meg az 0sszes csigit.

A siininek almat

vdgtam darabokra,
elbiijt, mikor ette

—volt egy bodzabokra.
A kecskét kivittem,

hogy fiivet legeljen,
saldtdt a kertbol

kihtiznom ne kelljen.

Amikor elGszor

mentiink az utcdira,
tiszta bogincsos lett

a nadrdgom szdra.
Mire odanyultam,

6 mdr lelegelte,
hiiztam a nadrdgom,

hogy azt le ne nyelje.

Muskor lezabdlta
sapkdmrdl a bojtot,
megragta a zsepim,
vagy mi éppen volt ott.
Valahogy 6 mindig
feladta a leckét
— mit mondjak? Nem kinnyi
etetni egy kecskét.

De azért az jo volt,
hogy az utcdt jartuk,
igy mind a ketténknek
lett dllando tdrsuk.
Osszebardtkoztunk,
dm néha vdratlan
megismerkedtiink egy
idegen dllattal.
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A varju el6ttiink
elegiansan landolt,
ahogy foldet ért, az
lepipdlt egy angolt.
A filben egy cica
méltdsdaggal sétdlt,
figyelte eqy kutya,
a két fiile szétdllt.

Akkor még nem mozdult,
magdt még nem torte,
de az ldtszott rajta,
hogy csére van téltve.
Lassan indult el a
macska irdnydba,
mintha nem is fijvon,
tlipdrndkon jdrna.

En meg a kecském csak
néztiik, ahogy mennek
— megfeleltek volna
angol dzsentlmennek.
A ldbukat ldgyan,
finoman emelték,
mintha egy lassitott
mozifilmben lennénk.

De amint a macska
meglitta az ebet,
a szemébe bamult,
és futdsnak eredt.
Akkor a puskadbol
a kutydt kilotték
—ma is futnak még, ha
egymist meg nem olték.

Elmult az a nydr is,

és mds telek, nyarak,
de az dllatokkal

sose voltam hanyag.
Mindet megetettem,

egy se maradt éhen
— se dsszel, se nydron,

tavasszal, se télen.



Id6kozben szdzszor

megjdrtam az erdét,
annyi évszak eltelt,

hogy pliissmackom felndtt
— igy lett aztdn, kérem,

jol megoregedve
a Lackobol LiszIlo,

a mackobdl medve.

EI6bb erdész voltam,

késobb dllatgondnok,
de a kettd kozt is

keriiltek a gondok.
Hol ételt osztottam,

hol csak vizet mertem
— néha az erddn és

néha dllatkertben.

Es hogy kezdtem frni?
Elbeszélem mindjdrt.
Nemrég tortént, mikor
a nydr vjra itt jdrt.
Sétalgattam csendben,
mert a pinty épp koltott,
nehogy megzavarjam,
mondom, én is koltok.

Akkor kezdtem ezt a
verset fabrikdlni,
a rimeket egymds
ald toszigdlni.
Leiiltem a fiibe,
és ott hozzdldttam
— akkor vettem észre,
hogy koltévé viltam.
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Bakos Andras
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Tavaszi aggofi

A villamossinek kozott
tavaszi aggofii ragyog.

Gaz, délkeleti jovevény.
Mindegy neki: agyag, homok,
csak bolygatott talaj legyen.
Betonzsaluk, bazaltkévek
koéziil tor eld. Ritka, szép,
egyontetii virdgtomeg.

Remeg szirom, levél, a szél
meleg, fanyarul illatos.
Napsdrga sz6nyegen picit
satétebb sdrga villamos
kozeledik, lassit, megdll —
mert mentd vdr a sineken
a kérhdz kapuja el6tt

a vesegorccsel és velem.

Terjed, ahol a pdlyatest,

szél hordja magjait tovdbb.
Megroppant benn és itra kelt

a k6, kalcium-oxaldt.

A kapu nyilik. Bemegyiink.
Semmi se fdjt még ennyire.

Ezt nézem, mégis — nem tudom,
hogy kéne mdshogy lennie.



Muranyi Sandor Oliver

Zajban csend

Folyam kozepén ébredni. Arra eszmélni, hogy a kis szigetet, otthonommal
egylitt koriiloleli a viz. Minden reggel felteszem magamnak a kérdést: hogy
keriiltem a hargitai medvéktdl a dunai harcsakhoz? Azon is toprengek: vajon
miért a Dunakanyarbdl uralkodtak a magyar kiralyok, amikor ott vannak a gyo-
nyord nagyvadas Karpatok? Miért nem az erdélyi hegyek? Miért a viz? Talan
mert a folyam mellett élénkebb volt a kereskedelem? Vagy jobban tudtak védeni
a varaikat? Vagy egyszertien messzebb ellattak? Talan ugyantuigy gondoltak, mint
Karinthy Ferenc:

,En az egész orszdgot bejirtam, de olyan szépet, mint Lednyfalun egy napos nydri
reggelen folkelni, kinyitni az ablakot és a ragyogd Dundval szemben leiilni az irdasztalhoz:
ennél nem lehet szebb a vildgon.”!

Bar Karinthy Ferenc is hol elmarasztalta, hol dicsérte a folyamot:

A Duna olyan alacsony: még sose littam ennyire lenn. A part csupa iszap, nem
lehet bemenni, csak hasig siillyedve a latyakban. Naprdl napra kisebb és biid0sebb a viz,
erjedés, iszap, romld izék, partra vetett szemét, halak. Lassanként egészen elfogy a Duna?
(...) Nem tudom megunni a Dundt. A fiirdést, tiszdst benne, a hajékazdst rajta, vagy
csak nézni a partrdl, kertbdl, innen az ablakbdl. Hogy soha kétszer nincs egyforma szine.
Hogy mindig vdltozik a szintje. Hogy sose nyugszik: drad, apad, hulldmzik, csilldmlik,
borzolddik. Es hogy Eurdpa folyik dt, itt az ablakom el6tt. EI6 viz, ez az izgalmas benne.”

Napléjaban megjegyzi, hogy atjart Leanyfalurdl a szigetre biciklivel didt lopni.
Eszembe jut, mennyit kérem Arnoldot, a Margittarol szigetre szarmazott romat,
hogy ne lopja a kapunk melletti fardl a diot, hogy lathassam a mékusokat. Vajon
Karinthy errdl a fardl is lopott? O nem vagyakozott innen ugy Székelyfoldre,
mint én. Tobbszor is athaladt sziildvarosomon: , Székelyudvarhely. A katolikus kol-
légium, a Sziizmdrids kirdlyfi szinhelye. S a reformdtus régi kollégium, benne a tdbldval,
hogy itt tanult Benedek Elek. Tovdbb, dt a Hargitdn. Csudds tdj, erdsen megkopasztva.
Homorod-fiirdd, vizet vettiink. (...) Udvarhelyrdl Szejke-fiirdé — Orban Baldzs sirja. Majd
Farkaslaka, Tamidsi Aron sirja (hif, de sok sir!). Itt kiilondsen kedves fogadtatdsban része-

1 Karinthy Ferenc, Naplé 1967-1969, 415, 87., 237.

(Regényrészlet)

79



sitettek, ugyanis magottiink is jott egy renddrségi autd, benn a sir koriil, a temetében is
6gyelegtek milicistdk. Szegény Aron, foroghat odalenn, hogy ilyen 6rség dll a hantjdndl.”
ljeszt6 belegondolnom: a folyam, amelyen ébredtem, megannyi magyar
miuvészt latott szarnyalni Eurépan at Amerikaig és vissza, majd aldhanyatlani,
reményvesztetten, mint pécsmegyeri udvaromon a levagott szarnyt facanjaim,
amelyek azért nem tudnak elrepiilni, hogy szépségiikben gyonyodrkodhessem.
Jon-e még egy korosztaly, amely a lezuhant alkotdi palyak miveiben gyonyor-
kodik? Vagy marad a Facebook? Van-e értelme ennek az egész tiprodasnak?
Valasz helyett megiszom a kavém, magam mellé veszem Jagot és Ankat, a két
weimari vizslat, hogy lemenjiink a partra. Ok is 6ssze lehetnek zavarodva. Hol
medvenyomon haladnak a Gorgényi-havasokban, hol vadkacsakra vaddsznak a
Duna kozepén. Ideig-oraig kotiink dssze két teriiletet, amit elszakitott egymastol
a torténelem. Mindenditt otthon vagyunk, tehat sehol. Latjuk a két hely el6nyeit
és visszassagait. Amikor a Budapestrdl érkezett, Pbcsmegyeren nyaral6 allatvédo
megszolit, hogy megfigyelt, til sokszor vannak pérazon a kutyaim, tul szik a
kenneljiik és tul sovanyak, be fog perelni a f6varosi birdsagon emiatt, probalom
nyugtatni: - Jago az egyetlen eb Magyarorszagon, amely dsszeszagolt egy szabad
medveboccsal a régi Magyarorszag teriiletén. — A zold vénasszony kivancsian
felhtizza szemdldokét, majd megjegyzi: — Cserében tartja fogsagban? — De hat
most is a partra szalad! — érvelek, mikozben azt kérdem magamtdl: - Vajon csak a
két taj kiilonbozik egymastol? Vagy az emberek is? Séra nagyanyamat mar negy-
ven és negyvennégy kozt roménozték le Budapesten. En meghagytam Dome
medvészd autdm rendszamat romdannak, igy engem is romanoznak itt néha. Nem
bant. Mosolygok. Minek megmagyarazni, hogy a vad alapjan Arany is, Ady is,
Kéanyadi is roman kolts, nagyapamrol pedig kétszer mondott le a Magyar Allam.
Tovabbhaladok ilyenkor, és azt nézem, ami j6 ezen a helyen: a fak alatt fodroz6do
nagy vizet, amelyen billegve haladnak at a weimaranerek altal argus szemekkel
figyelt vadkacsak. A kégatat, ahol még reménykedem, hogy egyszer mégiscsak
nagy halat fogok. A part menti friss fiivet, amelyben olyan jo elteriilni nyari dél-
utanokon. A Duna belsé ritmusat, amelyet se a God feldl szaguldé vonatok, se
a tizenegyesen suhané autok nem tudnak megtorni. Hallgatézom. Itt a zajban is
csend van. Elképesztd figyelni, ahogy a folyam mindentdl és mindenkitdl fiigget-
leniil éli a maga életét. Szerencsés lehetek, hogy ma reggel is a kozepén ébredtem.
Félresikeriilt paraszt vagyok, de elismerem: valamit tudtak a kiralyok.

2 uo. 70., 469.
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Marsziiasz VII.
(2002, fa, bér, szogek, 30x17x16 cm)
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(2016, fa, bér, fém, 41x34x27 cm)
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Laszlo Melinda

Lelek nélkiil nem megy

Hisztérikus test, a hisztéria teste, avagy hisztéria a test
koriil, vagy amit akartok — maskardk keringdje

Gaal Joézsef Corpus Hystericum képanyaga papiralapy, kollazstechnikat alkal-
mazo, akril- és olajfestékkel létrehozott miivek sorozata, izgalmas keresztmet-
szetet ad Osszetett és sokrétli miivészetébdl, amelyben 1jbdl és tjbdl visszatér
egy-egy gondolathoz, hogy 0j nézépont altal arnyalja a jelentéskort, wjabb
Osszefliggést lattatva, vagy mas hangstllyal tarva elénk annak valédi mivoltat.
A Maschere Hysteria cimi kiallitasa egyszerre folytatasa és Osszegzése plasztikai
és festészeti munkainak, mert az utolsé évtized alkotasaiban a fragmentaltsag
kapott nagyobb szerepet.

Az olasz maschera sz6 a maszkot, a maskarat jeloli — ezt rogton osszekapcsoljuk
a velencei karnevallal. A tombolé forgatag maga a feje tetejére allt, allitott vilag.
Nem ritka az sem, hogy az alkotasok el- vagy megforditasaval keletkezd 4ij néz6-
pontok, tengelyek és ,horizontok” egyszer csak szembedtlenek. A mii tényleges
fizikai és gondolati valdjanak kettdse ,,zardjelek” vagy ,,idézdjelek” mentén izgal-
mas és tanulsagos keringdre hiv. A rank aggatott vagy onként magunkra vett
gunya, a maskara halmai és stlya alatt szinte elvesz6dik maga az ember. Még
azt a kérdést is feltehetjiik, egyaltalan van-e ott legbeliil valaki? Talan eggyé lett
a maskarajaval, és felszamolddott. Mi van a mély rejtekében? Valéjaban semmi?
Vagy éppen ez az elfedd rejt6zkodés ovija legmélyebb valdjat, legbensd valdsagat,
s jelenti az életben maradast?

Mindig is a szubjektum mélységei, a belsé tendencidk, a titokzatos lényegi
iranti érzékenység jellemezte, vezette Gaalt, és ezek az embert emberré tevd (az
ember-dllat, allat-ember és ember-gép, gép-ember relacidk is errél vallanak) tar-
talmak foglalkoztattak akar a mitikus, archetipikus eredendd és kozosségi koze-
gébe dgyazva, akar fokozatosan a személyes felé fordulva, a szubjektumot egyre
mohdbban vallato torekvésben jeleniti meg az Embert. A Gadl Jozsef miivészetét
taglald szovegekben Szeifert Judit a radikdlis archaizmus és a groteszk realizmus
(‘grotredl’) kifejezéseket hasznalja Gaal miivészetével kapcsolatban. Miivészeti
vilagképét maga az alkotd is metaarchaizmusnak nevezi. Tanulmanydban (meg-
jelent 2018-ban, a Vezeklések kora cimii Miicsarnokban rendezett nagyszabasu,
egyéni kiallitdsahoz kapcsolodd kataldgusban) — amely az évek soran felgyii-
lemld, onfeltard, és egyben sajat utat meghatarozo, igynevezett ,,cédulanapld”
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feljegyzésekbdl allt Ossze — alkotaslélektani és miivészetfilozofiai elmélkedését
Osszegezve, az Osszefiiggéseket felvazolva fejti ki gondolatait az ember- és vilag-
kép valtozasaval, a régi-tj kapcsolataval, a modern kor civilizacids és tarsadalmi
problematikajaval, a toredékesség és folytathatdsag kérdésével, a megfelelést
mutat6 egyéni és globalis valsagokkal, torésekkel kapcsolatban. Tanulmanyaba
van foglalva az altala hasznalt kolldzselv, protézismetafora, ami mostani, kecskeméti
kiallitasanak is origoja.

A ’80-as években készitett Prothesis cimmel ellatott kollazssorozathoz szamos
késébbi mi kapcsolhatd, és jelen esetben maga a kollazstechnika is visszakdszon,
hiszen korabbi félkész vagy rontott munkakbol hozta létre legtjabb sorozatat.
Tehat régi tartalmakkal is , kompondl”, igy felsejlik a maszk, az dlarc, a persona,
a Janus-fej kétarctisaganak fogalma altali gondolattarsitas, vagy a megnytzott
Marsyas-alakban kifejez6d6 tobblettartalom. A maszk és alarc mogotti jelentés-
tartalom kozott alapvetd kiilonbség van. Mig a maszk a determinaltsag kifejezdje,
és esetében a belsé vilag kitiiremkedése atlényegitd, addig az alarc a felszin, s a
megtévesztés eszkoze. A persona a gordg szinhdzban a szereplék maszkjat jelen-
tette, majd Jung azokra a szerepekre vonatkoztatja, amikbe belekényszeriiliink,
amiket felvesziink, s cserélgetjiik azokat.

A Kkiegészitd, feliilird tobb néz&pontusagot eszkoziil hivo kollazselv centrum
nélkiili, mellé- és folérendelddés formaképzésében felidézddik ugyan az, amint
Gaadl a vilagot leir6 rész-egész organikusan, mindent atjaré egymasba fonddasat
Indra szovedékének koltSiséggel megfogalmazott attételéhez hasonlitja. Ami
,maga az univerzum, egymdst tiikroz6, egymdsbdl tdplilkozo képzodmények, képzetek
folyamdoval” — irja Metaarchaizmus cimii tanulmanyaban. Azonban az altala hasz-
nalt protézismetafora hidnypotlasai az Osszeeszkabalt, de igazan szervesiilni
nem tudo, organikussa sosem valé rétegek — az orvoslastdl egészen a , tokéletes”
kiborgokig terjed6 gondolattarsitast megenged$ — fizikai pdtlasok mintajara
beépiild lelki pétlékok, mint a kapcsolatteremtésre képtelen idegen test produk-
tumai jelennek meg. Az evoltcié nem linearis fejlédéstorténet, és olykor az az
érzésiink tamad, hogy az ember gyorsan felejt, vagy eleve semmit sem tanult.
Nézépontok — amelyek csakis sajat rendszeriikben érvényesek — vetélkedésében
egyik széls6ségbdl kiabrandulva a masikba fordul at, és a masikat megtagadva,
elzarkézasaba dermedve nem tudja, igazabdl nem is akarja meghallani, megérte-
ni; ekdzben az alapokat jelentd kozelités egymas felé, a lényegi sikkad el, valami
kizdsségi.

Gaal Jézsef miiveiben a 1élek visszaszerzésére vald torekvésének tettében
van az archaizalas, abban, hogy produktumai ,nem egy eszme vagy miivészeti
ideoldgia biivkirében, hanem korokat dtiveld dllandosigban” akarnak létezni, ahogy
Metaarchaizmus tanulmanydban fogalmaz. Képi absztrakcidja a legemberibb,
legpuritanabb, legészintébb és legkoltdibb vallomas — életrd], tapasztalasrol,
az emberrdl és sajat vilagfelfogasarol. Az érzd és érzéki festészet személyes és
szimbolikus erejli, &szinte és expressziv miivészi kifejezésmodjanak felfokozott,
végletekig feszitett, talzo, de kiemeld igazsagaban értendd a realizmus, amellyel
az esendd, gyarlo, vivodd, szorongd, félelmeivel kiiszkodd, szeretd, onfelaldozo,
odaadd, félt6, ,elégd” és ,megégets” Embert tarja elénk.
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Gaal Jozsef miivészetének figuralitasa mindig a zsigeri, feszitd és elérehajto, a
motivaciot jelent késztetés impulzusa, a mondanivalé altal diktalt kifejezésmod-
ban tarja elénk képeit, azt mindaddig alakitva, amig a leghivebb és katartikus
kifejezése létre nem jon, igy a forma és tartalom egyiitthatasaban sosem tapasz-
talhato torés vagy oncélusag, ezért a stilaris jegyek, az erdteljesebb absztrakcio
vagy torzitas — legyen az liraibb vagy keményebb megfogalmazasban interpre-
talva — minden esetben iizenetértékli. Az embert fokuszba allit6 monomaniaja-
nak, ha tetszik, a 1ényege nem meriil ki a keresé attitlidben, nem csak valamiféle
onvizsgalat, megértés vagy feloldozas utani vagy. A miivész alkotasok altali
megrazé erejli szembesité torekvését az aggodalom vezeti, amellyel a vilagra
tekint. Szorongato létkérdések, determinaltsag, egyéni és civilizacids valsagok és
tragédiak, az ember- és vilagkép torései testesiilnek meg a miivekben, és a 1élek
sebzettsége, gyotrodése, kilatastalansaga és tehetetlensége, a bels6 identitas- és
szerepkonfliktusok torést okozd, szétzilalé ellentmonddsossaga a test kiemeld
torzitasaban fejez6dnek ki. A gondolatmenetet kovetve a mlivészi kifejezés exp-
resszivitasa a latvanyelviiséggel szemben megfogalmazdd6 normalitastdl, meg-
szokottdl, elfogadottol és elvarttdl valo eltérésében szimbolikus erejii. A valodi
mu metafizikai toltettel bir, ezért csakis emocionalis fogékonysag altal kozelit-
hetjitk meg a lényeget, kisugarzasa a megformalasbol fakad, az diktdlja a format,
igy a jelentés valdjaban maga a forma. Gaal a miiben rejld igazi értéket, a valodi
tudast az egyediben, a kidradasban, a torzitas ttlzd, de kiemeld igazsagaban véli
felfedezni, mert a kiilsét pusztan leképzé mimézis szenvteleniil iires esztétizaldsa
sematikus semmitmondas.

Felvetddik a szép mibenlétének kérdése, igy felidézve Gaal 2007-ben készitett
Bello brutto cimt sorozatat, amely altal bérfejeivel a ,,cstuf” esztétikumaban meg-
lelt igazsagra mutat ra, ezzel egyidejiileg megidézve az art brut, a ,nyers mavé-
szet” fogalmat. A feladat az esendében meglatni a szépséget, mert , A kikiizdott
szépségben fesziiltség van és mordlis tobblet” — all Gaal Jozsef EQyiigyiiek-sorozatanak
kapcsan sziiletett 2008-as kézirataban.

Es ha mér igazsag és egyiigy(i: sokatmondd leirdsa a fokozatosan csetl6-botld,
egyligylivé valo, eredetileg szabad, éles szemti, kegyetlen &szinteséggel és lelep-
lezé gunnyal igazsagot kimondé bohdcalaknak; aki ,,mdr csak cirkuszi porondra
kilokott, nevetséges figura, sarlatinként a tdrsadalmi wvaldsdg szinpadin ténykedik,
ritudlis maszkjaira szinlel§ dlarcot helyezve. A belsé démoni Bohdc-sdmdn megfékezésé-
hez sziikséges a szdjkosdr, mert belsé kimérdnkat vizsgdlva lelki protéziseink egymdsra
applikdlva megszeliditik a nyers dsztondket” — fogalmaz Gaal a 2013-ban rendezett
Hagyomany és dtvaltozas cimu kidllitas katalégusanak tanulmanydaban. A kiméra a
gorog mitologiaban megtalalhato, dsztonvilagot megtestesité (oroszlan-kecske-
kigyd testil) komplex lény, a jellemvonasok Osszességébdl felépiil6 személyiség
harmonidjat mintazza, mert ha valamelyik tulajdonsag eluralkodik, az egyenstly
felbomlik.

A kiallitas cime is a megbillené egyenstlyra, a test és lélek kapcsolatara utal.
Az egyénben lezajlo torés pszichés kontrollvesztettség, amely a test altal nyilva-
nul meg oly médon, hogy fajdalmaban és tehetetlenségében —latszdlagos és pilla-
natnyi menedékbe tizve — 6nvédelembdl kikapcsolja a tudatot, mintegy felejtésbe
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menekiilve, és tulfitott, eluralkodd, széls6séges indulati kitdrése valamilyen
,rombolasba” torkoll. A test eluralkodik. Freud ezt a tudattalan kényszeralla-
potot a libidoval koti dssze. A szeretkezés Snelveszejté aktusaban megsziinik a
maganyossag €rzése, a gatak felszakadnak, a szorongas felolddédik, és a feltol-
tekezést nyujtd — illand — teljességélménye, mint valamiféle — Gjboli megélésre
sarkall6 — kegyelmi allapot; és a kiteljesedésvagy egyre er6s6dé kényszerré lesz.

A szenvedély mint élet- és alkotdenergia van jelen a mivészetben, és az
indulati feliiliras alkotasfilozoéfiai szempontbodl rendkiviil jelentds szerepet tolt
be. Esziinkbe juthat Gaal korabbi, 2006-ban festett Samsara-sorozata, amelyben
az alakok Olelkezése vagy birkdzasa egymasba csuszik, és lényege a keleti filo-
zofiaban megfogalmazott korforgasra rimelé dinamika. Még erételjesebben jut
érvényre a 2013-ban keletkezett nagyméretli Rubedo vasznakon, amelyeken a
tiz langnyelveit idézd, kavargd, gomolygo paszmakbol kibontakozoé figurak
és voros megtestesiilésiik langold izzasa jol mutatja az éltets és felemésztd ket-
tésséget; a vagy, a szenvedély, a — vérre és aldozatra is utald — szenvedés és a
megtisztulas tiizét.

A kollazsmivek is akarjak a teljességet. A protéziselméletben foglaltak nagy
kihivas elé allitjak az Embert-Vilagot-Alkotast. Amikortdl az eredetileg a fama-
got beborité boérdarabok altali atlényegiilést lehetetlenné teszi a tehetetlenség
érzését keltd, gizsba kotottséget és megzabolazast kifejezé bérszijak (hamok,
kotofékek, zablak) eluralkoddsa miatti szorongato, gatld, kényszerhelyzetet
teremtd jelleg, onnantol mar csak egy kéhajitasnyi Gaal 2011-es Phantasma és egy
évvel késébbi Transhuman Fetish cim(i protézismetaforat megtestesité sorozata.
Ezekben fémratétek, protézisek rétegei halozzak be a biisztoket. Az implanta-
tum, a testi tokéletlenséget korrigalo fizikai potlasok mintdjara beépiild lelki
potlékok jelentéskorét a ,kulturalis vakuum” kitoltésére tett kisérlettel hozza
parhuzamba a mivész. A fetisizalt technikai protézisek és képzetek egymast
fed6 protézisrétegei altal kotottségek alattomos rabsagaban tartott emberre
egyszerre mutat ra, és kijozanitd szandékkal alkalmazza a protézishalmozas
modszerét, hogy radobbentsen a fenyegetden, iranyithatatlanul eluralkodo ten-
denciara, és szembesitse onmagaval az azonnali kielégiilést hajhaszo, kiiiresedd
és uniformizal6do tarsadalmat, amely a virtualis , véraram” kaprazataban csak
hiszi, hogy valéban jelen van.

Talaloé és nagyszerti lehetéség volt, amikor a 2013-ban 1étrejott Hagyomdny és
dtvdltozds cim tarlat keretében Gaal Jézsef javai wayang babok tarsasagaban allit-
hatta ki a wayang eléadasok (arny- és babszinhdaz) szellemiségéhez kapcsolodo,
azok altal ihletett munkait. Példaul szolgalhat az skonfliktusokat, 1étkérdéseket
megjelenitS és jelent beépitd mitikus szinhdz, ami sokszor bizarr tarsitasokat
eredményez, de az 6rok valtozas folyama altal biztositja az ember- és vilagkép
id6tlenségét. A babok és maszkok a személyiség felépiilésére rimelve a biisztok-
ben ,talalkoznak”. A fémratétek, protézisek itt alarcként lebegnek az arc el6tt,
amelyet kezdenek ledobni, igy megmutatva valédi mivoltukat. A sorozat része
a Harcos is, amelynek érdekes a , protézisszempontbol” vald Osszevetése egy
késbbbi, az I. vilaghdbort mementdjaként sziilet szoborral, ahol a védelmétiil
szolgald gazmaszk szinte raég viseldjére, vagy egy 2016-os Katona-biiszttel.
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Az arnyék és rész gondolatisaga sarkalatos pontja Gaal muvészetének, mint
az illuzidk, elfojtasok, 1ét és nemlét, valamiféle koztes 1ét szféraja. Ha a mitikus
kozegbdl egyre inkabb a személyes felé fordulva is, mely a stilaris jegyeket tekint-
ve kiilonb6z6 megformalast eredményez, de az indulattal, a miivészi hév altal erd-
teljesen, ugyanakkor nagyfoku szenzibilitassal megtestesiild feliiletalakitasaban
végiil mégis meg0riz valamit az univerzalisbol, és a mélymagbdl egészen széles
horizontot rajzol. Igy a Vetett drnyak (2013) és Vetett drnyak fala (2014) rizspapirra
késziilt, ember nagysagu, figuralis kalligrafiasorozat, a Persona Fragmenta (2014),
a Pneuma Persona (2015), a Bestia/Holtvildg (2017), a Persona Umbra (2016-2018),
majd a Persona Binaris hatalmas vasznain, és végiil az Arcok fala és Koponydk fala
(2015-2018) befogaddt koriiloleld, rajta talndve, négyzetmétereket beteritd, kis
méretli, egymast felerdsité sokkhatassal biro, sajatos belsé rajzolatd, kialakulo
vagy elhal6 lélek-univerzumok lapjai esetében.

Szorosabban visszatérve az 4j, vegyes technikaju kollazsokhoz: a ,,sok” keresi a
helyét, és akarja a teljességet. A mellé- és folérendeld kollazselvben megjelend pro-
tézismetaforaban megfogalmazott testi és lelki torzélét gondolataban végsé soron
tobb értelemben és kiilonbdz6 formaban, de eluralkodik a test. Az ember(i)ség
a tét. Gaal miveinek a test és lélek Ujboli Osszekapcsoldsara, a lélek vissza-
szerzésére valo torekvés a lényegi mivolta és lizenete. A megidézett mdgottes a
kollazsoltsag altal ugyan eredményez valamiféle egésznek tetszé felhalmozodast,
de szembesiilnie kell azzal, hogy a részek — bizonyos viszonyrendszerben egzisz-
talva — jelenlevésiik ellenére mindvégig megtartjak elkiiloniiltségiiket. Az egyén
valsaga, lelki traumaja kovetkeztében végbemend , 1élekvesztés” a test traumaja-
va valik, a test eluralkodasa a protézisek rétegzédésében, a protézishalmozasban
fogalmazddik meg, fizikailag, a mostani sorozat esetén a kollazstechnika altal
kifejezve, mikozben a testiség — automatizmussa valé — hedonizmusa a 1élek
hianya, amit lelki protézisekkel igyekszik poétolni, fedni az ember. Ily modon,
végs6 soron minden a lélek koriil forog. A technika szellemi szinten hordozott
lizenete a fragmentalodas, a szétzilalodas, a toredékesség, a torzolét, a hiany, a
kiilonféle potlékok, a szinte kezelhetetleniil az emberre ziduld informacioaradat,
a szelektalas(képtelenség) problémadja, az ingerek és élvezetek (tal)hajszolasa,
fetisizalédasa, a gyors megszerzés, a kiégettség és fasultsag; a tobb, az ,04j” és a
,mas” mindségi kérdése. A régi munkdak darabkai révén a mult is részt képez az
alkotasok fizikai és gondolati Osszetettségében, mintegy egykor oda-vissza hato,
megérinté és nyomot hagyo tébblet, de az 1jboli kapcsolat és kozosség érzése,
intimitasa mar kérdéses. Az egyén képes-e a mult fonalat felvéve a valtozast meg-
€élni? A determinaltsag, elérehaladas, folytonossag és folytathatdsag kérdéseinek
jegyében mindez mara valamiféle benniink levd, egyszerre veliink €16, de kiilon-
kiilon egzisztalé maradvanyok sora. Az értelmezéshez hozzajarulhat a darabkak
rontott mivoltaban ott levé valasztasi és dontéshelyzetek, hibazasi lehet6ségek,
problémamegoldas és kovetkezmény problematika ingovanyos talaja. A szellemi
és testi értelemben vett épitkezés-rombolas dinamikaja a személyiségfelépiilést
komplexen megragadd rekonstrukcids kisérletben a formai felvillanas és elhalds
képi abrazolasan keresztiili megidéz6dés és pusztuld bomlas pillanatat egy-
szerre, sajatos koztes létben latjuk, és a sziintelen, feltartdztathatatlan valtozas,
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alakulas folyamataban mindig mas és mas konstellacio 6tlik szembe — kétédések,
kotottségek, tamaszok, kapaszkodok, hiany, kozeledés, (el)sodrédas jut érvényre.
Gaal expressziv és szuggesztiv képsorozata az erételjes forma- és szindinamika, a
szinszimbolika mentén jelentds és beszédes tartomanyokat nyit.

A kiallitas képanyaga tulajdonképpen tobb részre tagolodik, fokozatos elmoz-
dulast mutat, és az alkotasok komplexitasuknak éppen érvényre juto létallapoti
foka finom valtozast jelez. Ahogyan haladunk, a fel- és kitarulkozo testiség altali
léleklecsupaszitottsag az elgépiesedés végletétdl a szovetek bomlasan és atren-
dezbédésén at a babszer(i léten keresztiili megtestesiilés tanui lehetiink, ami kifut
a magunkra Oltott ,élet”-ig. A szinhasznalat 6nmagaban is szimbolikaval teli, a
sorozaton keresztiil pedig nagyivli torekvést mutat, ahol a komor, de mély és
intenziv kolorit palettaja a teljes kivilagosodasig terjed, egészen a fehér minden
szint magaba foglald, egybeolvasztd szellemiségéig, a tisztasag szimbdlumaként
hatva mint 4j lap egyén és civilivacié szamara, ahol ebben az dsszességben visz-
szanyerhet6vé valik a lélek. Az athidalhatatlan tavolsag és a legintimebb kozel-
ség is veliink van, benniink strtsodik. Gaal alkotasai a lélek-test értelmezés
halménak asszociacids, kolt6i tobblettel rendelkezé érziilet membranjai, gocai.
A kollazsdarabok altal kézzelfoghatdan jelen van a fragmentaltsag, a szakadas,
az egyén traumdjanak gondolatisaga, és a gydgyirt jelentd személyes az érzéki
festészet impulziv és kitarulkozo 8szinteségében rejlik.

A fény és arnyék dualizmusa, mint a taoizmus principiumai szétvalaszthatat-
lanul fonédnak egymasba, leirhaté mint a valdsag és illuzid, a titokzatos vagy
rejtett tartalmak kifejez&je, ahol 1ét és nemlét 6sszekapcsolddik, de a jobb és bal
agyfélteke, az 0sztonds €s racionalis, a dioniiszoszi és apolldi tengelyeként is
felfoghat6 — ahol persze semmi sem fekete vagy fehér. Képein az attortség és
plasztikussag érzéki megformalasa a gomolygas, bonyolodas, rendezddés altal
a test , keretein” beliil és — ahogy az arnyék sem valaszthat6 le rélunk, hozzank
tartozik, ugy - kiviil, illetve valdjaban — tetszik, nem tetszik — a kdrnyezet beszii-
remlik, mikozben sajat bels6 képzeteink kivetiilései auraként 6veznek. Ily médon
valami egyidejli belsé kiils6rdl és kiilsé bels6rol beszélhetiink, ami felszamolja
az un. belsé és kiils6 vilag kiilon univerzumként vald 1étezését. Begubdzhatunk,
de a tagadasban, az elvetésben is ott van a benniink talalkozo, dsszet(iz6 relacio.
Ez a képi és gondolati sikon megfogalmaz6dd oda-vissza hatas testesiil meg az
akar alig kivehetd, de jelen levé tényezdk, rezdiilések finom aradasaban — még
ha kirekesztettek is. Rések, repedések, szakadékok nyitnak belatast, formak és
feliiletek Osszecstiszasa mutatja ki, ragadja meg a rétegzettséget, a valtozas és
tiinékenység, az Osszekapaszkodas momentumat. Gadl kiilonleges alakjainak,
komplex ,lélekpalyainak” esetében az emberi csontvaz- és izomrendszer, ideg-
és érhaldzat, bor, szovetek, inak, szervek és a ruha érzetét kelt§ formaaramlas
egyarant a részét képezi, és az egyiittallasokat, tobb nézépontisagot mutato
dinamikus viszonyrendszer lényeges eleme a — gocpontokkal és megnyugvasok-
kal tarkitott — komplexitdsnak. Egymas vazai és héjai vagyunk. Lehetiink egymas
kalodai, de felszabaditdi is. A vallalt esendéség porén kitarulkozo 8szintesége, a
megértés reménye, az elfogadas tdmasznyujtod valaszgesztusa, és az ezért érzett
hala 0sszekovacsol, és a valodi jelenlét lathatatlan kozossége lesz.
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Gaal Jozsef kivételes mlivészi megoldasai, interpretdcidja mentén tarulkozik
fel egyéni, arnyalt, sokrétli és Osszetett vilaglatasa, melyben fény-arnyék dina-
mikaval, a lagysag és nyersesség kombinacidjaval, a tomeggel és attortséggel, az
elfedd és attling rétegekkel — fizikai és atvitt értelemben — dolgozik, vagy éppen
abban, ahogy a negativ formakat hasznalja, és a leny(igdz6 formakapcsolodasok
altali tobblet megjelenik. Ezaltal minden iizenetértékd, és a térben dimenzionald
vizudlis ,jaték” siirtisége erSteljesen szol.

A test mélységeiben barlangrajzokként felvilland, megidézett, életre keltd,
megtermékenyitd, bimbdzo és termdre forduld, majd elszaradé képzeteket mint
Masik Félt hordjuk magunkkal, ez a testet egyfajta domborzati tajként felfogva
sajatos tektonikaval bir: magaslatokkal és mélységekkel, barlangokkal, szakadé-
kokkal, repedésekkel, patakokkal, kopar sivataggal vagy stirtin burjanzo novény-
zettel tagolt. ,Testében” mint valamiféle régészeti asatasok leletei fel-felbukkan-
nak a mult emlékeinek, maradvanyainak, torzéinak pompei maradvanyokat
— hianyt — idéz6 alakzatainak egydiittese. A sajatos testtektonika a bérfeliilet, az
izomrendszer és a htisszovetek mind képzeteink alkotta, ruhaszertien 6ltoztetnek
fel, magunkra aggatjuk, ha tetszik, lepleznek és feltarnak, de a bensd szakadds
szoveteinket szétfeszit6 ,, rombolasaval” csontvazunkra szinte a Mdsik htisa kertil.
A test vazrendszerét, ér- és ideghaldzatat a robotszertliség szerkezetével, aram-
koreivel vizudlisan Osszecstsztatva — a testi-lelki protézisek megfogalmazasaval
— egy koztes léinek tetszd teret alkot, amelyben az ingovanyos mocsarszerti indak
szétkusznak, mintegy megidézve a bomlast, pusztulast, és guzsba kétik a ,belsé
lényt”. Ezzel egyszerre az ellentettje is felrémlik, amikor a repedések koziil élet
sarjad. Mint a tavirdzsa, vizililiom vagy lotusz, amely a keleti filozéfidban az
tjjasziiletés, megujulas szimboluma, a lélek fejlédésének, szellemi ébredésének,
a megtisztulasnak a jelképe, hiszen mélyen a mocsarban gyokerezik, szdraval
felfelé tor, nagy leveleivel felfekszik a viz felszinére, €s viragait hajnalban toké-
letesen tisztan bontja. Az a bizonyos alak barmennyire is komponenseire hullott,
sujtott is legyen, mig teljesen és végérvényesen csontvazza nem enyészik, vagy
robottd, gépivé nem valik, addig a legvégsokig, féltve 6rzott, drlangként pislogo
életszikra a sajatja, nevezziik azt léleknek, emberségnek. POrén elénk allva {ires
tekintetébe nem a Mdsik égett-e bele, aki 6onmaga? Fejét kinek a vallara vagy
Olébe hajthatja, keresd, kapaszkodo keze kinek a kezében pihenhet meg, amikor
minden 6nmagaba fordul at? A szimbolikus — kapcsolatteremtés lehet&ségét és
mindségét jelentd — teriiletek, mint a szem (akar a ,harmadik szem”), a szdj, a
karok, de a bordakosar védelme alatt megbtijo szivzona kitiintetett jelentdségi.
A legintimebb és személyesebb lélekjegyek. A megnyitott szajon at kozlekedik a
lélek, tartjak, s mikozben a leglényegesebb a lélegzethez jutas éltet6 momentu-
ma, a légiires térben a mozzanat inkabb mintegy a Mdsik altali bekebelez6désbe
torkollik. A gerinc Kundalini-kigyot idéz6 gorbéje vagy a megnyuzott Marsyas
alakja is felidéz6dhet benniink, de a mitikus kdzeg moralis tobblettel bird, szelle-
mi sikot aktivizalo, de eltavolitd szimbolikus attétele nélkiil inkabb a kegyetlentil
emberit, a megrazé tragikum miatti szivszorité empatiat érezziik — az egyediben
raismerve az Emberre, s ezaltal kozosséget vallalva. A megtorédott test mar-mar
vezekl$ lecsupaszitasa a labunk elé helyezett meggy6tort 1élek, s az emberség
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hatarat megjarva a felvallalt esendéség engesztel$ aldozata. Ily mdédon az esen-
déen emberi a hisztéria réviiletének tisztitotiize altal visszaszerzi a lelket.

Minél hosszasabban, minél tobbszor veszi szemiigyre az ember Gaal Jozsef
munkait, annal , tobbet” fedez fel benniik. Az emberrdl, 6nmagarol, s a vehe-
mens, markansan artikuldlt megformalas melletti niianszokban, alig kivehet6
rezdiilések egyiittesében annal tobb hatarmezsgye, dsszefliggés és koltéi metafo-
ra Otlik szembe; egyre jobban és mélyebbre lat. Talan hidbavald, mégis kénysze-
i, hogy az ember 1jbdl és tjbol megkiizdjon a disszonancia, a kételkedés és a
tehetetlenség arnyaival. A belsé konfliktusok valodi természetének feltarasaval,
a bels6 tendenciakkal valé szembenézésben ott van a vallalt esenddség, az elfo-
gadas reménye, és Gadl Jozsef alkotasainak kisugarzasa, ereje ebbdl a sokszor
fdjdalmas, mélyenszant6 Gszinteségbdl, annak megrazo, megérint6 igazsagabol
fakad. Gaal Jozsef emberi, nagyon is emberi, impulziv és szuggesztiv mlivészete
altal faradhatatlanul probal inspiralni, és vizudlis ingerekbe csomagolt szellemi
taplaléka révén stimuldlni idegvégzdédéseinket, mikdzben a végsokig reméli,
hogy minden torekvésével karoltve életre kel az ok-okozat viszonyrendszerében
eligazodo, a megértés és elfogadas kapcsolatteremtd képességén, valamint az
intuitiv érzékenységen alapuld befogadd kizeg. Még miel6tt a kidbrandult vagy
fasult automatizmus kényelmes, de sekélyes sodrasaban elsorvad az embert
emberré tevl lélek, és elmegyilink minden élhetd létiinket jelentd, az embert egy-
massal és az univerzummal Osszekotd spiritualitas, valamiféle lényegi, minden
Osszefiiggést hordozo, mindent atfogd egész-érzést add kapcsolat mellett, mert a
sajat magunk altal — akar tétlenségiinkkel — krealt embertelen emberképiink jelenti
a legnagyobb veszteséget. Gaal Jozsef a Metaarchaizmus tanulmanyat ekképpen
zarja: ,,A testet egyesiteni a lélekkel, és a miialkotds terében — és azon kiviil is — cselekvd
pdrbeszéddé alakitani a vildgban vald létezést.”
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Nowvak Laszlo Ferenc
A pedagogus Arany Janos

Nemzetiink halhatatlan koltje, Arany Janos életét sorsforduldk, valéjaban sorsforditd
pontok szétték at. Nagymiveltségti koltégéniusz, aki az irastudomanyban, mint hivatalnok,
is szilardan allta helyét, ugyanakkor tanitoként is kimagasld teljesitményt mutatott fel.l

Arany alapfoku iskolazottsdga Nagyszalontahoz kétédik. Tehetsége mar koran, gyer-
mekkoraban megmutatkozott, amikor még iskolakezdés el6tt mar megismerte a betiiket
- a fagyott paras ablakiivegen gyakorolva —, s megtanult olvasni. Hatéves koraban kezdte
iskolai tanulmanyait, 1823-t6l 1833-ig a szalontai elemi és algimnaziumban tanult és
tanitott. 1833-ban mar a koltészeti osztalyt végezte, majd novemberben mar Debrecenbe
tavozott a Kollégiumba.?

A Kkor tehetséges protestans ifjai szdmara a Debreceni Reforméatus Kollégium jelentett
tovabbhaladast kozépfokt tanulmanyaik megszerzésére, ahol Arany Janos 1833-1836
kozott volt , togatus deak”. Rendkiviil szorgalmas, tehetséges tanuldnak bizonyult. Sokat
olvasott, nyelveket tanult. A tanitast illetéen nehezére esett a magoltatd oktatasi modszer.
Kivald tanarai koziil nagy hatassal volt ra Sarvari Pal, aki meglatta benne a tehetséget, tole
tanulta a rajzot is, ugyanakkor az § ajanlasaval allt be vandorszinésznek. A zenei miivelt-
ség iranydba Zakany Jozsef professzor terelte. Arany Janos zenei miiveltsége kiteljesedett.
Gitdron, zongoran mar kisebb koraban megtanult jatszani, de a kottairas tudomanyat is
elsajatitotta, zeneszerzéssel is foglalkozott.

A kollégiumi didk, ekkor mar java serdiilékorban 1évé fiatalember, aki mint érett
nagydiak, tégdtus, 1834-ben segédtanitdi allast vallalt anyagi koriilményeinek javitasa
érdekében.

A protestans iskolakban —igy példaul Nagykoroson is — az érettebb, nagy tuddsu , oreg-
deakok” foglalkoztak a kisebbek tanitasaval. Ok a ,praeceptorok”, segédtanitok, akik
megbecsiilt tagjai voltak nemcsak az ,,oskolanak”, de maganak a varosnak is. Nagykdros
reformatus magisztratusa a XVIII. szazad kdzepéig kozvetlen fenntartoja, majd az egyhaz
onallésodasa utan is tAmogatéja maradt az egyhaznak.

A XVI-XVIIL sz4dzadban a prédikatorokat, a reformatus lelkészt és helyettesét, az
,oskolamestert” vagy rektort, a fiti- és leAnygyermekek tanitdit évenként fizetésben, ella-
tasban részesitette. A tamogatottak kozott voltak az oregdidkok, a preaceptorok is, akik
segédtanitoként miikodtek az iskolaban, ezért meghatarozott bér mellett évente még 10-12
ako (fejenként kb. 2-2,5 hl) mennyiségli borjaranddségban is részesiiltek.

1 A dolgozat eléadasként hangzott el 2019. marcius 12-én, a Kéroli Gaspar Reformatus Egyetem
Nagykdrosi Tanitoképzd Féiskoldja altal rendezett , Tanitok Napja” tinnepségen, konferencian.

2 Arany Janos nagyszalontai éveihez lasd Danielisz Endre, 1992.

3 A XVIIL szazadban errdl tajékoztatnak a varosi szamadasok. Példaul 1715-ben , Kdrdsi Scholab'eli
Dedksighnak igért tiz ako borok hellett adtunk nekiek fn 20 ext D 16 %2” a 19 forint 93 %2 dénar Gsszegii évi
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Arany Janos, mint 6regdidk, , praeceptor” 1834-ben Kistijszallasra ment tanitani, ahol
az iskola rektora Torok Pal, kivaloé pedagdgus és lelkipasztor volt. Arany Janos kedvére
buvarkodhatott gazdag konyvtaraban. A latin és gorog mellett a német és francia nyelvtu-
dasa gyarapodott, forditassal is foglalkozott. Mint irja kés6bb Arany, , ha keveset tanultam,
annal tobbet olvastam”. Térok Pal 1860-t6] a Dunamelléki Reformatus Egyhazkeriiletiink
plispoke volt, egészen halalaig (1883), s Arany még pesti éveiben is tartotta vele a kapcso-
latot, halalakor az egyhazi temetést is 6 végezte (1882).

Arany Janos mint préceptor a ,,Reformatus Fit1 Iskolaban” az alsé osztalyokat tanitotta.
A piispoklatogatas jegyzokonyve elismeréen nyugtazta Arany tanitéi munkassagat, azt,
hogy a segédtanité novendékeit igen jol tanitotta.

Arany megkedvelte Kisujszallas vidékét, amely tdj azonossdgot mutatott sziiléfold-
jével, Nagyszalontatol nem is oly messze esik. Val6jaban a Kissarrét természeti és népi
vilaga tette vonzdéva szamara. Arany mar a kollégiumban taladlkozhatott a dedkirodalom
vidam histodriaival, amelyek koziil tobb e vidékhez kotédik. Megismerkedhetett a csokmoi
»sarkanyhtizas” torténetével, de vidamsagat fokozhatta a ,dévavanyai juhbehajtas”
mulatsagos, népies histdridja, amit meg is verselt. Talan az sem véletlen, hogy egy évtized-
del késSbb, gyalogosan barangolta keresztiil a Sarrétet, s élményeit az Utirajzok irdsdban
orokitette meg.t

Arany Janos egyévi segédtanitésag utan tért vissza Debrecenbe, akit Gigy mindsitettek,
hogy ,, Erkélcsére nézve jambor s feddhetetlen préceptorunk volt”.

A debreceni kollégiumban eminens didk volt, anyagi helyzetét javitotta az, hogy
préceptorként tanitassal is foglalkozhatott. Tébbek kozott Erdélyi Jozsef professzora lea-
nyait is tanitotta.

Az iskolai kotottséggel ellentétben, akkor még nem tanitd, hanem festd, szobrasz akart
lenni. A kor ismert, tinnepelt szobrasza volt Ferenczy Istvan, akinek mtivészete csodaval
toltotte el Arany Janost.> A miivészetek vonzalmaban fordult érdeklédése a szinészet felé,

jarandésig mellett.” Magyar Nemzeti Levéltar (MNL) Pest Megyei Levéltar (PML) Nagykords Varos
(NkV) Szamadaskonyv (SzK) 1715/16. 57. pag.; 1727-ben a préceptorok neve is ismeretes: ,Tolmdcs
Takdcs Mihdly Scholabéli Praeceptorok Esztendeig vald fizetése Kész Pénz f. 20 Bor Ako Nr 12.” MNL PML
NKkV SzK 1627/28.; 1737-ben is a szamadd bir¢ intézkedett a segédtanitoknak jaré bormennyiség meg-
fizetésében: , Dedk Ifjak[nalk jarando 12 ako borokert p. A° duntaxdt 1731. fizettem a’ Mar. 4. f. 13,,60.” MNL
PML NKV SzK 1732/33. jun. 20.; Az 1737-es esztend6bdl is ismeretesek név szerint a tanitdk: , Domini
Praeceptor Joannis Kirdly Conventio Perata Pecunia f. 40 Urnae Vini No 10 Domini Praeceptor Johannides
Praeceptor Johannes Angyal” (6k ketten 25-25 rajnai forintot és 10-10 urna vagy ako bort kaptak évi
bériikben. MNL PML NkV SzK 1737/38.; Johannides evangélikus vallast tanité 1740-ben eltavozott
Nagykérosrél, s helyére jott , D[ominus]. Andreae Gyuros publicei Preaceptoris Scholae Ref. Kérosiensis”.
1742-ben a neves Hanyoki Losonczy Istvan volt az iskola rektora, a kantor és egyben a lednyok tanito-
ja Kallai Mihaly, a masik , Poroszlai Janos Leinyok Tanitéja”. A fiigyermekeket két préceptor tanitotta.
Az 6 javadalmazasuk: , Becze Jdnos Oskolabéli Deak Gyermekeknek Praeceptora Florenus Hung 50 Bor Ako
10 Napjaban Bor Ittze 2. Privatus Tanitvanyoktul Esztendeig Tallér 1.f. 1,,50.”

Kelecsényi Gyorgy Dedk Gyermekek Mdsodik Praeceptora Kész Pénz f hung 48 Gomolya 2 Font Bors 1 Kila
Biiza 12 Sajt 2 Fél Szalonna Font Hus 100 Pint Vaj 1 Fél Kila Lencse Font Fadgyu 20 F6 Kdposzta 100 Szekér
Fa 6 Font So 80.” MNL PML NkV SzK 1742/43.; Az 1749-es varosi szamadasokban is szerepel a dea-
koknak jard bor: ,’A Togatus Dedk Ifjakk 12 ako Borokért fozett f. 18.” PMNL PML NkV SzK 1749/50.
1750. apr. 16.

4 Novakné Plesovszi Zsuzsanna, 2018.

5 Nagykorosi egyik jeles nemes csaladja, a mecénds, vagyonat az egyhdazra testalé Dabasi Haldsz
Jézsef a reformatus temetSben mauzoéleumot épittetett, s ott Ferenczy Istvan impozans carrarai fehér
marvanybdl faragott Haldl Géniusza dombormtivét helyezték el (1846). Errdl a miiremekrdl azonban
Arany Janos nincsen hiradéssal.
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s 1836 februarjaban onként elhagyta a kollégiumot. Ez a 1épése azt eredményezte, hogy
nem fejezte be a kozépfoku tanulmanyait, s emiatt nem kaphatott végbizonyitvanyt.

A vandorszinészet sem jelentett szamara biztos egzisztenciat, lelkiismerete, gyaszos
latomésa hamarosan hazaszdlitotta idés sziileihez Szalontara.®

Nagyszalontan ismét pedagdgusként talalt munkat, az algimnaziumban vallalt
conrectorként segédtanitdi allast, ahol 1839 tavaszaig tanitotta is a grammatikat, de hamar
felhagyott ezzel a foglalatossagaval is. Minden bizonnyal nem elégitette ki a pedagdgusi
munka, s talan a jobb jovedelmi kilatas, a csaladtervezés is arra 6sztonozte, hogy 1839-t6l
a varos hivatalnoka, kezdetben irnoka, majd aljegyzéje legyen. Ez év november 19-én
nosiilt meg, Ercsey Juliannat vette feleségiil (gyermekeik, Juliska 1841-ben, Laci 1844-ben
sziiletett).”

Ez az adminisztrativ munkakor igencsak megfelelhetett Arany Janos egyéniségének,
gyarapitotta élettapasztalatat, mert a varoshazan megforduld emberek jévoltabol a min-
dennapi élettel, de a politikaval is talalkozhatott, szembesiilhetett. Hogy megbecsiilt
ember, j6 hivatalnok volt, bizonysag ra, 1848 juniusaban a Nagyszalonta valasztasi korzet
orszaggytlési képviseljének jelolték aljegyzo létére. Politikai ambicidja sajnalatos moédon
kudarcot vallott, Bihar varmegye f&ispanja kormonfont ravaszsaganak, taktikazasanak
tulajdonithatéan.®

Ezek a varosi hivatali évek hataroztdk meg végs6 soron Arany Janos életszemléletét,
talan ambicidit is. Valdjaban nem vonzotta az iskolai munka, ugyanakkor nagyszeri
hivatalnok valt bel6le. Csalados emberként a szalontai koriilményekkel mégsem volt meg-
elégedve, ezért is fordult kérvénnyel 1849 majus elején a Debrecenbe menekiilt nemzeti
korméanyhoz, Kossuth Lajoshoz, hogy allast kérjen maga szamaéra. A Szemere Bertalan
vezette Belligyminisztériumban fogalmazdéi munkat kapott. A minisztériumban mun-
katarsai kozé tartozott tobbek kozott Lévay Jozsef, akivel késébb is kapcsolatot tartott,
levelezésben alltak egymassal. Arany Janos igen jol érezte magat tarsasagukban, mint
irja feleségének 1849. majus 29-i levelében Debrecenbdl: ,nemigen nagy koncz biz ez [...]
hanem igyekezni fogok elére haladni, a szalontai jegyzdséggel dsszemérve, valdsigos lelki nyugalom.
A kik koriilottem és felettem vannak, szeretnek, szivességet mutatnak hozzdm, sét mdr is tapasz-
taltam megelégedésik jeleit. Uy hiszem, nem iréi érdemért, hanem hivatali pontossdgért is fognak
becsiilni s rovid idén nagyobb fizetésii helyre tenni. Ugy hiszem, meg is segit Isten, ha a magyar
nemzetet el nem hagyja — akkor pedig, ha buktunk, hol lesz az élet gyonyoriiséges?”®

A szabadségharc bukésa Nagyszalontan érte Arany Janost. Alldsvesztett lett, bar rovid
ideig tjra dolgozhatott az dnkényuralmi kézigazgatasban, de 48-as multja miatt elmozdi-
tottak. K6zben hivtak tanarnak a szomszédos Sarkadra, de nem vallalkozott rd. Egykori
debreceni kollégiumi tarsa, Kovacs Janos karolta fel, s ajanlotta be a Tisza csaladnal, hogy
Tisza Domokos magantanadra legyen. Arany Janos tekintélyét, elismertségét emeli, hogy

6 Arany palyafutasaval kapcsolatban életrajzi munkak: Riedl Frigyes, 1887; Keresztury Dezs6, 1974,
Keresztury Dezs6, 1987; Vojnovich Géza, 1927.

7 Danielisz Endre, 1992.

8 Arany Janos Petéfi Sandornak szémolt be az eseményekrél. O volt az esélyes, mert Nagyszalonta
népe tamogatta 6t. A varmegye cseles modon hétkdznapra, a Szent Laszlé-napi nagyvaradi vasar
napjara tlizte ki a valasztas id6pontjat, amit a Nagyszalontan a telepiilések dbécésorrendjében tartot-
tak, szavaztattdk a kornyékbeli helységek lakossagat. Ezért Szalontara csupan ebéd utan keriilt sor.
A szalontaiak déleléttre tervezték a szavazast, de ebéd utan, délutan mar kevesen jelentek meg az
urnandl, igy lett Arany Janos vesztese az orszaggytlési valasztasnak sajat patridjaban. Novak Laszld
Ferenc 2017.

9 Arany Janos, 1975. 256.
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az altala kért 400 forint fizetést és ellatast megadta szamara Tisza gréf. Arany Janos 1851.
majus 13-t61 Domokosnak gordg nyelvet és magyart, poétikat tanitott, heti 17 éraban.!0

Arany Janos a geszti munkavallalasaval kénytelen elkotelezte magat a pedagogia, a
tanari hivatds mellett. Lelkiismeretesen, szorgalommal tanitott. Kovacs Janossal Pestrdl
meghozatta a sziikséges konyveket is. Mar Kéroson volt, amikor 1851. december 15-én
Tisza Domokosnak irt levelében kérte, hogy egyik kedves ismerdse, ha Pestre utazik a
kovetkez6 hénapban, a , kivetkezd kinyveket hozza fel: »Emléklapok ... Szildgyi Sandor 6 fiizet«
Ercsey Sandortdl elkérendd. »Birne munkdi — 8 fiizet«: Lovassy Ferencztdl. 1!

A magantanari, pedagogiai munka nem volt terhes szamara, de nagy lelki gondot oko-
zott, amikor Nagykdrosrol megkeresték, hogy legyen a hires reformatus gimnazium tana-
ra. Mint koéztudott, masodjara végiil is a nagykorosi allas és odakoltozés mellett dontott.

A kérosi megkeresés felkérés azonban mégis lelkiismereti problémat jelentett szamdra,
azon elmélkedve, hogy 6 valdjaban alkalmas-e a tanari munkara a jeles gimnaziumban,
mivel nem fejezte be kollégiumi tanulmanyait, s kiilféldi akadémiakon sem jart (mai
szohasznalattal élve ,képesités nélkiili tanar volt”). Azonban Arany Janos ekkor mar a
nemzet koszorus koltdje, széles latokorti, muvelt férfia, aki a pedagogiai tudomanyban is
bizonysagat adta jartassaganak képesités nélkiil is.

A kOrosi gimnazium a nemzet kivaldsagainak aziluma volt a szabadsagharc utani oszt-
rak elnyomas kezdetén. Szigeti Warga Janos igazgato kivételével, szinte valamennyi tanar
nem a pedagdgia, hanem az altaluk miivelt tudomanyszakok kivalésagai voltak, akik
értettek természetesen a tanitashoz is, hasonléan Arany Janoshoz.

Mentovich Ferenc bar személyesen nem ismerte a koltét, de ,hirét” annal inkabb, &
fogalmazta meg a hivélevelet. A kedves invitacidja is hatott Arany Janosra: 1851. oktober
8-an irja Nagykdrosrdl , Ezen soraimat egyszerre veendi on egy meghivissal a magyar irodalom
tandri székére helybeli gymnasiumunkba — s nincs mds czélja levelemnek mint megkérni részemrdl
is, red venni Ont ezen dllomds elfogaddsdra. Megeshetik — legaldbb nagy reményiink van rd — hogy
még ez évben megkapjuk a 600 pengd évenkénti fizetést — s igy anyagi tekintetben — a mostani
koriilményeket tekintve — nem lesziink roszul elldtva, mert ennyi dszveggel takarékos ember itt
igen jol megélhet. A mi a szellemi életet illeti, igaz hogy itt K6rdson kevés élvezetre szdmithat az
ember, de ezen segitiink az dltal hogy alkotunk mi tandrok eqymds kozt egy bizodalmas kort, melly
sok hidnyt fog pétolni — aztin igen sokat potol e hidnyon az is, hogy Pestre a tavaszra elkésziilendd
vasiit dltal csak két ordnyi tdvolra lesziink, folytonos dsszekdttetésben lehet on irodalmi bardtaival,
élénkebb részt vehet az irodalomban. Meg kell emlitenem, hogy 6n nem jon idegen emberek kizé,
ont igen sokan kitdrt karokkal a legGszintébb bizodalommal, ragaszkoddssal, st testvéri szeretettel
vdrjuk — Megemlitem ezek koziil: csekély magamat, Szdsz Kdrolyt, Dr. Karolit, Jdnossy professort
stb. — Mind ezen koriilményeket tekintetbe véve felettébb reméllem, hogy ont nem sokdra collega
bardtom képpen iidvizilhetem — Valdban nekem igen igen nehezemre esnék, ha ezen reményben
csalddndm, ha 6n koriilményei ollyanok volndnak, hogy ezen dllomdst el nem villalhatja. Addig
is, mig személyesen megismerkedhetnénk — mi ugy hiszem itt K6rdson leend és adja az ég hogy itt
legyen — magam bizodalmdba és bardtsdgdba ajanlva vagyok tiszteld bardtja Mentovich Ferenc.”2

Szész Karolyt — id8s Szasz Karoly nagyenyedi professzor fiat — az el6z6 esztendében
szentelték reformatus lelkésszé Rimaszombatban, s mégis Kérosre jott tandri szolgalatot
vallalni. A megiiresedett magyar tanszéket kapta, de Arany Janos kedvéért lekdszont arrdl,
és a matematikait valasztotta helyette. Szasz Karoly 1851. oktdber 18-an irja Aranynak:
,1gaz hogy én még nem érkeztem volt ide, midén mdr engem a m.irodalomrdl a szamtanra tettek

10 Novak Léaszlo Ferenc, 2018. 13-14.
11 Arany Janos, 1975. 428-429.
12 Arany Janos, 1975. 390-391.
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dt, de azt roszul sejti kegyed hogy én e cserét csak kénytelenségbdl fogadndm el. En kezdetben a
szdamtanra folyamodtam, s csak azon sziikség esetében, ha azt el nem nyerhetném, ajanlkoztam mds
szakra is, pl az irodalomra vagy torténetre. A szamtanra kinevezett egyén lemonduvin, Mentovich
(ki nekem itt megbizottam lévén) egész Grommel kapott szdmomra az iiresen maradt szdmtan
utdn, s ha kegyed semmi esetre nem johetend el, 1igy is én a szdmtanndl maradok, s az irodalomra
vdlasztanak ujat. Ezt azért ivom ily részletesen hogy ldssa kegyed mikép becsiiletbelinek nevezett
indoka alaptalan; azon pedig ne iitkozzék meg, hogy én dilettdns poeta létemre tibbet foglalkoztam
életemben szdmtannal mint bdrmi egyébbel, atydm nagy Mathematicus levén, gyermekkoromtdl
kovetkezdjének nevelt [...] Ugy ismeri kegyed a M. irodalmat mint csak kell. Mind dszve adand
beldle a 4 fels6 osztalyban hetenként két-két=8 ordt. Nem tartom sziikségtelennek megemlitni hogy
egy tandrra hetenként 16 ora van mérve, s mivel itt a tudomdnyok eldaraboltatnak, kegyedre (azon
privit tudomdsunk nyomdn hogy kegyed nagy gorog) 8 gorog drdt is irtunk. De ezt csak taldlomra
ment, s ha kegyed akarja, akdr magyar, akdr latin nyelvészettel vagy tdn egyébbel is felcserélhetd.”13

Arany elhatarozasaban Tompa Mihaly kedves baratjanak levele is hathatott, aki 6sz-
tonozte Aranyt az allas elfogadasara, mint irja 1851. oktdber 28-an: ,azon gondolatra jévék
hogy nem vagy megszorulva, mi nekem véghetetlen jol esik; s nem vagy azon koriilményben, hogy
az illyen sovdny conditiohoz is mohon hozzd kapj; ez dll ugye bdr? 500 forint nem sok, de folytono-
san minden évben annyi, mégis jobb mint plane semmi. Innen ugy litom hogy inkdbb lelkednek nem
tetszik a professori koszt, miért épen én nem kdrhoztatlak; de kdrhoztatlak azon idétlen scrupulusért
mellyet az iskoldra nézve emlitesz; hidd el nekem neved mellett senkinek nem jut eszébe: hany iskoldt
végeztél; mert ha a csiirhe melldl szélitndnak professornak vagy akarmi a fenének, mindig Arany
Jdnos volndl te. En nem szoktam farkat csévdlni, én kevesebbet mondok inkdbb mint tobbet, s a
mit télem hallasz: az fenekig igaz; Ki a fenének jutna illyesmi eszébe? Azért hogy egyszer a pedins
Szemere azt kérdé: végeztél-e just? [jogot tanult-e — NLF]. Az mit sem tesz! Azért illyen idedkkal
ne tépelddjél! hogy mikor ezer kolykot latok a ki magdt magdndl, magdndl feljebb tartja; ne ldssak
ollyat is a ki erdvel leebb akarja tartani; mert ez neked roszil dll; s affectationak venné az, a ki téged
ugy nem dsmer mint én..."14

Itt Nagykoroson azonban — sajatos lelki habitusa, életszemlélete folytan — eluralkodni
latszott rajta a honvagy, jollehet szeretetben részesiilt, megbecsiilték munkajat. Ismét az
elégedetlenség lett rajta tirrd, pedig még alig egy hetet sem toltottek Nagykdros varosaban.
Ercsey sogora békességre intette 6t, mint irja Aranynak 1851. november 15-én: , meguvallom
nagyon vdratlan és meglepd volt elttem azon része, mellyben batydm, kérisi helyzetével elégiilet-
lenségét fejezi ki; s ha azt tudndm bizonyosabb hogy ez elégiiletlenség alapos okok sziileménye, igen-
igen tudndm azt sajndlni; — de azt egydtaljaban nem szeretném hinni, hanem ugy gondolom hogy ez
egy részrol az 1ij és szokatlan helyzet — mdsrészrdl pedig azon rendkiviili eset kifolydsa, mit érezni
szokott minden ember akkor mikor koriilte 1évd néhiny forintjit kénytelen elkilteni, s azt hiszi hogy
nincs benne méd, hogy magdt regresszioza; pedig annak kegyelmébdl, ki az égi madarakat gidelgeti
[sic!], csak el tengddik, el éldegél a szegény ember is, néha maga sem tudja honnan. — Kiilonben
barmilly alapos ok volna az elégiiletlenségre N.K6roson, nincs miért vissza ohajtania az embernek
azon Szalontdt, mellynek nincs egy lakosa, ki valamit, csak egy lépést is, tenne a mdsikért, ha szeme
vildgdt az dllan is litnd lecsepegni...” 1>

Arany Janos magyart és latin nyelvet tanitott a kérosi gimnaziumban. Rendkiviil preciz
munkét végzett. Bizonysdg erre, hogy 6ravézlatokat is készitett.1® Magyar szakos 1évén

13 Arany Janos, 1975. 396-397.
14 Novak Laszlo Ferenc, 2017.
15 Arany Janos, 1975.

16 Arany Janos haldlanak szazadik évforduldja emlékére, mélté megemlékezéseként keriilt kiadas-
ra 1982-ben az Arany Janos Muzeumban &6rzott Arany autografia-gytlijtemény, kozte a nevezetes
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rendre dolgozatokat iratott a didkokkal. A dolgozatokat nagy lelkiismerettel javitotta.
A lapszéleken irta megjegyzéseit, mint példaul az egyik dolgozatra: , kirdlylyd ezerszer iga-
zitottam mdr”! (ezek a paratlan dokumentumok megtekinthet6k voltak az AJM lebontott
allando kiallitasi monografiajaban). Sziikséges megjegyezni, hogy ez az alapossag jellemzi
tudds-koltéi munkajat is, mert az altala olvasott és hasznalt konyvek, folydiratok lapjait is
széljegyzetekkel latta el.l” Arany Janos tervbe vett egy irodalomtdrténeti kdnyv megirésat
is, Pet6firdl is szandékozott biografiat irni, azonban ezek a munkak sajnos nem késziiltek
el. Arany Janos tanitotta a magyar irodalmat, tanitvanyai az el6adasait lejegyezték, kézen-
kdzén volt hasznalatban.®

Arany Janos kivalo pedagogusnak bizonyult. A tantargyak tanitasa a szakmai felké-
sziiltségét, ratermettségét igazolja, mint tandrember, a didksag nagyfoku tiszteletét vivta
ki, nagyrabecsiilését is elnyerte.!®

Arany ingadozé lelkivilagat nagyban nyugtatta, hogy Pesten konnyen tudta intézni
sziikséges tigyeit, verseinek kiadasat, valamint az is, gyermekei itt tanultak a gimnazium-
ban. Laci kivalo kollégai keze alatt tanult, maga Arany Janos is tanitotta, s6t osztalyfénoke
is volt. Ami az oktatas szinvonalat illeti, Arany hidnyolta a ,calligraphiat”, szépiras tani-
tasat, amiben Laszl6 fia nem részesiilhetett, mivel ilyen tanara nem volt az iskolanak.20

Arany Janos végiil is nem tudott Kéros tarsadalmaba beilleszkedni, annak ellenére,
hogy kivalo tanara volt a gimnaziumnak, tagja volt az egyhaztanacsnak. Tanari fizetése,
jovedelme nem tette lehet6vé, hogy civis birtokos legyen a mezévarosban. Ugyanakkor
egészségi allapota is romlott. Errdl ir Jokai Mdrnak 1858. december 10-i levelében: , En itt
falun sziityongatom az ifju nemzedéket s nézem, miként hamlik le rolam kedélyem utolsé maradod-
nya. Ritkdn dolgozom és keveset s fejem sokat ziig és fdj, széval csehiil vagyok.”?!

Ko6zben Arany Janost megkeresték Kecskemétrdl, Pestrdl is, hogy menjen oda tanitani,
de ezt elharitotta. Még sziil6varosaba sem akart visszamenni. Ercsey Sandor sogoranak
1854 szeptemberében irja: ,Nem fogaddm biz én el a szalontai rectoridt v. tandrsigot: pedig
magam is vigytam haza [...] kicsi kellett volna — talin az elkéltozés igérete — s én megudlok
Nagykdrostiil. De mds részr6l hatalmas ellenokok voltak: a lehetetlenség, mindazon tudomdnyokra,
mellyek algymnasiumban kivantatnak, s fitikat lelkiesméretesen elkészitni (1 embernek annyit tenni,
mint szerves intézetben 6 tesz); az ingatag dllds, miutdn ezen rendezetlen iskoldk feliilrdl tiiretni
nem fognak, mint ez nekem a legilletékeseb helyrdl tudtomra adatott; a papos functiok, mellyekhez
nem szoktam, vagy mellyekt6l mdr elszoktam; mindenek folott pedig annak vildgos tudata, hogy
legjobb igyekezet mellett is csak kontdrkodnom s charlatinkodnom kellene, universal tudds szerepét
jdtszoa. Mert egy algymnasiumhoz is olly igények vannak kétve, hogy azoknak egy ember meg nem
felelhet — az altanitok itt szamba se johetnek, azok az elemi iskoldkat tanitjdk, mellyek a gymnasium
alatt vannak. S ha a négy osztdlyra esé 96 6rdt hetenkint, 36-ra is lehetne dsszezsugoritni, még
akkor is naponkint egyre mdsra 6 Orit kéne tanitni. még pedig nem 1igy, hogy »dictdljatok!« vagy
»correpetdljatok« mint régen. Mondjad nincs-e igazam? Lehet hogy valaki mind erre kész, s meg is

Srvazlatokkal. Novak Laszl6, 1982b.
17 Lasd H. Fehér Katalin, 2016.

18 Az Arany emlékét apold, haldval emlékez6 egykori didksag megdrizte a kéziratokat, dolgozatokat,
amelyek az Arany Janos Muzeum Irodalomtdrténeti Gytijteményében vannak elhelyezve. Novak
Laszlo, 1978.

19 Nem véletlen, hogy a kolté halala utan a lelkes tanitvanyok, éliikkon Lauké Karoly kecskeméti
evangélikus lelkésszel, az Arany-iskolai hagyaték Osszegytjtését tlizték ki célul muzeum létrehozasa
érdekében. Tanari miikddéséhez részletesen lasd Benkd Imre, 1897; vo. Gergely Pal, 1982.

20 Novak L&szl6 Ferenc, 2002. 32.
21 Novak Laszld, 1982a. 125-126.
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teszi jo pénzért; de majd, ha nyilvdnos intézetbe kell menni a fivinak censurdt adni, akkor fog kitiinni
a kiilonbség. A superintendentidk is er6sen mozognak az elveszett »academica promotiok« mellett;
az itteni vice piispok tudom, hogy rendeletet bocsitott ki, miszerint a sup.[erintendens, piispok-
NLF] nem fogja tiirni a rectoridk dllandositdsdt, mi orszdgszerte divatba jott.”?>

1858-ban Debrecenbe is hivtdk, de nem mozdult Nagykoérosrdl, pedig nemcsak a kollé-
giumhoz, de a varoshoz is sok emlék flizte. Ezen elutasitasanak okardl Ercsey ségoranak
irta Szalontara: ,csepp kedvem sincs cseberbdl vederbe szdllni, vagy eben gubit cserélni [...]
Miért tegyem én ki magam a koltozkodés, a behelyezkedés, 1ijramegszokis alkalmatlansigainak?
Sajit jobblétem eszkizlése végett? S mivel lenne jobb dolgom ott, mint itt? A jovedelem a kiadds
egyforma. Vagy hogy az ottani kiizdelmekben részt vegyek? En mdr kiizdeni, akdr hol is tort ember
vagyok [...] Aztdn meg mi erkélcsi feleldséggel jar az, nem Debreczenben, hanem Kordson tanitani
a magyar nyelvet? S mivel az magyarabb vidék, mint ez?”?3

Arany Janost nagyon farasztotta a tanari munka. Tompanak irja 1858. nov. 28-an: , minél
kevesbet dolgozom, anndl t6bb dolgom van, mert a mi eddig konnyii volt, most nagy faradsigba és
sok iddbe keriil. Igy esik hogy bdr iskolai munkdn kiviil semmit sem csindlok, mégis el mondhatom,
hogy igen sok dolgom van, melynek nagy részét teszi [...] a lélekdld correctura. Valami 120-140
darab ficzamodott észjdrdsi dolgozatot minden két hétben az utolsé betiiig dtnézni, az utolso
accentusig kijavitni, nem is oly mulatsdgos dolog...”

1859-ben megvalasztottak Aranyt a tudomanyos akadémia tagjava, ezt kovetden kozeli
ismerdsei, baratai egyre szorgalmaztak, hogy hagyja el Nagykoérost, menjen Pestre, az
irodalmi élet kozpontjaba. Csengery Antal irta neki 1860. junius 16-an, hogy , Bajaid nagy
része onnan volt eddig, mert olyan dolgokkal foglalkoztdl, melyek nem neked valdk. Az irodalmi
térre vagy te hivatoa” 2*

Aranyt ismét a kétségek gyotorték. Tompa Mihaly rendre ellenezte Arany tavozasat
Nagykdrosrol, kijelentvén: , Te sokkal jellemesebb, talentumosabb ember vagy, mint hogy Pesten
boldog és szerencsés lehetnél, barming dllapotban [...] Azt mondja a térék: Allah bizonyos meny-
nyiségii kenyeret tett le az ember szdamdra egy bizonyos helyen, azt a kenyeret meg kell enni. Te
még nem etted meg Korison a letett kenyeret; tiirj és maradj! ...”?> Arany mintegy védekezésiil
irta baratjanak, hogy a tanarsag igazan nem neki vald hivatas: ,Nem voltam ifjakat vezetni
valé — mikor elfogadtam is, — azota régi bajom dltal egészen elnyomorodtam. E folytonos szenvedés,
e folytonos érzése annak, hogy az ember hivatdsdn kiviili helyzetben miikodik ...” — ismerhetjiik
meg Arany pedagogiai ars poeticajat. Tavozasanak okat feltarja kedves baratja el6tt:
,Allah messzebb tette télem a »darab kenyeret«. A dolog gy dll, hogy daczdra intéseidnek, pesti
lakossd legyek [...] Edes bardtom, irtam én tobb izben, mily kevéssé vagyok itt megelégedve, s mily
cstiggesztd szinben ldtom a jovdt [...] A baj tudod, nagy részt alanyi, de ehhez most kiilsé kelle-
metlenségek is latszanak tornyosulni. Az autonom szabad mozgdst ndlunk ugy kezdik értelmezni,
hogy a tandrok nagyobb részét bocsdssdk el, hozzdk vissza a 2-3 tandros régi rendszert, midén egy
professor mindent tanit: akkor csupa (W-féle)?® polyhistorok kellenek s én az nem vagyok, de ha vol-
nék s megmarasztandnak — sincs kedvem sziz féléknek tanitdsa s hetente 30-40 dra dltal magamat
agyon gyétorni [...] a tendentia ilyen [...] Els6 [épés volt erre, kizdrni benniinket a consistoriumbol
[reformatus egyhdztanacs — NLF], mdsodik lesz egy iskola ellenes consistorium Osszealkotdsa s
ugy a régi labra zokkentése. Tudd hozzd ehhez régi bajomat —, hogy minél tovdbb maradok, anndl

22 Arany Janos, 1975. 481-482.

23 Ercsey Sandor, 1883. 130-133.

24 Arany Laszlo, 19001I. 185.

25 Novak Laszlo, 1982a. 127.

26 Szigeti Warga Janos, a gimnézium igazgatdja, kivalé pedagdégus. Addm Gerzson, 1908.
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kevésbé leszek alkalmas, hogy innen megudlva majdnem 1j palydt kezdjek, holott ennek elébb utdébb
be kell kovetkeznie, semmi kildtds..."?”

Arany Janos csaladjaval 1860 kora 6szén mar Pestre koltozott. A Kisfaludy Tarsasag
altal felkinalt allaslehet6ség, majd a Magyar Tudomanyos Akadémia rangos fétitkari
megbizatdsa a régi kerékvagasba zokkentette. Az egykori jegyzdi, fogalmazdi munkahoz
hasonloéan, a biztos, nyugalmas élet, megélhetés adatott meg ismét szamara, kolt6i hiva-
tasanak. A valtozatos hivatali munka mellett, nyugodt koriilmények kozott folytathatta a
koltéi alkoté munkat.28

Irodalom

Arany Janos

1975 Arany Jdnos levelezése (1828-1851). Arany Janos Osszes Mifvei. XV/I. Akadémiai Kiadd, Budapest

1982 Arany Jdnos levelezése (1852-1856). Arany Janos Osszes Miivei XVI/IL. Akadémiai Kiad, Budapest

Arany Laszl6 (szerk.)

1900 Arany Jinos levelezése iré bardtaival I-11. Budapest

Adém Gerzson

1908 Nagy-Korosi Athenas. Nagykdros

Benké Imre

1897 Arany Jdnos tandrsiga Nagy-Kérdson. Nagy-Koros. Nyomattatott Ottinger Edénél

Danielisz Endre

1992 |, Sziilbhelyem Szalonta...” Tanulmanyok, esszék Arany Janos korébdl. Az Arany Janos Muzeum
Kismonografidi 9. Nagykoros

Ercsey Sandor

1883 Arany Jinos életébdl. Budapest

Gergely Pal

1978 Arany Janos koltéi, tandri hivatdsa és hivatalai. In: Arany Janos-tanulmanyok (szerk. Novak Laszl9).

Az Arany Janos Muzeum Kozleményei — Acta Musei de Janos Arany nominati II. Nagykoros,
305-326.

H. Fehér Katalin

2016 Arany Janos lapszéli jegyzetek. Folydiratok I. Arany Janos Munkai (szerk. Korompay H.
Janos). Lapszéli Jegyzetek 1. Universum Kiadé — MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont
Irodalomtudomaényi Intézet, Budapest

Keresztury Dezs6

1967 ,,S mi vagyok én...” Arany Janos 1817-1856. Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest
1974 Arany Jdnos. Gondolat Kiadd. Budapest

1987 ,,Csak hangkore mds...” Arany Janos 1857-1882. Szépirodalmi Kényvkiadd, Budapest

Novaék Laszl6 Ferenc

27 Novak Laszl6 Ferenc, 2017. 20-21.

28 Arany Janos Nagykdrosre kertilésével és eltavozasaval kapcsolatban Novak Laszlo, 1982; Novak
Laszlo Ferenc, 2017; Novak Laszld Ferenc, 2018.

112



1978 Az Arany Janos Muzeum torténete. In: Tanulmdinyok Nagykéros torténetébdl és néprajzibol (szerk.
Novak Laszld). Az Arany Janos Muzeum Koézleményei — Acta Musei de Janos Arany nominati
ml. Nagykéros, 315-358.

1982a Arany Jinos és Nagykdrds. In: Arany Janos-tanulmanyok (szerk. Novak Laszl6). Az Arany Janos
Muizeum Kézleményei — Acta Museide Janos Arany nominati II. Nagykéros, 85-104.

1982b Arany-kéziratok. Archivum Musei de Janos Arany nominati I. Nagykdros

2002 Arany Jdnos és gyermekei Nagykéroson. In: A két Arany. Osszehasonlité tanulmanyok.
A Csonka-toronybeli Arany Janos Muzeum centendriumara rendezett nagyszalontai kon-
ferencia (1999. augusztus 27-29.) anyagabdl szerkesztette Korompay H. Janos). Univesitas
Kényvkiad6, Budapest. 22-38.

2017 Arany Jdnos Nagykdrdson. Honismeret XLV. évf. 2017/2. sz. 8-21.

2018 , Itt vagyunk végre, valahdra Nagy Kords salétromos kanadnjaban...” In: Arany Janos bicentendriumi
konferencia. Nagykdros, 2017. oktober 20. (szerk. Molnar Agnes — dr. Novak Laszl6). MTA BTK
Irodalomtudomanyi Intézet — OniPrint Kft., Nagykdros

Novakné Plesovszki Zsuzsanna

2018 ,S mi vagyok én, egy népi sarjadék...” In: Arany Janos Bicentendriumi konferencia Nagykdrds,
2017. oktober 20. (szerk. Molnar Agnes — dr. Novak Laszlé Ferenc). MTA BTK - OniPrint Kft.,
Nagykd&ros, 77-92.

Riedl Frigyes
1887 Arany Jdnos. Budapest
Voinovich Géza

1931 Arany Janos életrajza I. 1849-1860. Magyar Tudomanyos Akadémia, Budapest

113



Gyenesei Jozsef
A kecskeméti nemzetorség 1918-1919-ben

1918 6szén a lakossag az orszag szinte valamennyi telepiilésén, sajat jol felfogott
érdekében, onként részt vallalt a haborts dsszeomlas nyoman felbomlott kozrend
helyreallitasaban. A békésebb allapotok megteremtésében, illetve fenntartasaban
a meggyengiilt karhatalmi er6k mellett a haborus évek elején mar életre hivott és
ekkor Gjra megszervezett polgardrség, valamint az jonnan megalakitott nemzet-
Orség is kozremtikodott. Ugyanakkor az 1918-1919-es évek torténetét feldolgozo
munkékban viszonylag kevés sz6 esik a fenti alakulatok szerepérdl.! A két szerve-
zet elhataroldsdra mar eldljaroban érdemes néhany szét forditani, hiszen ez még a
kortarsak szdmaéra sem volt mindig egyértelmd, amely az alabbi beliigyminiszteri
taviratbdl is kidertil: , Tobb torvényhatdsdg és helyhatésdg hozzdm kiildott jelentésébdl arrol
szereztem tudomdst, hogy a nemzetdrség és [a] polgirdrség fogalma nem kellben tisztdzott.
Tovdbbi félreértés elkeriilése végett kozlom, hogy a nemzetdrség hadiigyminiszter tir hatdsdga
ald tartozo, az egész orszdgra kiterjedd katonai karhatalmi szervezet. [A] polgdrdrség ellenben
[a] helyi kozrend fenntartdsdra hivatott polgiri testiilet, melynek megalakitdsdrél minden
egyes helyhatdésdg maga gondoskodik.”?

Jelen irasban a nemzetdrség kecskeméti egységeinek létrejottérdl, tevékenysé-
gérdl és annak megitélésérdl igyekszem viszonylag teljes képet alkotni a levéltari
dokumentumok alapjan. Mindezt azonban nagyban megneheziti, hogy a kecske-
méti nemzetdrségnek kiilon iratanyaga nem maradt fenn a Bécs-Kiskun Megyei
Levéltarban. A testiilet megalakulasara, szervezetére, ellatott feladataira vonatkozo
iratok a Kecskeméti Nemzeti Tandcs, illetve a polgarmesteri elnoki iratok kozott lel-
hetdk fel szétszortan. Ezek koziil tobbet is szinte teljes terjedelmében szerepeltetek
az aldbbiakban, némileg forraskozl6 jelleget is adva a tanulmanynak. A széban forgd
forrasok rovid tartalmi atirdsa a szoveg dinamikdja szempontjabdl nyilvanvaloan
szerencsésebb lett volna, ugyanakkor a korszak hangulata jobban , atiit” az eredeti
dokumentumokon keresztiil, igy azok helyenként ,vagas” nélkiil keriilnek kozlésre.

1 Schonwald Pal: A magyarorszagi 1918-1919-es polgdri demokratikus forradalom dllam- és jogtorténeti
kérdései. Budapest, 1969 (a tovabbiakban: Schonwald Pal, 1969).; Révész Tamas: Nemzetdrik, polgardrok,
népdrok. A Karolyi-kormany karhatalmi szervei. Rubicon 2015/3.

2 Magyar Nemzeti Levéltar Bacs-Kiskun Megyei Levéltara (a tovabbiakban: MNL BKML) IV. 1910. a.
Kecskemét Varos Polgarmesteri Hivatalanak iratai. EInoki iratok (a tovabbiakban: IV. 1910. a.) 1823.
eln./1918.
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A kozrend spontan védelme

A Magyar Nemzeti Tanacs hatalomatvételérdl és grof Karolyi Mihaly miniszterel-
nokkeé torténd kinevezésérol szolo hireket és a kecskeméti varosi tanacs csatlakozasat
kiplakatold oktdber 31-i hirdetményben Sandor Istvan polgarmester a kovetkezékkel
fordult a varos lakossagahoz: ,A fenti hivatalos hirekbdl kitetszdleg tehit végre hazink-
nak olyan kormdnya van, amely 1igy a népnek benne Osszpontosuld bizalmdndl, mint az azt
alkoté férfitik képességeinél fogua cselekedni tud, felkérem tehdt a viros lakossdgadt, hogy az
datélt izgalmakat kiizdje le taniisitson nyugalmat, folytassa életmodjdt és végezze munkdjait
rendesen, mert ez dltal hozzuk kormdnyunkat olyan helyzetbe, hogy azonnali békekitéssel és
hatdraink megvédésével itthon az 1ij Magyarorszdgot kiépitse és csakis az esetben lesz képes
kormdnyunk feladatainak teljesitésére, szitkds élelmi, ruhdzati és tiizelbanyagunk okozta
szenvedéseink enyhitésére és a hdbori dltal iitott sebek gydgyitdsdra, ha ezen torekvéseiben
vdllvetett munkdnkkal segitjiik és utasitsait bizalommal kivetjiik.”3

A polgarmester masnap délelétt Budapestre kiildott tavirata még a varosban
tapasztalhat6 viszonylagos nyugalomrdl szamolt be: ,,[A] kdzbiztonsigot csapataiktol
onként tdvozo s hazajovd egyes fegyveres katondk jelenleg még szorvinyosan veszélyeztetik, de
a kiilteriileten kezdenek banddkat alakitani...”* A févarosban lezajlott forradalmi esemé-
nyeket kdvetéen kibontakozd orszagos erészakhullam a nap masodik felére azonban
Kecskemétet is elérte. A zavargdsok soran a fosztogatok megrohantak Széke Gyula
javadalmi tigyvezet$ lakhelyét.> A tisztviselének és csaladjanak sikeriilt valahogy
a szomszéd hazakon keresztiil elmenekiilnie, de lakasukat teljesen kifosztottak és
felgyujtottdk.> A megtamadott hivatalnok még egy hénap multan sem merte felvenni
a munkat.” A nincstelenné lett csalddot Sandor Istvanné kereste fel a rejtekhelyén,
és a Hadisegélyez Bizottsag készleteibdl latta el Sket meleg ruhaval.® Az orszagos
hirlapi tudésitasok szerint nagyobbrészt idegen, részeg katonakbol all6 tomeg kira-
bolta a Schiffer-cipdgyarat is. A rendbontok betortek a torvényszék épiiletébe, az ott
talalt iratokat kiszértdk az utcara, és kiszabaditottak a fogva tartott koztdrvényes
blindzoket. Ismeretes, hogy Gyalokay Sandor kirdlyi tligyészt is ekkor gyilkoltak
meg, aki batorsagarol és hivatastudatardl is tanusagot téve megprobalt a csGcselék
utjéba 4llni.’

3 MNL BKML IV. 1910. a. 1770. eln./1918.
4 MNL BKML IV. 1910. a. 1771. eln./1918.

5 Szbke Gyula (1871-1933) 1895-tdl allt Kecskemét szolgalataban, 1913-t6l vezette a javadalmi hiva-
talt, a hdbora alatt a varos kozélelmezéséért felelt. A rendelkezésre allo levéltari forrasok alapjan
nem 4allapithaté meg egyértelmtien, volt-e ,jogos” alapja annak, hogy a felhalmozoédott indulatok
1918. november 1-jén személye ellen is iranyultak. Tény ugyanakkor, hogy a varmegye kormanybiz-
tosa 1919 elején vizsgalat meginditasat tervezte a Sz6ke Gyula ellen felhozott vadak kivizsgélasara,
amelyre végiil a marcius 21-i hatalomatvétel miatt nem keriilt sor. A kommiin alatt tisz volt, majd
ezt kovetden 1931-ig a kozponti szeszfézde igazgatohelyettesi, majd igazgatoi tisztségét toltdtte be.

6 Székelyné Kérosi Ilona: Az aranykor utan. Egy elfelejtett polgarmester, Sandor Istvan. Kecskemét,
2008. (a tovabbiakban: Székelyné Ko6rosi Ilona, 2008.) 246.

7 MNL BKML IV. 1910. a. 1900. eln./1918.
8 Székelyné Korosi Ilona, 2008. 246.

9 ,Zavargasok vidéken. Agyonl6tték a kecskeméti kiralyi tigyészt”. Budapesti Hirlap, 1918. novem-
ber 3. 7.
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A Kecskeméti Nemzeti Tandcsot végleges jelleggel megalakitd népgytilést kove-
téen lezajlott f6téri 16voldozésrdl Sandor Istvan Emlékezésében igy irt: ,,...a baj ott
kezdddott, hogy egy zavargd népcsoport, melynek élén biintetett egyének dllottak, megtd-
madta a renddroket, akik a sok ezer nép kozott szanaszét dllottak, akiknek részben volt ugyan
ismétldpisztolyuk, de tolténnyel nem voltak elldtva. A renddroket meguerték, birokra keltek
Barna Tibor renddrparancsnokkal is s a rendbrségnek a vdroshdza hitsé részén lévd szuterén
helyiségeibe tirtek be, ott a rabokat kiszabaditottik s ManlicherekbdI'® az épiilet elsd részére
ljvoldoztek...”11 A varos rendjének fenntartdsaért felelds rendSrség allomanyéanak
nagy része még ekkor is a hadsereg kotelékében szolgdlt, igy a szolgélatban 1évé
harmincét f8s testiilet nem volt képes hathatosan elejét venni a torténteknek.'?
A Kecskeméti Nemzeti Tanacs a konszolidacié érdekében haladéktalanul hozzakez-
dett a nemzetSrség szervezéséhez.!3 A testiilet iratai kozt fennmaradt egy november
1-jei keltezésti dokumentum, amely az 4j rendvédelmi szervhez csatlakozott 132 pol-
gar sajat kezd szigndit tartalmazza: , Alulirottak kitelezziik magunkat, hogy a Kecskeméti
Nemzetdrségbe belépiink és kijelentjiik, hogy a helybeli Nemzeti Tandcs minden rendelkezését
és utasitdsait teljesitjiik, amire aldirdsunkkal és a Tandcs megbizottjdval vald kézfogdsunkkal
kotelezziik magunkat és az eskiit letettiik.” 14

Ezen 6rdk bortis hangulatat két évtizeddel késébb a Kecskeméti Kozlony igy
idézte fel: ,»A hirtelenében megszervezett nemzetdrség és a katonasdg nagy szdmmal jarta
a vdrost, igazoltattak minden gyaniis elemet.« — Kihalt a vdros. »ljedten hiizédnak a polgdrok
lakdsaikba. Az egyébként népes vasdirnapi korzén csak a nemzetdrok bakancsai kopogtak.
Szinhdz, mozi bezdrult, a kdvéhdzak haladd életiiket bezdirt redénydk mogott folytattik
valahogy este 8 6raig.« 1

A nemzetSrség kozponti szervezése

Az orszagban uralkodé anarchikus allapotok felszamoldsa érdekében természete-
sen a kormdnyzat is igyekezett miel6bb eredményes intézkedéseket hozni. November
2-4n Linder Béla hadiigyminiszter felhivast bocsétott ki ,Magyarorszag Népéhez”, a
katondkhoz, munkasokhoz és polgarokhoz, hogy minden véarosban, nagy- és kiskoz-
ségben az ,0nként jelentkezd hazafias elemekbdl” alakitsanak nemzetdrséget a rend
és a kozbiztonsag fenntartasara: , Ezen nemzetdrségbe minden mdr otthon levd katona
(tiszteket beleértve), testileg alkalmas munkds és polgdr beléphet, de a nemzetlrség dllomdnya
sehol se lépje til a helyi lakossdg, 5 szdzalékit. Az osztagok a helyi viszonyok szerint szakasz,
szdzad, illetve zdszldaljakba tagozanddk. [...] A nemzetlrség tagjai rendes foglalkozdsukat
folytathatjdk és csakis rovid beQyakorldsra, késziiltségi, jardr- és drszolgdlatra lesznek megfe-

10 Mannlicher: hadipuska, az Osztrak-Magyar Monarchia teriiletén gyartott, az I. vilaghabort idején
hasznalt fegyver.

11 Székelyné Korosi llona, 2008. 245.
12 Székelyné Korosi Ilona, 2008. 248.

13 MNL BKML IV. 1909. a. Kecskemét Varos Nemzeti Tandcsanak iratai (a tovabbiakban: IV. 1909. a.)
A nemzeti tanacs 1918. november 6-ai iilésének jegyzékonyve.

14 MNL BKML IV. 1909. a. 1918. november 1-jei keltezés(i szam nélkiili irat.
15 ,,Hisz év eldtt...” Kecskeméti Kozlony, 1938. november 4. 6.
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lel§ felvaltdssal kitelezve. Karhatalmi célokra azonban az illeté hely nemzetdrségének osztaga
teljes létszdmdval kell kivonulnia.”

A felhivas a nemzetdrséget a varosokban szervezetileg a rend6rkapitany parancs-
noksaga ala osztotta be, a legénység potdijat napi 30, a tisztekét 40 koronaban allapi-
totta meg. A rendelkezés szerint a belépSknek fel kellett eskiidniiik a népkormanyra
és hat hénapi szolgalati kotelezettséget kellett vallalniuk.'®

A hadiigyminiszter a budapesti katonai keriileti parancsnoksagon keresztiil
november 8-an Ujabb utasitdsokat kozolt a nemzetdérség szervezésére vonatkozdan:
Az dltaldnos helyzet parancsold sziikségessége folytin eddig a legtobb helyen nemzetdrség
rogtondztetett a rend, a magdn- és kozvagyon meguvédésére, azonban felsébb rendelkezések
hidgnydban a legtobb helyen minden szervezeti szabdlyok nélkiil. Hogy a nemzetlrség szerve-
zése egységes modon torténjék [...] az aldbbiakat rendelem: [...] Tisztek elsdsorban tényleges,
azutdn tartalékos vagy népfelkeld tisztek veenddk [fel] fegyvernemre vald tekintet nélkiil.
Legénység elsdsorban onként jelentkezd katondk, és mdsodsorban polgdri egyének veendd
[fel] a megengedett 5%-on beliili szdmban [...] Fegyverzet, toltény és ruhdzat elsésorban az
Osszegyijtott, elszedett vagy kiadott készletekbol, azutdn a pottestek készleteibdl és lequégiil
a legsziikségesebb esetben a hadiigyminisztérium 1. osztdlydbdl igénylendd. Sziikség esetén
polgdri ruha viselendd.”'7 Az utasités az 4lloméany dsszeallitasanak szempontjain és az
~egyenruhdzat” kérdésén tul rendelkezett még a szervezés katonai vezetés ala helye-
zésének sziikségességérdl, illetve a nemzetdri alakulatok étkeztetésének, elszallaso-
lasanak megoldasardl, tovabba egyéni megkiilonboztetd jelzéseinek kialakitasardl is.
Javadalmazas tekintetében a tisztek esetében mar csak napi 30, a legénység szamara
pedig 20 koronat irdnyzott eld. Zarobekezdéseiben kitért az egyéb rendfenntarto
alakulatok helyzetére is: , Az egyes vdrosokban, kizségekben eddig szervezett polgdrdrségek
tovdbbra is megmaradnak, nehogy eldforduljon azon eset, hogy az 1ij szervezés létrejottéig az
is felbomoljon s a kiozbiztonsdg veszélyeztetve legyen. A szervezés éjjel nappal megfeszitett
munkdval foganatositandd. Fogja fel mindenki a helyzet komoly voltdt.”'8

A kecskeméti nemzetdrség

A Kecskeméti Nemzeti Tanacs a varos nemzetdrségének vezetésére november 2-an
Hunyetz Kéroly csendér alezredest kérte fel, a szervezési munkaban a 30. honvéd
gyalogezred részérdl Tahy Marton ezredes és Prohdszka Karoly 6rnagy is segitséget
nytjtott.)® A vérosi nemzetérség kozpontjat és parancsnoksagét az Okollégiumban
alakitottak ki, a legénység szolgalati szallashelyét kezdetben pedig a polgari leanyis-
koldban rendezték be. Néhany nappal késébb a hadiigyi korméanyzat Buday Elemér
alezredest, a 30. potzaszldalj parancsnokat bizta meg a kecskeméti hadkiegészitd
teriileten a nemzetdérség megszervezésével. ,, A nagy iddk jelentdségét a forradalmi viv-

16 , A nemzetérség megalakitisa. Linder hadiigyminiszter megszervezi a milicidt”. Pesti Naplo 1918.
november 5. 5.; Egy masik hadiigyminiszteri utasitas elrendelte a kdzigazgatasi tisztviseldk, a tanitok
és tanarok soron kiviili leszerelését, hogy lakohelyiikon részt vehessenek a nemzetdrség szervezésé-
ben. November 4-én a hadiigyminiszter utasitotta a torvényhatdsagokat, a varosokat és a kozségeket
a nemzetdrségek haladéktalan megalakitasara. Schonwald Pél, 1969. 167-168.

17 MNL BKML IV. 1909. a. idegen szam: 22 818 eln./1918.
18 Uo.
19 MNL BKML IV. 1909. a. A nemzeti tanacs 1918. november 2-i és 4-i tilésének jegyzSkdnyve.
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mdnyok értékét dtérezve lelkesedéssel fogok a védelem tovdbbi szervezésének munkdjihoz azzal
az elhatdrozdssal, hogy a demokratikus vivmdnyokat a védelem keretén beliil megerdsiteni s a
korszeriitlen katonai merevségeket szeretetteljes és megértd magyar szivvel kikiiszobolni kote-
lességemnek ismerem”?" — irta az alezredes a Kecskeméti Nemzeti Tandcshoz intézett
1dvozI6 soraiban.

A forrasokbol kideriil, hogy november 3-dn mar 296-an jelentkeztek nemzetdri
szolgélatra Kecskeméten, harom nappal késébb mar 600, november 16-an pedig 900
f6t szamlalt a testiilet.?! A sikeres toborzdsban nagy szerepet jatszott a nemzetSérok
részére folyositott zsold kezdetben igen magas Osszege is, amely a kevés munkale-
hetdség kozepette sokak szdmra igencsak kecsegteté ajanlatnak bizonyult. Ennek
kovetkeztében viszont sok megbizhatatlan elem is bekeriilt az allomany soraiba, akik
csupan a j6 pénz reményében vallaltak szolgalatot. J6l példazza ezt a nemzeti tanacs
nemzetdrségi albizottsaganak november 7-én kelt alabbi levele is: , Tisztelt Nemzetdri
parancsnoksdg! A Nemzeti Tandcs plendris iilésén a joléti albizottsdg nagyszabdsii vastiti
rakomdny fosztogatdsrol tett jelentést azzal, hogy az Orizettel megbizott nemzetdrok is részt
vettek a lopdsban. Ez iigyben a vizsgdlat megejtésére, feqyelmi eljdrds lefolytatdsdra kaptunk
utasitdst. Siirgdsen kérjiik tehdt az idevonatkozd jelentést, megdllapitdsdt annak, hogy a kér-
déses Orség vezetdi, tagjai kik voltak és mindazoknak névsordt, akik az iiggyel kapcsolatban
barmit is tudnak.”?> A piszkozati forméaban fennmaradt levéltervezetre ceruzaval fel-
tehetden utélagosan még ennyit irtak: , elintéztetett”. A rossz ttra tévedt nemzetSrok
tigyérdl tovabbi részleteket viszont nem tudunk. Fontos hangstlyozni, hogy a kecske-
méti nemzetdrséget negativ szinben feltiintetd, tovabbi visszas esetek a forrasokban
nem bukkannak fel.

Természetesen sokan voltak olyanok is, akik a rend megteremtése érdekében
ragadtak fegyvert, a kozvetlen veszély elmultaval viszont szerettek volna visszatér-
ni korabbi, civil foglalkozdsukhoz. Minderrdl a fennmaradt felmentési kérelmek is
tanuskodnak: , Tisztelettel kérem a Nemzeti Tandcs kecskeméti szervének Elndkségét, szi-
veskedjenek engem a nemzetdri szolgdlat kotelezettsége aldl felmenteni. Ezen kérésemet legyen
szabad aldbbiakban indokolnom. Amint a vdros kozbiztonsigdnak életbevdgo sziiksége vezetett
akkor, middén a polgdrdrségbe beléptem, 1igy most, midén a vdros belsd rendje helyredlitnak
tekinthetd, onmagam létfenntartasinak, megélhetésének biztositisa vezet annak kérelmezésére,
hogy felmentés titjdn régi munkdmhoz visszatérhessek”?® — irta egy reformétus gimnazi-
umi tandr levelében. A kordbban hat alkalmazottal mkodé Kecskeméti Kozponti
Takarékpénztar egyetlen tisztviselGjére is igen nagy sziiksége volt a pénzintézetnek,
igy annak vezet&sége az érintettel egyiittesen kérelmezte a mentesitést: ,,...alulirott
nemzetdrnek jelentkeztem és a nemzetdrség 1Il. szizaddba Héjjas Aurél féhadnagy tirhoz
osztattam be. Mint a kecskeméti kozponti takarékpénztir pénztirnoka a nevezett pénzintézet
iigymenetének zavartalan lebonyolitdsa érdekében tisztviseldi teenddimet is el kell végeznem.
Azonban mindkét szolgdlatnak eleget tenni nem vagyok képes. Ez okbol tisztelettel kérem:

20 MNL BKML IV. 1909. a. idegen szam: 6896 kt./1918.; MNL BKML IV. 1909. a. A nemzeti tanacs
1918. november 8-ai iilésének jegyzSkonyve.

21 MNL BKML IV. 1909. a. A nemzeti tanacs 1918. november 3-ai és 6-ai iilésének jegyzdkonyve;
MNL BKML IV. 1910. a. 1834 eIn./1918. november 23-4n a 1étszam 508 f&re esett vissza az 1896-1900-as
évfolyamban sziiletetteknek a hadseregbe val6 besorozasa miatt.

22 MNL BKML IV. 1909. a. szam nélkiili irat.
23 MNL BKML IV. 1909. a. 12/1918.
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méltoztassék engem a nemzetdri szolgdlat teljesitése aldl folmenteni. Tisztelettel: Baldzs Jend
pénztirnok” 2+

A nemzeti tanacs november 6-i iilésén elhangzott beszamolo réviden igy Osszegez-
te az Uj fegyveres testiilet pillanatnyi helyzetét: , A nemzetdri [al]bizottsdg jelenti, hogy
a nemzetdrség kell§ szamii és folyton gyarapszik. Hidny van puskdban, képenyben, sapkiban
és cipdben, amik kiutaldsa (pdr ezer darab) siirgds.”?® Az albizottsag a tovabbi felszere-
lési igényekkel kapcsolatban a hadiigyminisztertl kért segitséget, természetesen
igyekezve megfeleléen indokolni azokat. Ezek kozott a legénység gyors szallitasat
lehet&vé tevd teherautdk és még gyorsabb beavatkozasi lehetéséget biztosité harci
repiilégépek is szerepeltek: , November 1-én gardzda elemek Kecskeméten is megkezdték
a gyilkoldst, gyijtogatist, fosztogatdst. Emberéletben és vagyon értékben fdjdalmas veszteség
érte a vdrost és kizdrolag a Nemzeti Tandcs kecskeméti szervezetének és a vdrosi hatdsig erélye
és céltudatos munkdjinak kdszonhetd, hogy ma mar itt ardnylagos nyugalom van. Ez a nyuga-
lom azonban nem jelent csendet, biztonsigot. EQ6 tanyik, segitségért jajveszékeld falvak nagy
vigydzatra, gyors cselekedetre kényszeritenek. Emberfeletti munkdval szervezziik nemzetlrsé-
giinket, hogy ne csak vdrosunkat, de tigabb hatdrainkat oltalmunkba vehessiik. A szervezéshez
azonban segitségre van sziikségiink. Kevés a I6fegyveriink, kifogyoban a municiénk és miutdn
Hadiigyminiszter vir rendelkezéséhez képest mintegy 4000 fonyi nemzetdrséget kell allitanunk
siirgdsen néhdny ezer feqyvert és municiot igényliink. Miutin vdrosunk 44 000 holdra teriil
el és a kiils6bb széleken €16 kisgazda polgdrtdrsaink élet és vagyonbiztonsdgdrol gondoskodunk
[...] a legsiirgdsebben kériink legaldbb négy személyszdllité katonai autdt, hogy azokkal vég-
veszélyben a tdvolabb fekvd pontokra is tudjunk karhatalmi kirendeltséget kiildeni. Es mert
kivdlo szolgdlatot tehetne a kozbiztonsdg érdekében itt az Alfoldon néhdny gépfegyverrel
felszerelt repiil6gép, legaldbb két repiil6gép ideutaldsdt kérjiik. Hazafias iidvizlettel: Nemzeti
Tandcs Kecskeméti Nemzetdri Albizottsiga”.?®

A nemzetdri albizottsag a kozrend biztositasa érdekében foganatosithatd intézke-
dések korérdl is tajékoztatast kért a kormanyzattol. Ezek kozott a legfontosabb a sta-
tarialis biraskodas sajat hataskorben torténo elrendelésének kérdése volt, amelynek
monopodliumat természetesen még ezekben a nehéz napokban sem adta ki a kezébdl
a kézponti végrehaijté hatalom: , Hadiigyminiszter Ur! Tisztelettel kérdezziik, hogy gardz-
da elemek megfékezésére és megfélemlitésére [a] Nemzeti Tandcs vidéki szervei a statdriumot
elrendelhetik-e, s ha igen, milyen koriilmények kozott, kinek a felhatalmazdsdra. Siirgds utasi-
tdst kériink azirdnt, hogy a kecskeméti kirdlyi iigyész gyilkosdt, aki eqyebekben szokott katona
volt a polgdri torvénykezésszervének, vagy a hadbirésdgnak adjuk dt, mert Kecskeméten drzése
és fogua tartdsa mindinkdbb lehetetlenné vilik. Hatdrozott utasitdst kériink a tekintetben is,
hogy biintényekért renddrségi letartoztatdsban 1évd katona foglyok melyik hatésdgoknak adjuk
dt.”?” Katonaként elkdvetett biincselekményeikért a hadbirésag elStt kellett felelnitik

24 MNL BKML IV. 1909. a. El. 17/1918.

25 MNL BKML IV. 1909. a. A nemzeti tandcs 1918. november 6-ai iilésének jegyzokonyve. A nem-
zetlri albizottsag elndke dr. Joo Gyula, tarselndke dr. Hajndci Ivan volt. Tagjai: Baltas Béla, Barna
Tibor, Boddcs Gyula, Déniel Jozsef, dr. Domotor Lajos, Dus Lajos, Fiivessy Imre, dr. Garzé Béla,
dr. Hetessy Kalman, Héjjas Jozsef, Lestar Béla, Papp Gyorgy, dr. Pasztor Jozsef, Sandor Istvan, Széll
Janos, Verderber Adam, Zimay Karoly, Gyorffy Pal.

26 MNL BKML IV. 1909. a. szam nélkiili irat.
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az érintett elkdvetSknek, koztiik Gyaldkay Sandor gyilkosanak is, akinek a fvarosba
szallitasa szokési kisérlet kozben szerzett sebesiilés miatt szenvedett késedelmet.

A nemzeti tanacs iratai kozt fennmaradt egy iktatészam és keltezés nélkiili masik
Osszefoglald is a nemzetdrségrol, amely november kozepe tdjan sziilethetett. Ebbol
kideriil, hogy a kiegészitd teriilet nemzetér parancsnokaként tevékenykeddé Buday
alezredes, figyelemmel Kecskemét kiemelt szerepére, pontosan elhatarolta az egyes
alakulatok mikodési teriiletét: , A kiegészitd keriilet teriiletén fekvd vdrosokban és jira-
sokban szervezendd nemzetdrség parancsnoka Buday Elemére alezredes napok dta szervezi
most mdr az egész keriiletben a nemzetdrséget. Elsd intézkedése azonban az volt, hogy a vdros
teriiletén mdr mitkodé nemzetdrség kizdrolag a helyi védelemre haszndltassék fel. Amennyiben
sziikségesnek mutatkoznék, hogy Kecskemét kizvetlen kérnyékén a rend helyredllitdsira
osztagok kirendeltessenek erre a célra kizdrdlag a nem kecskeméti illet0ségii nemzetdrkbdl
alakult osztagok fognak igénybe vétetni. A kiegészits keriilet parancsnoka egyébként minden
egyéni érdeket és kivinsigot a legmesszemendbb mértékben szem el6tt kivdn tartani. Orommel
dllapitjuk meg, hogy a kiegészitd keriilet kivdlé parancsnoka Buday alezredes szivvel lélekkel
Kecskeméthez hiiz, egyik legfobb torekvése az, hogy a nemzetdrség tagjai jol érezzék magukat,
a katonai fegyelembdl csak a legsziikségesebbet érezzék és hogy Kecskeméten és kirnyékén
a rend, nyugalom biztositva legyen, mert a boldog fiiggetlen Magyarorszigot kézvetleniil
fegyelemmel és renddel tudjuk legerdsebben tdmogatni. A vdrosi nemzetérség parancsnoka
tovdbbra is Hunyecz alezredes marad, aki kivilo képességeinek mdr eddig is fényes taniijeleit
szolgdltatta.”?8

A nemzetdrség ujjaszervezése

A hadiigyi korméanyzat fent ismertetett felhivasa és utasitdsa folytdn nemzetdr
zaszlbaljak jottek létre orszagszerte, az alakulatok szervezésére viszont nem késziil-
tek részletes végrehajtdsi utasitasok, igy a helyi szervek a maguk mdédjan intézték a
dolgot. A kormany rovidesen észlelte a rendfenntartas terén uralkodo nagy ziirzavart,
amely megmutatkozott a szervezetek megalakulasat, mint pedig ala- és folérendeltsé-
giiket illetéen. A rendteremtés érdekében november 9-én kormanybiztosi kinevezést
adott Fényes Laszlonak a nemzetdrség szervezetének orszdgos koordinacidjara.?’

Ezt kovette november 11-én a kormany 5220/1918. ME szamu , Magyarorszig
demokratikus fiiggetlensége, belsé rendje, lakossigdnak személyi és vagyonbiztonsiga, vala-
mint dltaldban a térvényes rend fenntartdsdnak biztositdsdra létesitendd szervezetekrdl” sz0lo
rendelete, amely harom kategériaba sorolta az orszag védelmi szerveit: hadsereg,
nemzetdrség, illetve polgarérség. A jogszabaly eldirta, hogy a nemzetdrséget onként
jelentkez&kbdl kell 1étesiteni, akiknek szolgalati kotelezettsége a bedlld sziikséghez
képest néhany honapra terjed. A testiiletbe az 6t legfiatalabb korosztalyhoz tartozd

28 MNL BKML IV. 1909. a. szam nélkiili irat.

29 Fényes Laszld (1871-1944): Gydgyszerésznek, majd mérnoknek késziilt, de tanulmanyait abba-
hagyva tjsagiro lett, irdsai 1910-t61 Az Estben jelentek meg. 1917-ben Nyiregyhazan képviseldvé
valasztottak. Partonkiviili volt, de kozel allt a polgari radikalisokhoz és a Karolyi-parthoz. 1918
oktoberében a Nemzeti Tanacs tagja lett. 1919 végén nyilt levélben tiltakozott a fehérterror ember-
telenségei ellen. A huszas évek els6 felében a Népszava munkatarsaként folytatta a Horthy-rendszer
leleplezését, ezzel Osszefiiggésben 1926-ban kénytelen volt elhagyni az orszagot. Elete hatralévd
részét emigracioban toltotte, New Yorkban hunyt el.
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katonakételezettek nem léphettek be.3? A nemzet6rség hivatdsat a rendelkezés abban
jelolte meg, hogy ,eqységeit a veszélyeztetett rend védelmére kikiildje” .

A rendelet Fényes Laszlo altal kidolgozott és november 24-én hatalyba lépett
végrehajtasi utasitdsa a fennallé nemzetdrséget teljesen 1j alapokra helyezte. Ez min-
denekel6tt megmutatkozott a nemzetérok dijazadsanak tovabbi korlatozasaban. Az
utasitas ugyanakkor a févarosi és az 6t vidéki karhatalmi parancsnoksagnak alaren-
delve 2040 f6s jarasi nemzetdri egységek felallitdsarol rendelkezett, amelyek ,,a jdrds
teriiletén oda vonulnak ki, ahol valami rendzavards, fosztogatds és anarchia feliiti a fejét” 3!

Fényes Laszl6 a szervezési utasitdsnak a torvényhatdsagok részére torténd meg-
kiildésével egyidejlleg kidltvanyban fordult az orszdg valamennyi nemzet6réhez.
Sandor Istvan polgarmester a felhivast 500 példanyban sokszorosittatta, majd a varos
teriiletén szabalyszerti modon kozhirré tette. A kormanybiztos az utasitashoz hason-
léan ebben is egyértelmivé tette, elsddleges célja, hogy a nemzetdrség egy egységes
és kifogastalan allomanyu rendvédelmi testiiletté valjon. Egyuttal adatszolgaltatasra
hivta fel a helyi kozigazgatasi szerveket annak érdekében, hogy az orszagban miko-
d6 nemzetdri alakulatok allapotarél pontosabb képet kaphasson: , Magyarorszdg hir-
telen dtalakuldsa alatt a rendbontdk ellen a nemzeti tandcs és a hadiigyminiszter felhivdsdra a
legkiilonfélébb csapatok alakultak. A kiilonféle nemzetdrok, akik valoban hivatdsukat teljesitet-
ték nagy szolgdlatot tettek a forradalomnak és a népdllam hdldja illeti 6ket. Szervezetiik szdmba
vevése és rendezése most folyik. Utasitom az Osszes nemzetdr alakulatot, hogy a vdrmegyei
néptandcs és kozigazgatdsi szervekhez avagy vdrmegyei kormdnybiztosokhoz dllomdnyukat,
munkanapjukat, teljesitményiiket bejelentsék, hogy a fentebb megjelolt hatdsdgoktdl kijeld-
lendé ellendrzé megbizottai pontos adatokat kaphassanak. A nemzetérok napidijat november
11-ig bezdrdlag az elldtdson kiviil napi 20 korondval kifizetjiik onnantol kezdve a sziikségeshez
képest fenntartott dllomdny napi tiz korondval és elldtdssal. [...] Nemzet6rok kozdsitsétek ki
becsiiletes soraitokbol a hitvdny embereket, kik a nemzetdrség nemes czégére alatt zsarolnak és
eqyéb visszaéléseket kovetnek el, az ilyen embereket le kell feqyverezni és jelentést kérek roluk,
becsiiletes nemzetdrik teljesitsétek kitelességeteket odaaddssal és rendben...”3?

A polgarmester november 25-én a felhivasnak megfelelden részletes jelentésben
szamolt be a nemzetdrség szdmarol és teenddirdl a varmegyei kormanybiztosnak:
~Minthogy a kormdnybiztos tir rendelkezése szerint az Osszes nemzetdr alakulatok dlloma-
nydrol, munkanapjukrdl és teljesitményiikrol a varmegyék, illetve vdrosok kormdnybiztosaihoz
jelentés teendd, tisztelettel van szerencsém a Kecskemét th. vdros teriiletén miikédd nemzet-
Orségrél az aldbbi adatokat beterjeszteni. A legmagasabb létszdm tisztekkel egyiitt 1132 volt.
Ez a létszdm részint a fiatalabb koriiaknak katonai szolgdlatra tortént behivdsa, részint a napi
zsold csokkenése folytdn, valamint a nem megfeleld viselkedésii egyének elbocsdjtdsa folytin
fokozatosan apadt, 1igy hogy a létszam 1918. évi november 23-dn 24 tiszt és 484 nemzetdr
volt. A nemzetérok, akik mdsod naponként 18 drai szolgdlatmentességet kapnak, a kovetke-

30 A katondk leszerelését a november 8-an kiadott 28 315/1918. HM szamu rendelet irta el6, amely
azonban nem vonatkozott a katonai vezetd apparatusra, a tovabbszolgalé altisztekre, tovabba az 1896
és ennél fiatalabb évfolyambeli sziiletés(i katonakra sem. Az emlitett jogszabalyban megfogalmazot-
tak ugyanakkor ellentétesek voltak a hadiigyminiszter els parancsaval, amely éaltalanos, minden
kotottségtSl mentes leszerelést rendelt el. Ezért is volt sziikség a 30 400/1918 HM szamu rendelet
kibocsatasara, amely a jelzett korosztalyokat bevonulasra hivta fel, kizarva ket ezzel a nemzetdrség-
bél. Schonwald Pal, 1969. 170., 172.

31 Schonwald Pal, 1969. 186-187.
32 MNL BKML 1910. a. 1834. eln./1918.
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20 kozbiztonsdgi feladatokat teljesitik: Irodai és laktanyaszolgdlat, nappali és éjjeli jardrok,
nagyobb kirendeltség a fépdlyaudvaron, kisebb kirendeltségek az alsé és mdriavdrosi csekélyebb
forgalmii palyaudvarokon; malmok, gydrtelepek, raktdrak, dllami pénztdrak stb. 6rzése; a vdros
kiilteriiletén kozbiztonsdgi szolgdlat, kiilonosképpen a veszélyeztetett helyeken valé megjelenés
és fellépés dltal; végiil dllandé késziiltség a laktanydban. A szolgdlatmentességet élvezdk sziik-
ség esetén karhatalmat képeznek.”3

A vasuti szallitmanyok biztositdsa mellett a nemzetdrok ellattak a stratégiai szem-
pontbol nagy fontossaggal biré varosi transzformator-allomasok Orzését, tovabba
kozremtikodtek a katonai leszerelés zavartalan lebonyolitdsdban is, amelynek 1épé-
seit pontosan rogzitették el6zetesen: , A transzport érkezésénél: 1. 1 autd gépfegyverrel
az dllomdson tartozkodjék. 2. Minden waggonhoz 1 ember megy, ki utasitja a katonasdgot,
hogy fegyvert és I8szert adjik dt és utdna a konyhdndl sorakozzanak. 4. Ezalatt az 6rséghez
beosztott dolgozd legénység a feqyuvereket dsszeszedik [sic!] és az autdn elhelyezik. 5. Az auté
a fegyvereket Hunyecz alezredeshez nemzetdr zlj. laktanydba (polg. lednyiskola) szdllitja.”>*
A testiilet feladataként kezelte a lakosoknal 1évé fegyverek begytijtését is: ,Megkeresem,
hogy a kozbiztonsdg foltétlen biztosithatdsa [sic!] céljabol egy oly értelmii felhivist falragaszok
és sajté utjdn kozzétenni, mely szerint mindenki tartozik 24 6rdn beliil a birtokiban, vagy
birlalatdban [sic!] lévd bdrmi nevén nevezendd I8fegyvert, vagy pisztolyt avagy revolvert a
Nemzetdrség Parancsnoksdghoz beszolgdltatni, ellenkezd esetben szigorii biintetéssel sujtatik.
A Nemzetlrség az egész vdrost dtvizsgdlia és az igazolatlanul visszatartott fegyvereket
elkobozza, tulajdonosaikat letartoztatja és siilyos biintetéssel siijtja. Lofegyver viselésre csak a
Nemzet6rség ad ki engedélyt.”3>

Fényes Laszl6 kormanybiztosi tevékenysége soran, mint lattuk, tovabb csokkent
a nemzetdrség tagjainak jaré illetmény Osszege, valamint dontés sziiletett a testiilet
létszamanak drasztikus apasztasarol is. Mindez azonban nehéz helyzet elé allitotta
Kecskemét varos vezetését, hiszen a kozrend fenntartdsa soran lényegében csak a
félezer f6t szamlaldo nemzetdri erdkre tudott tdmaszkodni, a renddérségi allomany
tovabbra is elenyész6 szama miatt. Nyilvanvaldnak tlint, hogy a varos nyugalmat egy
40 f6ben maximalt jarasi egység a késdbbiekben nem tudja szavatolni. A tdrvényha-
tésagi bizottsag ezt koveten hatarozott november 30-ai iilésén arrdl, hogy a kdzrend
biztositasa érdekében megemeli a varosi renddrség létszamat 300 fére, és a sziikséges
anyagi fedezetet egy egyszeri vagyonadd kivetésével probélja biztositani. A terv
végiil fels6bb korményhatdsagi hozzajarulds hidanydban nem valdsulhatott meg.3¢

A varos kozbiztonsdgdnak megoldasara természetesen torténtek tovabbi lépések
is, igaz, nem sok eredménnyel. A Kecskeméti Nemzeti Tanacs elndksége a tandcs
december 20-ai iilését kovetéen megkeresést intézett a helyi nemzetdr-parancsnok-
saghoz a testiilet létszamanak 240 f6re torténd novelése érdekében, indoklasként
ramutatva a fennalld mozgositasi rend abszurditasara: ,A Kecskeméti Magyar Nemzeti
Tandcs tegnapi iilésében tdrgyalta a kecskeméti kozbiztonsdgi dllapotokat, mely alkalommal
szbvd tette a kecskeméti nemzetlrségnek utobbi idében a — megbizhatatlan elem kiselejtezése
utdn — vald értékes miikodését. Az a vélemény alakult ki, hogy irjunk dt a parancsnoksdgnak

33 Dokumentumok az 1918/19-es forradalmak Duna-Tisza kozi torténetéhez. Szerk.. Romsics Ignac.
Kecskemét, 1976. (A tovabbiakban: Romsics Ignac [szerk.], 1976.) 212.

34 MNL BKML IV. 1909. a. szam nélkiili irat. A szamozasnal a 3. pont kimaradt.
35 MNL BKML IV. 1909. a. 48/1918.
36 MNL BKML IV. 1910. a. 1913. eln./1918.
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azirdnt, hogy szorgalmazzuk a kecskeméti nemzetdrség minél nagyobb szdmra valé megerd-
sitését, mely — természetesen a megbizhatd elembdl vdlogatva — a kecskeméti renddrséggel
eqyiitt a vdros kozbiztonsdgdt garantdlnd. Anndl is inkdbb kérniink kell a nemzetdrség minél
nagyobb szdmban — de legaldbb 240 személyben — vald szervezését, mert a lequtébbi hadiigy-
miniszteri rendelet szerint katonai karhatalmat a kormdnybiztos a ker. parancsnoksdg 1itjin
kérhet Kecskemét vdros részére, s mivel a kormdnybiztos nem Kecskeméten lakik, a hossza-
dalmas eljdrdssal esetleg 24 6ra is eltelnék, mig katonai karhatalmat kapndnk. Eppen ezért a
katonasdgra alig szdmithatunk, s e vdros 80.000 lakosdnak kozbiztonsdga a mai nehéz idékben
a kevés szdmii renddrségre és nemzetdrségre hdrul. Mindezeket figyelmbe véve arra kérjiik a t.
parancsnoksdgot, hogy lépjen kozbe felsébb parancsnoksigndl Kecskemét viros nemzetdrségeé-
nek minél nagyobb szdmban valé megnivelése irdnt.””

A Kecskeméti Nemzeti Tanacs részérél megfogalmazott jogos kritikak visszhang-
talansagara utal az az 1919. februdr 2-an kelt Gjabb kérvény is, amelyben a testiilet
lényegében megismételte a keriileti parancsnoksag felé a nemzet6rség létszamanak
novelésére vonatkozd igényét. A korabbindl joval nyersebb hangvétel levélbdl
komoly elkeseredettség hangja szélal meg: ,A Kecskeméti Magyar Nemzeti Tandcs
azirdnt fordul [a] tisztelt Cimhez méltoztassék elrendelni siirgdsen, hogy kecskeméti kirendelt-
ségének létszdama 250 fére felemeltessék. EQy izben voltunk bdtrak Kecskemét vdros megelége-
dést kifejezni a kecskeméti nemzetérok megbizhatd, derék magatartdsa folott, mely hivatdsinak
magaslatdn dll, azonban aggodalmunkat kell kifejezniink, hogy a mai létszdm mellett esetleges
adandé helyzetben csédot mond. Legyen szabad felhoznunk, hogy a mai forradalmi id6kben
Kecskemét vdiros 80 000 lakosdnak, amely 953 o kilométeren lakik kozbiztonsdgidra, életére
és vagyondra a csekély szdmii vdrosi renddrségen kiviil leginkdbb a megbizhaté nemzetdrség
vigydz, amelynek azonban dllandd késziiltsége naponta nem t6bb 50, (mondd dtven) embernél.
Nem kell nagyon indokolnunk ugye, hogy dtven ember a rendfenntartisra és esetleges beavat-
kozdsra nevetségesen kevés.”38 A hatalyban 1év6 jogszabalyokra hivatkozva a kérelem-
nek a nemzet6ri kormanybiztossag eztttal sem adott helyt.

A kecskeméti nemzetérség miikodésének megitélése

A katonai és a civil hatdsagok egykoru jelentéseiben gyakran olvasni arrol,
hogy a nemzetdri egységek tagjai sokszor maguk is bealltak a fosztogatdk kozé, és
veliik egyiitt raboltak vagy maés jogellenes tevékenységekben vettek részt.*) A Bacs-
Kiskun Megyei Levéltarban fennmaradt forrasokbdl viszont 6rvendetes moédon az
dertil ki, hogy a Kecskeméten tjonnan 1étrejott testiilet miikddése soran mindvégig
hivatdsanak megfeleléen végezte tevékenységét, a varosvezetés ezért tobb izben
is kifejezte haladjat a csapatoknak, s6t igyekezett a katonai alakulatok tagjaival tor-
tént Osszezordiiléseik elsimitdsdban is kozremiikodni. Egy alkalommal péld4ul a
Réakoéczi tton jarérozé nemzetdroket a 30. honvéd potzaszldalj katonai a kovetkezd
becsmérlé szavakkal illették: ,Itt mennek a 30 koronds nemzetérok az annyuk Istenit!”41

37 MNL BKML 1V. 1909. a. Eln. 426/1918.

38 MNL BKML IV. 1909. a. Eln. 900/1919.

39 MNL BKML 1V. 1909. a. EIn. 1014/1919.

40 Hatos Pal: Az eldtkozott koztirsasdg. Budapest, 2018. 211-212.
41 MNL BKML 1V. 1910. a. 1943 eln./1918.

123



A torténtekrdl tudomast szerezve Sandor Istvan polgarmester haladéktalanul levél-
ben fordult jogorvoslatért a pdtzaszloalj vezetéséhez: , Tisztelettel felkérem a tek[intetes)
Parancsnoksdgot a rendelkezésére 4116 eszkozokkel minden titon odahatni, hogy a katonasdg a
nemzetdrség fontos feladatinak felismerésével a kolcsonds megbecsiilés itjdra lépjen, s mindkét
fegyveres szervezet az annyira ohajtott rendet és kozbékét sajit hatdskorében a leghatékonyab-
ban el6mozdithassa.”*? A zdszl6aljparancsnok az iigy fontossagéanak tudatdban termé-
szetesen akceptalta a megkeresésben foglaltakat és megtette a sziikséges 1épéseket a
sajat hataskorében: ,,...dtiratdra hivatalos tisztelettel van szerencsém értesiteni, hogy mint
minden tudomdsomra jutd esetben, 1igy ez alkalommal is 1igy napiparancsban, mint a szdza-
dok bizalmi férfiai iitjdn a legénység a szigoru rend és fegyelem fenntartdsdra figyelmeztetve
és oktatva lett. Minden alkalommal hangsiilyozva lesz a rend és kozbiztonsdg érdekében a
nemzetdrséggel és polgirdrséggel vald dsszmiikidésnek rendkiviili fontossdga és kihatdsa.”*3
A parancsnok valaszaban végiil felhivta a polgarmester figyelmét arra is, hogy sze-
rinte miképp keriilhet8k el a jovében az ehhez hasonl6 helyzetek: ,, A rakoncitlan elem
mindig ittas dllapotban koveti el a rendzavardst, s ezért célszerii volna délutin 3 ordtol kezdve
az italmérést minden korcsmdban megsziintetni.”**

Az 8szinte koszonet hangja érzddik ki abbdl a levélbdl is, amelyet a nemzeti tanacs
védelmi bizottsdganak elndke és Sandor Istvan polgdrmester kozosen intézett a
kecskeméti nemzetdr parancsnoksaghoz. Sdndor Istvan, jé varosvezetSként és igazi
hazafiként, palydja soran mindvégig képes volt szélesebb tavlatokban, illetve kon-
textusban szemlélni a sziikebb és tagabb kornyezetében zajld torténéseket, amely a
hivatali m{ikodése soran keletkezett dokumentumokban oly gyakran tetten is érhetd.
A nemzetOrség segitségével biztositott kdzrend mindennapokon talmutaté fontos-
sagdra ezuttal is jo érzékkel vilagitott ra: ,, Abbdl az alkalombdl, hogy a nemzetdrség 1ijjd-
szervezése befejez0dott indittatva érezziik magunkat, hogy az igen tisztelt Parancsnoksdgnak
és dltala az egész nemzetdrségnek, tiszteknek és a Koztdrsasig katonainak egyformdn, szinte
koszonetiinket és hdldnkat fejezziik ki azért a nagy értékii tevékenységért, melyet a kozrend
és belsd béke fenntartdsa a koz- és magdnvagyon meguvédése koriil taniisitottak. Akiknek a
vdros és népének épsége, biztonsiga kedves, aki tudatdban van annak, hogy a nép megélhetése
boldoguldsa és jovdje, de a béketdrgyaldsok alkalmduval hazink épségének biztositdsa is milyen
nagy mértékben fiigq a belsd rend és nyugalom megdvdsitol: mindig hdldval és biiszkén fog
visszagondolni a mi nemzetdrségiink hasznos szolgdlataira. Kérjiik, azért az igen tisztelt
Parancsnoksdgot és az egész nemzetdrséget, hogy ez értékes szolgdlatot tovdbbra is teljes oda-
addssal, jelentdségének teljes dtérzésével sziveskedjenek virosunk és hazdnk érdekében tovdbb
folytatni”*> Ugyancsak az 0j rendvédelmi testiilet iranti egyértelmt megbecsiilésrdl
tanuskodik a Kecskeméti Nemzeti Tanacsnak az a dontése is, hogy a hadiigyminiszte-
ri rendelettdl eltéréen november 20-ig a nemzetdrség szervezésekor megigért napi 40,
illetve 30 korona zsoldot fizette a helyi testiilet tisztjeinek és legénységének.*®

A kecskeméti nemzet8rok hivatastudatat igazolja az alabbi belsé jelentés részlete
is. A napi parancshoz csatolt dokumentumbdl emellett az is kitlinik, hogy a november
eleji viharos eseményeket kovetben is még béven akadt tennivaldja a testiilet tagjai-

42 Uo.

43 MNL BKML 1V. 1910. a. 1986 eln./1918.
44 Uo.

45 MNL BKML 1910. a. 1873 eln./1918.

46 MNL BKML 1909. a. szam nélkiili irat.
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nak a rendfenntartas biztositasa terén: ,Héjjas Aurél szdzadparancsnok urat ezennel meg-
dicsérem azért az igazdn dicséretes és kovetésre mélto szolgdlatért, melyet nemzetdreivel ma
hajnalban személyesen tapasztaltam ellendrzd utamon a fépdlyaudvarndl, ahol gardzda és fosz-
togato tomeget erélyes és koriiltekintd modon fegyvereztek le. Megdicsérem Balla Géza z[asz]
l6s urat a mdriavdrosi palyaudvarndl taniisitott nemzetérhéz mélto éber, erélyes és faradtsigot
nem ismerd, élelmezési czikkek megmentése koriil kifejtett nemzetdri munkdjukért. Ugyancsak
dicséret illeti Szabd Lajos urat és Baldzs Rudolf hdj. 6rmestert, akik ép oly koriiltekintd, mint
férfias eljardsukkal jarultak hozzd nemzetdrségiink eredményes munkdjihoz.”*”

*

Osszegezve az eddig leirtakat elmondhaté, hogy a kecskeméti nemzetérség létre-
jottétdl kezdédden hathatds segitséget nytjtott a varos kdzrendjének fenntartdsdban
a népkoztarsasag fennalldsdnak idészakaban. 1918. végi kdzpontilag elrendelt jja-
szervezése a testiilet elsorvasztasat jelentette valdjdban, a megmaradt egység végiil
a Tandcskoztarsasdg hatalmanak fegyveres bazisaként szolgald helyi vords Orségbe

olvadt be.*8

47 MNL BKML IV: 1909. a. szam nélkiili irat.
48 Romsics Ignac (szerk.), 1976. 68.
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A. Gergely Andras
Egy kaland, de nem csak

Pesti mili6, tuddstarsasag, mélytitkos kalandesélyek, esendd parkapcsolatok, s még
esetlegesebb életremények. Rejtelmes korszak, akarha lehetne a hatvanas évek vége,
hetvenesek eleje..., rejtelmes tér, melyben éppugy megfér vilagvarosi félnyomor,
mint tudasgyari miihely, vagy kiskocsma és agybérleti lakas..., meg rejtelmes tudas-
tér is, ahol egzaltalt tudorok formalnak valami rejtelmesen mocskos 6sszhatast, atme-
netként a netté méreg és a pszichedelikus lebujdrogok kozott... Valamiképp minden
fliggd, kisszerl és teljességében is szdnalmasan mocskos — legyen az belbiztonsagi
megbizatas, képzetsziilte oridsrovar, siralmas kiszolgaltatottsag a nemiség partvona-
lain vagy mocskaban... Mitosz, metafizika, valosag és elhallgatds talalkozasi terében.
Kaland6zo6n, visszafogott habozasokkal.

S bar valamelyest ismeretes elSttem a Szerzd, de tokre nem ilyen formafaragénak
latom, ahogyan a kotet indul. Valahol Szerb Antal és Mandy Ivan kozott tszik rend-
szerint, képzeleti alakokkal, parti-szcénakban, a kommunikativ reprezentativitas
roppalyain libbenve. Itt meg oly tomény sodrat hozza a 1étképtelenségnek, amit csak
kevesen — de tédnusaban halkitottabban, mint Dragoman Gyorgy, tépettebben, mint
Szilasi Laszlo, titkosabban, mint Zavada vagy Darvasi, Grecsé vagy Gion Nandor.
Azonban éppoly professzionalizmussal, mint Parti Nagy, Spir6 vagy Krasznahorkai.

Ugyanis Havasréti Jozsef Gjabb regénye, a Nem csak egy kaland talan éppoly titok-
zatos, rejtelmes,! mint korabbi kotete, az Urérzékeny lelkek. Erzékenységek, nyomo-
zasféle, bizalmas vilagok, aruldk és kibeszéldk, zsaroldan emberi létezdk. Tiszta,
jocskan hamisitatlan kollektiv individualizmus, a megfellebbezhetetleniil 6nzé gén
allapotaiban, k6z0s magany, elszontyolodott kitettség, harsany korkihivasok, lendii-
letes portrék. Mintha élt volna akkor, s itt élt volna koztiink..., keressiik az utcasarok
azonosithatdsagat, a jellegtelen presszd saroklampajat, a lakasszinhdaz Hajasat, a
kék oklendést és a borzolt frizurakat, dohanybarna 6ltényds ligynokoket és blazirt
professzort. Mintha-ismerdsok. Leirtak, megfilmesitettek, de masként. Underground
krimi — vagy csak pszichedelikus buvarlat életképekkel...? Vadkeleti professzorral,
drogkisérletes bérvaganyokkal, alternativ metafilozofikus kérdésekkel, egzisztencia-
lista szociodramaba betekerve...? Valahol minden hése a kaland életérzésében kozos,
de Osszességiikben nemcsak kalandosak, hanem tévelygdk, esetlenségiikben is embe-
riek, tokéletlenségiikben is komplexek. Teljes 1étek az & léteik, csak a keres6 szem-
pont, az értékrend, a pillantasunk becsiili le talan — meg valamelyest az iré hangja,
ahogy szanalmatlanul, pusztulé pompdjukban a végsé értelmetlenség vivmanyaiva
valtoztatja 6ket. A megird, s6t inkabb leird, beavatéan deskriptiv hlivésség — mely
még a magyarazat igényével is adés marad, nem csak a sugallataval — szinte rajta il

1 Havasréti Jozsef: Nem csak egy kaland. Magvet6, Budapest, 2017.
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a koteten. Mégis igy teljes, ekképpen eszélyes, ,imigyen szoéla...” moralitasu, képte-
lenségnek kitett képsorokkal, drogfiiggetlen narrativaval.

Atkarolo, invitalsé szoveg. Megfejtésre érdemes, talanyteres, tudaskételyes.
Elegansan dnmaga és mas is, a monologizalt egynemtiség és a maganyos dialogusok
szakaszainak ténusaban mozog felvaltva, mint egy résztvevd, megfigyeld, maga is
kalandelemzé kutatd. Ez a titka, a csodafegyvere, a szétaraban rejlé sikerkészlete.
Helyenként sikamlds készlet, de szadnalmasan hiteles. Megejtéen bolcs, mar-mar a
tudalékos hataran..., pedig csak megértd...

~Nyers és vad kiizdelmet ldtott, de gydzelem vagy vereség nélkiil végzddott, valami ésszel
megmagyardzhatatlant.

Komor, durva tombokre hulld zene bugyborékolt a hangszdrékbol, a basszus erds volt,
Vera egész teste remegett a mély hangok alatt. Stroboszkdp villogott; a szinpad tere kitdgult,
a kozonség tagjai — megannyi ijedt szellemarc — a hdttérbe hizddni ldtszottak. Vaku lobbant,
valaki fényképezett, a stroboszkdp izzé csikjaival viaskodva. Sok volt a fény, de gy érezte,
hogy ez a fény nem deriis, nem vigasztald, hanem paradox médon sotét és gonosz, szinte mdr
iszapos; valami rosszindulatii és kifiirkészhetetlen akarat mozgatja. Ezt ldtjdk azok, akiket
vallatnak, gondolta. Hajas a fal el6tt kuporgott a foldon, mezteleniil, ki tudja, mikor és hogyan
keriilhetett oda. Taldn abban a mdsodpercben, amikor vaksotét volt...”

Hazmesterek vilaga, agressziv nagymamak és jolelkii iparosok ideje, a bels6leg
megosztott, de voltaképpen békésen dcska szocializmus kornyezeti ténusai, tudos-
féle fantasztakkal, anti-amerikanista szakmai géggel, szovjet-szolga csicskahaddal.
Latszolag egy mult vildg, nem is csalddi, inkdbb mar abbdl is kitollaszkodott,
lehasznaltta kopott, kihalt és életre sem keltheté milié. Fényesedd rendszerdicsség
aljan-mélyén az individudlis kibontakozasra messze képtelen egyénekkel, akiknek jo
esetben marad egy dugas, egy jobb auto, valami kegyetlen titok, mely éIni sem hagyja
békén Sket. Az bszinte irigység dul, tarol, rejtett vagyak és nyomorult onkielégiilések
dacolnak valamely mitikussa poffeszkedett nagyhatalmi aldasossaggal. Mindenki
ellen, és senkiért. Vagy tan csakis azokért, akik regénybe szovik majdan mindezt
egylitt. A visszasejlé David Bowie-albummal, az orosz {igynoksztorival, a pragai
hotel-alomképpel, az excentrikus vagy extatikus figurakkal, akik mintha énnon vizs-
galati alanyai lennének sajat kisérletiiknek és lehetetlenségeiknek. Okkult kommuni-
kaciokkal, kreativ energiakkal, befolyasolhatdsag-kutatassal, ,termék”-programmal
és megfigyeltetéssel, vodka-tonusban és biokémiai Oriiletekkel, Sztalin arnyaval és
olyan nevekkel-fogalmakkal, melyeket csakis a hetvenes években mar éltek tudnak
elhelyezni sajat és kdzosségi konyvespolcaikon. Elvagva mindentd], erészak és fana-
tizmusok, éhenhalds és rajongas, elvtarsi részegség kozepette. Egy legyézhetetlen nép
hitében, egy legy&ézhetetlen pirula blivoletében, egy pokolbolygd félelmes vonzasko-
rében, pszichedelikusan.

Mégsem csak egy kaland. Ott, ahol ,, Az emberi élet ingyen volt a szovjethatalomnak.
Egy emberi élet nagyjabdl annyit ért, mint egy zsik szén. De nem is. Kevesebbet, sokkal keve-
sebbet” — ott a tudnivaldk, ismeretek, hirek, értelmezések is ugyanolyan esendéek,
mint az ordogtemplomok falképei, a szublimalt valdsagossdg mentalis tajképei, a
hitek vagy elkarhozasok lenyomatai, a szibériai javasasszonyok gombafézetei, az
ember jovevény voltdnak gondolkodastorténeten tuli jogosulatlansagai. Mert hat
mindezek egyiittesen lakoznak miveliink, s még csak nem is kaland formajaban.
Hossza és fényes, veszélyes és ismeretlen at ez, az Utazdval, a Molekulakkal, a
Fénnyel, a Gonosszal, a magia és biokémia varazsaval, a Rabvarossal, a Végitélettel,
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az Indigdkék Konyvvel, s végiil ,az €l kérdéseivel, a halott valaszaival”...
Mitoszmaniaval, a ,fekete his szintetizalasanak” varazsgombatudasaval, a megis-
mételhetetlen histdriaval, egy ,humanizmus el6tti természeti vilag” lenyomataival
— esetleg tanuival vagy aldozataival.

Blivosen, kozterhes-titkosan megirt konyv... Sokaig csupan a megjelenité proza
visszafogott szikarsagaval andalit, majd gyorsuldssal, aztan végsebességgel, végiil
lassul6 fékezd-kanyarral. Nem csak egy kaland, de ha az lenne is, magikusan jézan
taldlkozas. Egy masik kalanddal, egy olvasdi észjarassal, egy befogadoi élménytar-
ral. Mitosztalanul. S néhany , kisebb miivészettorténeti anakronizmussal”..., miképp
a Szerz6 kivallja.
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